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I ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ

1. Подаци о наручиоцу
Наручилац: РС-MO-Војнограђевински центар „Београд“ 
Адреса: Београд, Немањина 15

Интернет страница: http://www.mod.gov.rs ''Јавне набавке у МО и ВС''.
2. Врста поступка јавне набавке
Предметна јавна набавка се спроводи у отвореном поступку, у складу са Законом и подзаконским актима којима се уређују јавне набавке.

3. Предмет јавне набавке
Предмет јавне набавке бр. 6/2016 су радови на адаптацији дела објекта КН-167 у војном комплексу Војнотехничког института „Жарково“ у Београду, за потребе изградње „Беле собе“, ознака из општег речника набавки: 
45200000 –грађевински радови на објектима или деловима објеката високоградње.  

45300000 –радови на грађевинским инсталацијама.  

4. Партије

Јавна набавка није обликована по партијама. 

5. Циљ поступка
Поступак јавне набавке се спроводи ради закључења уговора о јавној набавци радова.
6. Контакт (лице или служба) - достављањем писаних аката на деловодство  Војнограђевинског центра ''Београд'', Београд, Немањина 15, или факсом на број 011/3222-715 сваког радног дана у времену 7:30-15:30 часова. 

II ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ И ОПИС

 1. Предмет јавне набавке
Предмет јавне набавке су радови на адаптацији дела објекта КН-167 у војном комплексу Војнотехничког института „Жарково“ у Београду, за потребе изградње „Беле собе“, који се изводе према усвојеном Главном пројекту израђеном од стране Предузећа за пројектовање, инжењеринг и консалтинг ''РОК'' д.о.о. Београд, који садржи:

· Главни архитектонско-грађевински пројекат 
· Главни пројекат термотехничких инсталација
· Главни пројекат електроинсталација

· Главни пројекат водовода и канализације
· Главни пројекат заштите од пожара
· Елаборат о енергетској ефикасности
III ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС ДОБАРА, РАДОВА ИЛИ УСЛУГА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂЕЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА ИЛИ ИСПOРУКЕ ДОБАРА, ЕВЕНТУАЛНЕ ДОДАТНЕ УСЛУГЕ И СЛ.
1. TEHNIČKI OPIS
uz glavni arhitektonsko-gradjevinski projekat 
Projektna dokumentacija je uradjena  u skladu sa važećim  Zakonom o planiranju i izgradnji, Pravilnikom o sadržini, načinu i postupku  izrade i načinu vršenja kontrole tehničke dokumentacije  prema klasi i nameni objekta  ("Sl. Glasnik RS", br. 23/2015.) i u skladu sa Pravilnikom  o planiranju, izgradnji i održavanju objekata  infrastrukture koje koriste  MO i VS ( "Sl. Vojni list" br. 29/2011.).

Lokacija

U delu prizemlja objekta KN-167 (KN-44) u Vojnotehničkom institutu ''Žarkovo" predvidjena je adaptacija prostora za " belu sobu". Predmetni objekat je izgradjen 1987. godine. Objekat je stalnog tipa i namenjen je za avio laboratoriju. Spratnost objekta je prizemlje i sprat iznad jednog dela objekta. Spratna visina dela objekta spratnosti P je 4.5m i 8.0m, a dela objekta spratnosti P+1 je 3.5m.

Funkcija

Postojeće

U postojećem objektu prostori br. 1, 2, 3, 4, 5 i 6, levo od glavnog ulaza predvidjeni su za adaptaciju u prostor "bele sobe". Prostor toaleta sa ostavom (7, 8 i 9) desno od glavnog ulaza  predviđeni su za  sanaciju. Površina postojećih prostora je oko 306m2. Svetla visina prostora je oko 348cm. U prostorima 1, 2, 3, 4 i 5 nalazi se  dupli pod visine 60cm. Površina predvidjena adaptacijom za prostor "bele sobe'' je oko 290m2, a površina sanacije toaleta je oko 16m2.

Novoprojektovano

Za potrebe laboratorije sa test obrtnim stolovima i sobe za laser predviđene su sledeće prostorije : 

1. Hodnik - Iz hodnika se ulazi u prostoriju br.2 (radionica) i br.3 (prva garderoba). Staklena pregrada između Hodnika (prostorija br.1) i Bele sobe (prostorija br.7) omogućava vizuelni kontakt posetilaca sa prostorom bele sobe. U okviru staklene pregrade  predviđena je ugradnja vrata za izlazak u slučaju opasnosti koja su hermetički dihtovana i silikonizirana, a mogu se otvarati samo sa unutrašnje strane.

2. Radionica - Prostorija u kojoj se vrši priprema i popravka uzoraka koji se ispituju u beloj sobi.Uzorci i delovi koji su predviđeni za ispitivanje u beloj sobi pre unošenja detaljno se čiste i kroz pass-box (prolaznu kutiju) dim. 100x82x150 cm, unose u belu sobu. U prostoriji su predviđena četiri radna (laboratorijska) stola, kao i police na zidu iznad stolova i ormani za smeštaj alata, potrošnog materijala i sl.

3. Prva garderoba - Prostor namenjen da zaposleni po dolasku na posao, civilne kapute i mantile zamene radnim mantilima i obućom.U prostoriji je predviđen smeštaj dvanaest garderobnih ormana, kao i dva umivaonika.

 4. Ženska garderoba - Prostor mora da ispunjava uslove propisane za bele sobe Standard ISO-14644-1 i ISO-Class 8, a namenjen je za presvlačenje radne odeće u uniformu za belu sobu.

Predviđeno je postavljanje četiri garderobna ormarića za smeštaj radne odeće i obuće koja se zamenjuje uniformama za belu sobu.

Garderoba je klupom podeljena na dva dela. U prvom delu se skida civilna obuća, a u drugom oblači obuća za belu sobu.

4a. Muška garderoba - Prostor mora da ispunjava uslove propisane za bele sobe po Standardu ISO-14644-1 i ISO-Class 8, a namenjen je za presvlačenje radne odeće u uniformu za belu sobu.

Predviđeno je postavljanje četiri garderobna ormarića za smeštaj radne odeće i obuće koja se zamenjuje uniformama za belu sobu. Garderoba je klupom podeljena na dva dela. U prvom delu se skida civilna obuća, a u drugom oblači obuća za belu sobu.

5. Hodnik - Prostorija povezuje mušku i žensku garderobu sa ulazom u vazdušni tuš (prostorija 6), a predviđena su vrata koja omogućavaju samo izlaz iz bele sobe.

Prostorija je u sklopu prostora koji podležu ISO-Class 8.

6. Vazdušni tuš - Iz hodnika (prostorija 5) ulazi se u prostor vazdušnog tuša (koji predstavlja poseban i kompaktan uređaj), a zatim u belu sobu.

Čist vazduh se sa bočnih strana ubacuje u prostor tuša i ispira eventualno zaostale nečistoće sa zaposlenih koji zatim ulaze u prostor bele sobe. 

Recirkulacioni vazduh koji se izvlači iz tuša pri podu, filtrira se i kao čist ponovo vrši funkciju odstranjivanja zaostalih nečistoća.

Zamena filtera vazdušnog tuša je iz prostora mašinske sale (prostorija br.9).Revizioni otvor za čišćenje je dimenzija 80x80cm na visini 200cm od poda . Tačna pozicija u odnosu na vazdušni tuš u dogovoru sa isporučiocem opreme.


VAZDUSNI TUŠ - PROIZVOD FILTER CO TIP 1320-1 ili ekvivalentno
Namenjen je za odvajanje razlicitog stepena cistoce i za ciscenje povrisina odela osoblja i materijala koji se unosi u cist prostor.
Osnovni delovi vazdusnog tusa su
- ventilatorsko filterski  agregat (sastoji se od plastificiranog kućišta, bešumnog centrifugalnog ventilatora, apsolutnog filtera klase EU 13, predfilterske klase EU 5,  diferencijalnog manometra za kontrolu zaprljanosti filtera)
- kabina sa dvostrukim vratima ulazna i izlazna sa elekticnim bravama  u kojoj se vrsi ciscenje osoblja i materijala izduvnih mlaznica rasporedjenih po unutrasnjem panelu. U unutrašnjosti kabine nalazi se prekidač "PANIC" za otvaranje vrata  sa signalnom sirenom , na podu se nalazi otsisni plenum sa mikroprekidačem za uključivanje tuša posle zatvaranja ulaznih vrata , neonsko osvetljenje. Period istrujavanja je programiran na definisani vremenski period. Kućište je izgrađeno od plastificiranih aluminijumskih profila.
Spoljne dimenzije kabine su 1660x2060mm visine 2940mm
- napon napajanja 220V/50Hz instalisana snaga oko 2,5Kw
Vazdusni tus tip 1320-1 montira se iz delova kao potpuno samostalan. 
Vazdusni tus se ispituje prilikom primopredaje po USA Federal standardu 209 i izdaje se sertifikacioni papiri IQ i OQ i mora ispunjavati uslove čistoće vazduha prema standardu ISO-14644-1 i ISO Class 8.

6a. Trokadero - Prostorija za ostavu i pripremu opreme za čišćenje prostorija koje su u klasi čistoće ISO-Class 8. Pored vidabone u njoj se nalazi polica sa priručnim sredstvima za čišćenje.
7. Bela soba - Bela soba je prostorija za smeštaj dvoosnih obrtnih stolova.

Za obrtne stolove predviđeno je formiranje posebnih temelja:

-
za postojeći obrtni sto dimenzija 2x2x2m

-
za novi obrtni sto dimenzija 3x2x2m

Temelji su odvojeni od konstrukcije ostalog dela objekta tampon slojem peska d=60cm.

Na nivou poda vrši se zaptivanje prostora između temelja obrtnih stolova i konstrukcije poda izolacionom spojnicom.

Za unošenje novog obrtnog stola predviđena su servisna dvokrilna vrata dim. 2,6x2,8m.

Prostor između servisnih vrata i bele sobe odvojen je demontažnom oblogom od koje je izrađen unutrašnji zid bele sobe.

Između radionice (prostorija br.2) i bele sobe iznad visine parapeta postavljena je staklena pregrada radi vizuelnog kontakta između navedenih prostora.

Za unošenje uređaja i delova koji se ispituju između radionice i bele sobe predviđena je ugradnja pass-box-a (prolazne kutije) dim. 100x82x150 cm, u koju se postavljaju kolica sa očišćenim i pripremljenim uzorcima.

Vrata za ulaz odnosno izlaz kolica u pass-box naizmenično se otvaraju u definisanom vremenskom intervalu. U međuvremenu vrši se ispiranje kolica i uzoraka vazduhom koji pripada klima sistemu bele sobe.

Staklena pregrada postavljena u zidu iznad parapeta prema hodniku omogućava vizuelni kontakt posetilaca i bele sobe.

U okviru zida sa staklenom pregradom nalaze se i vrata za izlaz u slučaju opasnosti, koja se mogu otvoriti samo sa strane bele sobe i hermetički su zatvorena prema hodniku.

Iz bele sobe može se direktno izaći u hodnik (br.5) kroz vrata koja se otvaraju samo iz bele sobe.

U sobi se, pored obrtnih stolova sa pripadajućom opremom (operatvne konzole za napajanje i upravljanje radom stolova),  predviđa postavljanje četiri laboratorijska stola i laminarna (bela) kabina na kojoj se vrši pregled i montaža delova i uređaja.

8. Soba za laser - Soba za laser je prostorija u koju se ulazi direktno iz centralnog ulaznog hola. U prostoriji je predviđen smeštaj četiri laboratorijska stola na kojima se postavljaju mobilni ispitni uređaji.

Prostor se može potpuno zamračiti navlačenjem crnih neprozirnih zavesa postavljenih na nadsvetla prema centralnom ulaznom hodniku i radionici.

Visina novih prostora je 280cm. Ukupna površina novih prostora je oko 271m2.

9. Mašinska prostorija - je prostorija u koju se ulazi sa spoljne strane i iz koje je moguće čišćenje vazdušnog tuša. Mašinska prostorija je u funkciji prostora "bele sobe"

Konstrukcija

Objekat je izrađen od armiranog betona u skeletnom sistemu, konstruktivnog rastera od 420cm. Medjuspratna konstrukcija je armiranobetonska ploča. Zbog potreba laboratorije u prostoru 7- bele sobe  formiraju se dva nova armirano betonska temelja  i dimenzija 2,50x2,50x2,0m  MB 30. Temelji se izvode kao plivajući. U prostorima gde bio dupli pod , lije se nova ab ploča debljine 15cm, a prostor izmedju postojeće i nove ploče se ispunjava peskom , odnosno kamenom u zoni bele sobe. Detalj temelja dati na usaglašavanje isporučiocu opreme.  

Materijalizacija

Postojeće

Objekat je  izrađen od armiranog betona  u skeletnom sistemu. Medjuspratna tavanica je armiranobetonska ploča.Spoljna obrada objekta je natur beton sa fasadnim eloksiranom aluminijumskom bravarijom zastakljenom troslojnim stopsol staklom debljine 6mm. Unutrašnji pregradni zidovi su tipa sendvič - dvostruki aluminijumski limeni paneli sa izolacionom ispunom 8cm.

Novoprojektovano

Novi temelji za potrebe opreme su od armiranog betona MB30.NovI  zidovi su formirani od Ytong blokova debljine 12 i 20 cm. Za zatvaranje otvora na fasadi korišćen je Ytong blok 20 cm  i kamena vuna debljine od 10 -20cm. Fasada je uradjena malterom sa rabic mrežom. Boja se uklapa u postojeću boju fasade. Nova spoljna stolarija zamenjena je aluminijumskom stolarijom sa poboljšanim termoprekidom i niskoemisionim termo staklo paketom.Eloksaža u boji postojeće stolarije. Pregrade, podovi i plafoni u okviru "bele sobe" ispunjavaju zahteve po Standard ISO-14644-1 i ISO-Class 8. Na podu prostora bele sobe  predviđen je antistatik sistem  Sikafloor 156/161, 381AS(ECF)   ili  ekvivalentno, koji  ispunjavaju zahteve po Standard ISO-14644-1 i ISO-Class 8.   Plafoni u prostorima 1, 2, 3 i 8 su kasetirani 60x60cm. Podovi u prostorima 1,2,3,8 i 9 su obloženi keramičkim pločicama, a zidovi su farbani disperzivnim farbama. 

Sanacijom sanitarnog čvora  predvidjena je zamena , stolarije , keramike  i sanitarija. Od ostave u sklopu sanitarnog čvora formira se trokadero. U postojećem stanju , muški toalet je ima o jednu  wc kabinu, a ženski toalet 3 wc kabine. Snacijom je omogućeno da oba toaleta imaju po dve wc kabine.

 Bela soba

Zidovi  su u materijalima koji odgovaraju nameni prostora i tehnološkom zahtevu. Zidovi su bez vidljive podkonstrukcije. Obložni sendvič paneli za čiste prostore ukupne debljine 62 mm, obostrano obložen aluminijumskim limom debljine 1.0 mm, plastificirano u RAL 9002, debljina boje 60 mikrona. Ispuna panela od kamene vune debljine 60 mm vatrootpornosti 30 mim. Okvir panela izrađen od aluminijumskog profila sa svim potrebnim ukručenjima. Spojevi su zatvoreni silikonskim kitom, koji je  je neutralan, netoksičan, nezapaljiv i baktericidan.  

Za oblogu Ytong zidova koristi se Obložni sendvič paneli za čiste prostore ukupne debljine 42 mm, obostrano obložen aluminijumskim limom debljine 1.0 mm, plastificirano u RAL 9002, debljina boje 60 mikrona. Ispuna panela od kamene vune debljine 40 mm vatrootpornosti 30 mim. Okvir panela izrađen od alu profila sa svim potrebnim ukručenjima. Spojevi su zatvoreni silikonskim kitom, koji je  je neutralan, netoksičan, nezapaljiv i baktericidan.  

Panel je spojen u aluminijumski  podni profil sa radijusom koji je fiksiran za pod. Paneli su sastavljeni i spojeni uz pomoć aluminijumskih holkera i na taj način formiraju neprekidnu samodržeću konstrukciju. Spojevi obrađeni neprekidnim silikonskim vlaknom. Pošto upotreba ovakvih panela u zidovima zahteva veću stabilnost, zidovi se ojačavaju sa bočnim profilima-kanalima od eloksiranog aluminijuma. Spojevi su zatvoreni silikonom. Silikon je neutralan, netoksičan, nezapaljiv i baktericidan.  

Sve ivice, spojeve u prostorima čistih soba, projektom je predviđeno da se obrade kvalitetnim zaobljenim površinama, karakterističnim za ovu vrstu prostora. Zidovi se postavljaju u svemu po detalju proizvođača. Paneli su vatrootpornosti 30min u skladu sa Glavnim projektom zaštite od požara.

Plafoni su  predviđeni u zavisnosti od namene i kategorije prostora,na visinama koje su definisane tehnološkim podlogama . Visina u prostoru "bele sobe" je 280cm.

Prostori čistih soba su sa plafonima adekvatnim za te prostore, plafoni nisu prohodni.

Panel je bez vidljive podkonstrukcije. Plafonski sendvič paneli za čiste prostore ukupne debljine 42 mm, obostrano obložen aluminijumskim limom debljine 1.0 mm, plastificiran u RAL 9002, debljina boje 60 mikrona. Ispuna panela od kamene vune debljine 40 mm vatrootpornosti 30 min.Paneli koji se primenjuju za plafone spojeni su jedni za druge pomoću eloksiranih aluminijumskih spojeva. Spojevi su zatvoreni silikonom. Silikon je neutralan, netoksičan, nezapaljiv i baktericidan.

    Na podu prostora bele sobe predviđen je antistatik sistem Sikafloor 156/161, 381AS(ECF) ili ekvivalentno, koji ispunjavaju zahteve po Standard ISO-14644-1 i ISO-Class 8.   
Unurtašnji otvori, vrata i prozori, u čistim prostorima - panelima projektom su pozicionirani i dimenzionisani u potpunosti po tehnološkim zahtevima, a po odgovarajućim karakteristikama za tu vrstu prostora. U beloj zoni razlikujemo jednokrilna vrata koja se otvaraju sa obe strane i jednokrilna vrata koa se otvaraju samo iz prostora 7-bele sobe ka prostoru 5- hodniku, I iz bele sobe ka prostoru 1- hodniku  I prozor. 

Izmedju hola i hodnika ( prostor 1)  nalaze se dvokrilna tipska protivpožarna vrata vatrootpornosti 90min. sa mehanizmom za samozatvaranje, sertifikatom proizvođača i pločicom na krilu vrata, ispitano prema SRPS-u U.J1.160. Vrata su u ramu od hladno vučenih kutijastih profila, obostrano opšivena čeličnim limom. Završna obloga u skladu sa unutrašnjom stolarijom /boja RAL 9002/, a u dogovoru sa projektantom. Vrata su snabdevena kvakom i cilindar bravom sa tri ključa. 

Protivpožarnost

Proglašen je III stepen otpornosti na požar na osnovu tabele 1 standarda JUS U.J1.240. 

U arhitektonsko-građevinskom projektu ispoštovan je proglašeni stepen otpornosti na požar, jer noseći betonski stubovi, betonski i zidani zidovi, međuspratne konstrukcije, tavanica, fasada i izabrana vrata i prozori zadovoljavaju potrebnu vatrootpornost i funkciju, a sve u skladu sa standardom SRPS U.J1. 240 i SRPS TP 21 – 2003 Tehnička preporuka.
Tehnički opis armiranobetonske konstrukcije za nošenje simulatora modela sa dvo-osnim kretanjem
Projektovano rešenje nosača simualtora modela sa dvo-osnim kretanjem predstavlja izvođenje dva nezavisna armiranobetonska masivna temelja dimenzija 250x250x200cm. Temelji se izvode unutar prostorije br. 7 - Bela soba. Ovo rešenje je dato na osnovu zahteva proizvođača opreme koji nalaže da se uređaj izoluje od spoljnjih dinamičkih uticaja sredine u kojoj se nalazi da bi se, na taj način, omogućio njegov precizan rad. 

Novoprojektovani temelji se izvode u okviru postojeće podne ploče u odnosu na koju moraju biti dilatirani, visine su 2m i svojom masom,  postavljenom uslovu priozvođača.

Temelji se izvode u širokom iskopu nakon čega se ispod temelja postavljaju projektovani slojevi hidroizolacije sa svim potrebnim zaštitama, dok se sami temelji betoniraju na sloju mršavog betona od 5cm. 

Kako se radi o masivnim temeljima koji su opterećeni uređajem minimalne težine, armatura u ovim temeljima je konstruktivna, tj. predstavlja samo armaturu za sprečavanje uticaja od skupljanja betona.    

Temelji su od podne ploče odvojeni slojevima hidroizolacije i odgovarajućim slojevima zaštite hidroizolacije.    

U okviru rekonstrukcije prostorija "bele sobe" izvešće se i nova AB podna ploča koja se takođe izvodi preko projektovanih slojeva hidroizolacije sa odovarajućim zaštitama. Podna ploča je projektovana kao konstruktivna AB ploča debljine 15 cm na tlu kod koga se mora ispitati i postići modul stišljivosti od Ms=30MPa. Moduo stišljivosti se određuje pomoću metode kružne ploče. 

Jedan deo podne ploče je armiran armaturnom mrežom Q257 (MA500/560) obostrano a drugi mrežom Q188 (MA 500/560). U delu koji je jače armiran pretpostavlja se da će se kretati viljuškar radi montaže opreme.    

U okviru ovog projekta dati su i detalji armature za AB vertikalne serklaže i nadvratnike u okviru novih zidanih zidova koji su dati konstruktivno. 

Svi AB elementi se izvode sa markom betona MB30 i armirani su armaturnim čelikom kvaliteta B500b i mrežom MA500/560. 
2. TEHNIČKI OPIS

uz glavni projekat termotehničkih instalacija 
POSTOJEĆE STANJE
Deo prostora koji se adaptira nalazi se u prizemlju objekta KN-167 (stara oznaka 44) u Vojnom kompleksu „Žarkovo“ koji se sastoji od prizemlja i sprata.

Za postojeći objekat investitor ne poseduje osnovni projekat, kao ni projekat izvedenog stanja.

Deo objekta koji je obuhvaćen projektom adaptacije nalazi se između osa A-F i 1-5.

Prikazane instalacije i oprema snimljeni su na licu mesta i prikazani u grafičkoj dokumentaciji.

Namena prostora
Prema usmenim informacijama dobijenim od predstavnika investitora – korisnika navedeni prostor služio je za laboratorijska ispitivanja.

Snabdevanje toplotnom i rashladnom energijom
Prostor se snabdevao toplotnom energijom iz centralne kotlarnice, a rashladnom energijom  iz rashladne centrale objekta koja je van pogona.

Snabdevanje toplotnom energijom u toku zimskog perioda radi uštede u potrošnji goriva vrši se od početka do završetka radnog vremena, sa prekidom tokom vikenda i kraćim prekidima u toku radnog vremena kada se proceni da grejanje nije neophodno.

Termotehničke instalacije u prostoru

Održavanje komfornih uslova u prostoru obezbeđeno je ugradnjom četvorocevnih ventilator konvektora Uniklima, tip L15-CF-L-700, FC-122x21x46/58, postavljenih u svim prostorijama osim u prostoriji 3 – kancelarija, u koju je postavljen odgovarajući radijator povezan na instalaciju dvocevnog radijatorskog grejanja i split sistem sa zidnom unutrašnjom jedinicom za letnje uslove.

Ventilator konvektori postavljeni su uz parapetne zidove, a cevi se vode unutar prostora duplog poda.

Cevovod tople i hladne vode vodi se iz podstanice objekta kroz hodnik u podpatosnom betonskom kanalu.

Snabdevanje vazduhom prostora obezbeđeno je pomoću klima komore smeštene na spratu objekta.

Pripremljeni vazduh dovodi se kroz betonski podpatosni kanal i kroz rešetke postavljene u duplom podu ubacuje u prostor.

Izvlačenje vazduha iz prostora je kroz rešetku postavljenu iznad ulaznih vrata u veliku laboratoriju (br.5) i u zidu laboratorije (br.8).

Za pokrivanje dodatih dobitaka toplote u prostoru laboratorije (br.5) postavljena su dva klima ormana tip EDPAT-CEXA-0,5-11,8 kW sa vazduhom hlađenim kondenzatorima.

Prostor laboratorije (br.5) snabdeven je instalacijom za gašenje požara sa Halonom. Boce sa Halonom postavljene su prostoru radionice – garaže i cevnim razvodom dovodi se do prostorije duplog poda prostorije koja se nalazi iznad prostorija koje su predmet ovog projekta  cevovoda je u prostoriji iznad laboratorije, a samo priključci sa diznama za halon nalaze se pod plafonom prostorije. 

Projektom je predviđena demontaža svih navedenih instalacija i cevovoda u prostoru koji se adaptira, osim radijatora u prostoriji br. 2 i radijatora u sanitarnim čvorovima.

Nije predviđena demontaža klima komore za pripremu vazduha koja se nalazi van prostora koji se adaptira i nije dostupna. Takođe se ne predviđa demontaža centrale halona koja se takođe nalazi van prostora adaptacije.

NOVOPROJEKTOVANO STANJE
Projektom kao i predviđenim radovima na adaptaciji obuhvaćen je navedeni prostor između osa A-F i 1-5.

Namena prostora
Projektnim zadatkom, kao i usvojenim tehnološkim projektom, definisane su namena prostorija, kao i uslovi temperature +22±1ºC, vlažnosti 50±5%, nadpritisak između pojedinih prostorija. Tehnološki projekat definisao je i puteve kretanja ljudi i materijala.

1. Hodnik – kroz ovaj prostor prostrujava vazduh koji pod nadpritiskom izlazi iz ostalih prostorija

2. Radionica – opremljena je, osim radijatorom na kome je postavljen termostatski ventil, sa dva kasetna četvorocevna ventilator konvektora. 

Svež vazduh se uzima sa fasade objekta i preko ventilator konvektora ubacuje u prostore, a otpadni vazduh pod nadpritiskom kroz rešetke u vratima (2 kom) izlazi u prostor hodnika (br. 1).

3. Prva garderoba – presvlačenje iz civilnog u radno odelo. 

Vazduh kroz ovu prostoriju prolazi iz okolnih nadpritisnih prostorija prema hodniku kroz rešetku u vratima.

4. Ženska garderoba – presvlačenje iz radnog odela u odelo za belu sobu. 

Prostorija je u nadpritisku od 10Pa u odnosu na prostoriju br.3 (prva garderoba). Pripremljen vazduh propisane čistoće ISO-8 ubacuje se i izvlači iz prostora.

4a. Muška garderoba – isto kao prostorija br.4 (ženska garderoba)

5. Hodnik – predprostor između garderoba, vazdušnog tuša i bele sobe. Pri ulazu u belu sobu prvo se prolazi kroz vazdušni tuš, iz koga se ulazi u belu sobu. Prilikom izlaska iz bele sobe prolazi se kroz hodnik (br.5), a zatim ulazi u mušku ili žensku garderobu.

6. Vazdušni tuš – ispiranje propisane odeće za belu sobu i osoblja koje ulazi u belu sobu (br.7). 

Vazdušni tuš je autonoman uređaj koji se iporučuje kao tehnološki definisana celina koja ispunjava standard za čistoću vazduha ISO-8. Prostor vazdušnog tuša drži se u stalnom nadpritisku od 10Pa.

6a. Trokadero – prostor za smeštaj opreme za održavanje čistoće u prostoru bele sobe i okolnih prostora. 

Iz ovog prostora se izvlači 100 m3/h vazduha i na taj način stvara podpritisak u prostoru.

7. Bela soba – laboratorija za ispitivanje sofisticiranih uređaja sa definisanim temperaturom +22±1ºC, vlažnošću 50±5%, nadpritiskom +20Pa, čistoćom vazduha ISO-8.

Vazduh se ubacuje pri plafonu prostorije, a izvlači iznad poda preko rešetki postavljenih u obodnim zidovima.

Unos materijala je kroz pas-boks (pass-box), dimenzija definisanih tehnološkim projektom koji ima mehanički mehanizam naizmeničnog otvaranja ulaznih odnosno izlaznih vrata.

8. Soba za laser – snabdevena je sa dva kasetna četvorocevna ventilator konvektora koji održavaju zadate parametre temperature u prostoru.

Svež vazduh se dovodi sa fasade objekta, a otpadni kroz prestrujnu rešetku izbacuje u okolni prostor centralnog hodnika. 

Deo kanala svežeg vazduha koji prolazi kroz drugu protivpožarnu zonu izoluje se oblogom otpornom na požar.
Snabdevanje toplotnom i rashladnom energijom
S obzirom na stroge uslove održavanja temperature i vlažnosti u prostoru u toku cele godine, predviđen je autonoman sistem obezbeđenja toplotne i rashladne energije.

Agregat NECS - Q/B - 0152 proizvođač CLIMAVENETA, obezbeđuje toplu vodu t = 45 - 40ºC, Q = 30,5 kW tokom cele godine (do temperature -10ºC) i hladnu vodu t = 8/13ºC, Q = 35 kW do temperature +37ºC. Za temperaturu ispod -10ºC koja se javlja samo u ekstremnim uslovima kao rezervni izvor toplote predviđa se ugradnja elektro kotla N = 24 kW, kroz koji stalno struji voda odnosno pumpa tople vode agregata stalno radi.

Predviđena je glikolna instalacija sa ugrađenim baferima tople i hladne vode od po 300 lit koji obezbeđuju ravnomeran rad uređaja.

Radna i rezervna pumpa tople i hladne vode koje su sastavni deo uređaja, obezbeđuju stalnu cirkulaciju vode kroz sistem i garantovanu temperaturu pripremljene tople i hladne vode. U periodu kada agregat ne radi ( ispod -10C ) cirkulaciona pumpa tople vode u agregatu obezbeđuje stalan protok vode kroz sistemi i elektro kotao.

Na razdelniku tople i hladne vode predviđeni su rezervni priključci za eventualno priključenje instalacije (preko odgovarajućih izmenjivača glikol-voda) na postojeći sistem tople i hladne vode kada on bude u funkciji.

Za klimatizaciju i ventilaciju prostorija predviđeni su sledeći sistemi:

Sistem S – I
sistem klimatizacije prostorija preko klima komore kojom se pokriva ženska i muška garderoba, hodnik, vazdušni  tuš, trokadero i bela soba.  

Sistem S – Ii 
u sklopu sistema klimatizacije prostorija predviđeno je posebni sistem izvlačenja vazduha iz prostorija ženske i muške garderobe i hodnika. Otpadni vazduh  ubacuje se u mašinsku salu i time se ventilira mašinska sala.

Sistem S – II   
ventilacija prostorija: S – II/1 radionice i S – II/2 sobe za laser. 
Predviđeno je ubacivanje svežeg vazduha za svaku prostoriju posebno preko plafonskih ventilator konvektora.  

Sistem  S – I
Klimatizacija prostora
Klimatizacija prostora bele sobe (br.7) i pratećih prostorija br. 4, 4a, 5, 6 i 6a obezbeđeno je ugradnjom stojeće-spratne klima komore :

tip: KGHOV – veličine K5, proizvođač „Soko“ Beograd, 

Vub = 4.700 m3/h, Viz = 4.000 m3/h, sa konstantnom količinom svežeg vazduha Vsv = 900 m3/h koja se sastoji od: 

· dvostruke jedinice za mešanje,

· filtera klase G4,

· grejača Q = 20,58 kW,

· parnog ovlaživača 7,99 kg/h,

· hladnjaka Q = 20,54 kW,

· dogrejača Q = 10,74 kW,

· potisnog ventilatora V = 4.700 m3/h, Peks = 300 Pa, N ~ 3 kW,

· prigušivača zvuka na potisu L = 1.130 mm,

· filtera F9,

· filtera F13,

· prigušivača zvuka na povratu L = 1.130 mm,

· ventilatora povratnog vazduha V = 4.000 m3/h, Peks = 300 Pa, N ~ 1,5kW,
Klima komora se isporučuje sa kompletnim sistemom automatske regulacije koja obezbeđuje autonoman rad komore, praćenje parametara i mogućnost povezivanja na centralni sistem praćenja rada uređaja i kontrole parametara.

Količina vazduha birana je prema standardima ISO Class 8  i ISO14644-1 koji definiše preporučen broj izmena vazduha od 10-20 izm/h, mešovito i nejednosmerno ( turbulentno ) strujanje vazduha i nema preporuke za brzinu vazduha na istrujni elementima.

Količina vazduha u beloj sobi birana je prema usvojenom broju izmena od  n = 15 izm/h koja obezbeđuje uniformno strujanje i temperaturu vazduha.          

Na kanalima za ubacivanje vazduha u belu sobu i prateće prostore postavljaju se regulatori konstantnog protoka, proizvod firme TROX, tip TVJ Easy 500 x 500, TVJ Easy 200 x 200 i TVR Easy 100 a na izvlačenju regulatori definisanog nadpritiska u prostorijama, proizvod firme TROX tip TVJ/ 800 x 300/ BG3, TVJ/ 200 x 200/BG3 i TVR/ 100/ BG3.

Količina svežeg vazduha od 900 m³/h zadovoljava potrebe od 50 m³/h vazduha za 18 ljudi. 

Otpadni vazduh iz garderobe sistemom S – Ii ubacuje se u prostor mašinske sale i na taj način vrši se ventilacija ovog prostora.

Otpadni vazduh iz prostora mašinske sale izlazi kroz nadpritisnu žaluzinu postavljenu na ulaznim vratima mašinske sale.

Regulatori protoka i regulatori nadpritiska se isključuju i ostaju u zatečenom radnom položaju u slućaju otvaranja vrata u toj zoni ( preko mikroprekidača postavljenih na vratima prostorija koje su u nadritisku odnosno podpritisku ). Kada se zatvore vrata preko tajmera posle određenog vremena regulatori protoka i nadpritiska ponovo se uključuju.  

Prva garderoba br.3 ventilira se sa prestujnim vazduhom iz garderoba 4 i 4a  koje su u nadpritisku. Na ulaznim vratima hodniku br.1 na vratima postavljena je prestrujna rešetka, tako da se hodnik br.1 ventilira sa delom prestrujnog vazduha iz garderoba.

Hodnik se ventilira vazduhom koji prestrujava iz radionice br.2 i prve garderobe br.3 preko prestrujnih rešetki. 

Na ulaznim vratima iz glavnog hola u hodnik br. 1 postavljene su prestujne rešetke POR u vratima. 
Pošto se prestrujne rešetke nalaze na granici protivpožarnog sektora prestujne rešetke je protivpožarna tip POR sa vatrootpornošću od 120 min, prema SRPS U.J1.160 (1986) i SRPS ISO 834:1994, proizvod firme VIS kompany.

Prostor garderoba i hodnik nalaze se u nadpritisku tako da se vrši regulacija količine vazduha koja se ubacuje u prostore i regulator nadpritiska postavljenog na kanala odsisnog vazduha koji odražava zadati nadpritisak ili podpritisak u zadatim granicama u prostorima. 

Sistem  S – II

Ventilacija prostora radionice i sobe za laser

Sistemi ventilacija S – II/1 i S – II/2 ( ubacivanje svežeg vazduha ) pokrivaju prostorije br.2 radionice i br.8 sobe za laser.

Predviđeno je ubacivanje u svaku prostoriju po 200 m³/h svežeg vazduha, koji zadovoljava potrebe od 50 m³/h vazduha za četvoro ljudi.

Svež vazduha uzima se preko spoljne zaštitne rešetke postavljene na fasadi objekta i preko kanalskog kasetnog filtera i kanalskog ventilatora kanalom dovodi do dva ventilator konvektora gde se vazduh zajedno meša sa povratnim opticajnim vazduhom iz prostora i pripremljen ubacuje u prostoriju. 

Izolacija i PP zaštita

Kanali svežeg i pripremljenog vazduha, kao i cevovod tople i hladne vode, izoluju se armafleks izolacijom sa parnom branom halogen-free, debljine 13mm.

Kanal svežeg vazduha koji se se ubacuje u prostor sobe za laser ( u kasetne jedinice ventilator konvektora ) a prolaze kroz drugi protivpožarni sektor izoluju se protiv požarnom oblogom u svemu prema SRPS 1366-1.   

Prestrujavanje vazduha iz hodnika u prostor stepenišnog prostora i glavnog hodnika zgrade vrši se kroz protivpožarne prestrujne rešetke POR, proizvod firme VIS Company vatrootporne na 120 min, prema SRPS U.J1.160 (1986) i SRPS ISO 834:1994  koje su postavljene na krilima ulaznih vrata na liniji protivpožarnog sektora.

Sve ostalo može se sagledati iz preostalog dela tekstualne i grafičke dokumentacije.
3. TEHNIČKI OPIS
uz glavni projekat електроinstalacija 
3.1.
OPŠTE

Predmet projekta su elektroinstalacije u sklopu izvođenja radova na adaptaciji objekta KN-167 u Vojnom kompleksu „ŽARKOVO“ u Beogradu za potrebe izgradnje „BELE SOBE“.

Ovim projektom predviđene su se sledeće elektroinstalacije:


- napajanje i distribucija električne energije,


- unutrašnje osvetljenje (opšte i protivpanično),


- priključnice i izvodi jake struje,


- uzemljenje i izjednačenje potencijala,


- telefonsko-računarska instalacija,

- instalacija dojave požara.

Predmerom i predračunom ovog projekta predviđeni su i radovi na elektroinstalacijama za potrebe adaptacije mokrog čvora u prizemlju koji će koristiti osoblje koje radi u „beloj sobi“.
U prostoru koji je obuhvaćen adaptacijom postoje elektroinstalacije koje su u dobrom stanju ali koje u potpunosti ne odgovaraju novoj nameni i organizaciji prostora.

Оvim projektom predviđa se pažljiva demontaža opreme i pripadajuće instalacije u prostoru koji je predmet adaptacije, zapisnička predaja investitoru uz pristustvo ovlašćenog lica investitora (nadzornog organa) i odlaganje na mesto koje u tu svrhu odredi investitor, i to posebno za opremu koja se posle demontaže više neće koristiti, a posebno za opremu koja će se posle demontaže ponovo koristi (automatski javljači požara). 

Sve radove na demontaži postojeće elektroinstalacije treba izvoditi veoma pažljivo i oprezno i to od strane kvalifikovanih lica elektro struke i u saradnji sa ovlašćenim licima od strane investitora, kako bi se sprečila mogućnost bilo kakve opasnosti i štetnosti po ljude i po objekat.

Važno je napomenuti da investitor ne raspolaže bilo kakvom tehničkom dokumentacijom po kojoj je objekat izvođen, kao ni bilo kakvom tehničkom dokumetacijom izvedenog stanja, tako da su podaci potrebni za izradu ovog projekta prikupljani uvidom na licu mesta, kao i usmenim putem od lica koja rade u službi za održavanje objekata.

3.2.
NAPAJANJE ELEKTRIČNOM ENERGIJOM

U prostoru koji je predmet adaptacije evidentirana su tri razvodna ormana označena na licu mesta kao RT-3, RT-4 i RT-ERC. Svi postojeći razvodni ormani predviđeni su za demontažu.

Razvodni ormani RT-3 i RT-4 su u funkciji i iz njih se napajaju prostorije koje su predmet adaptacije, dok je razvodni orman RT-ERC van funkcije i iz njega se napajala tehnološka oprema računskog centra koji se nekad nalazio u tom prostoru.

Iz razvodnog ormana RT-3 električnom energijom snabdevaju se potrošači u prostrorijama 3, 4 i 5, a iz razvodnog ormana RT-4 snabdevaju se potrošači u prostorijama 6 i 8. Brojevi prostorija navedeni su prema oznakama na licu mesta. 

Razvodni ormani RT-3 i RT-4 napajaju se iz slobodnostojećeg razvodnog postrojenja - glavnog razvodnog ormana GRT koji se nalazi u samom objektu, i to sa posebnih izvoda kablovima PP00-Y 5x35mm2. Svaki izvod je opremljen kompaktnom sklopkom nominalne struje 100A i osiguran niskonaponskim visokoučinskim osiguračima nominalne struje 80A.

Iz postojećeg stanja zadržavaju se napojni kablovi PP00-Y 5x35mm2 pošto zadovoljavaju i u novoprojektovanom stanju, što je provereno proračunom.  

Predmerom radova predviđa se ispitivanje ispravnosti postojećih napojnih kablova, kao i eventualna njihova zamena novim kablovima ukoliko se konstatuje da su postojeći kablovi neispravni.

Nastavljanje postojećeg napojnog kabla razvodnog ormana RT-4 predviđeno je toploskupljajućom kablovskom spojnicom i odgovarajućim spojnim čaurama, proizvod „Tehno sistem“ iz Jagodine ili sl., i to kablom istog tipa i preseka odgovarajuće dužine. Kablovska spojnica se nalazi iznad ormana u okviru spuštenog plafona.

Distribucija električne energije u prostoru koji se adaptira predviđena je iz novih razvodnih ormana označenih kao RT-3 iz koga se  napajaju svi potrošači u prostoru koji je predmet adaptacije osim mašinske prostorije, i RT-4 iz koga se napajaju svi potrošači električne energije u mašinskoj prostoriji uključujući i rashladni agregat (toplotnu pumpu) koji se nalazi van objekta u neposrednoj blizini.    

Razvodni ormani predviđeni su za montažu na zid, izrađeni su od dva puta dekapiranog lima, antikoroziono dva puta zaštićeni a zatim ofarbani efekt lakom, snabdeveni su vratima sa bravom i ključem u odgovarajućoj mehaničkoj zaštiti. Vrata je potrebno premostiti bakarnim pletenicama Cu 16 mm2. 

Svi elementi ugrađeni u razvodnim ormanima moraju da nose odgovarajuće oznake kako bi se tačno znalo kom potrošaču ili strujnom kolu pripadaju.

3.3.
OSVETLJENJE

U prostoru koji je predmet adaptacije predviđeno je opšte i protivpanično osvetljenje. 

Opšte osvetljenje radnih prostorija predviđeno je savremenim svetiljkama sa ekonomičnim svetlosnim izvorima - T5 fluo cevi, a za potrebe osvetljenja mokrog čvora svetiljkama sa kompakt fluo sijalicama. 

Vrsta i broj svetiljki određen je u skladu sa veličinom i namenom prostorije i rasporedom elemenata ostalih instalacija koji se nalaze na plafonu. Nivo osvetljenosti proveren je fotometrijskim proračunom.

Instalacija osvetljenja predviđena je vodovima PP-Y 3-5x1,5 mm2, a uključenje se vrši  pripadajućim mikroprekidačima (jednopolnim, rednim, naizmeničnim) u zavisnosti od veličine prostorije i broja svetiljki.

Protivpanično osvetljenje predviđeno je svetiljkama sa LED izvorima, sa ugrađenim niklkadmijumskim akumulatorima kapaciteta dovoljnog za tri sata autonomnog rada, i odgovarajućom elektronikom u pripravnom spoju koja odmah uključuje svetiljku u slučaju nestanka mrežnog napajanja. 

3.4.
PRIKLJUČNICE I IZVODI JAKE STRUJE
Za potrebe radnih mesta predviđen je odgovarajući broj monofaznih šuko priključnica šmeštenih u neposrednoj blizini radnih mesta. Ove priključnice prate instalaciju računarsko- telefonskih priključnica i predviđene su za priključenje računara, štampača i ostale potrebne računarske ili telefonske opreme. Priključnice se postavljaju u zidu na visini 0,3m od gotovog poda. 

Takođe, za potrebe radnih mesta, odnosno za potrebe priključenja radnih stolova koji su praktično laboratorijski, odnosno ispitni stolovi, predviđaju se po jedna monofazna i jedna trofazna šuko priključnica za montažu na zid na visini 0,3m od gotovog poda. 

Za potrebe svakog od ispitnih stolova i njihove prateće opreme predviđen je set priključnica koji se sastoji od  jedne monofazne šuko priključnice, jedne trofazne šuko priključnice i jedne industrijske priključnice 3P+N+PE nominalne struje 32A, koje se postavljaju na zid na visini 0,3m od gotovog poda. 

Za potrebe „bele kabine“ predviđena je jedna monofazna i jedna trofazna šuko priključnica za montažu na zid na visini 0,3m od gotovog poda. 

Predviđen je i određeni broj monofaznih šuko priključnica opšte namene tako da je omogućeno priključenje bilo kog potrošača (npr. uređaja za čišćenje) na najbližem mestu.

Instalacija monofaznih šuko priključnica predviđena je vodom PP-Y 3x2,5mm2, trofaznih šuko priključnica vodom PP-Y 5x2,5mm2, a instalacija industrijskih priključnica vodom PP-Y 5x4mm2.

Izvodi su dati za sve potrošače električne energije koji su predviđeni projektima ostalih faza – tehnologija (vazdušni tuš, pass box), termotehničke instalacije grejanja, klimatizacije i ventilacije (plafonski fen koili i njihovi kontroleri, ventilatori za ubacivanje svežeg vazduha u radionicu i sobu za laser, rashladni agregat, elektrokotao,  komandni orman klima komore i svi potrošači i elemente automatike koji se vezuju na ovaj komandni orman – ventilatori ubacivanja i izvlačenja vazduha, pumpe predgrejača, parni ovlaživač, regulatori protoka i nadpritiska, senzori temperature i vlažnosti, diferencijalni presostati, zaštitni i mraz termostati, itd.), instalacije vodovoda i kanalizacije (električni bojleri), u svemu prema crtežima datim u grafičkom delu dokumentacije.

Instalacija izvoda jake struje je predviđena vodovima tipa PP-Y i PP00-Y odgovarajućeg broja i preseka žila u zavisnosti od vrste i snage potrošača koji napaja.

Podaci o snagama i lokaciji elektropotrošača predviđenih ostalim fazama projektovanja dobijeni su od odgovornih projektanata određene faze.

3.5.
GREJANJE, KLIMATIZACIJA I VENTILACIJA

Za proizvodnju toplotne i rashladne energije za prostor koji se adaptira, projektom termotehničkih instalacija predviđen je jedan rashladni agregat (toplotna pumpa).

Rashladni agregat (toplotna pumpa) smešta se van objekta, u neposrednoj blizini mašinske prostorije, a napajanje električnom energijom predviđeno je iz razvodnog ormana RT-4 koji se nalazi u mašinskoj prostoriji. 

U slučaju veoma niskih temperatura kada toplotna pumpa ne može da postigne potrebnu temperaturu vode, za potrebe grejanja vode predviđen je elektrokotao snage 24kW.

Za grejanje i hlađenje celog prostora koji je predmet adaptacije, projektom termotehničkih instalacija predviđena je klima komora i fen koil uređaji koji se toplotnom energijom snabdevaju iz toplotne pumpe ili elektrokotla, a rashladnom energijom snabdevaju se iz rashladnog agregata.

Predviđena je jedna klima komora smeštena u mašinskoj prostoriji koja sistemom vazdušnih kanala pokriva toplotnom ili rashladnom energijom sve radne prostore osim radionice i sobe za laser.

U sistemu klima komore predviđeni su svi potrebni elementi (ventilatori za ubacivanje i izvlačenje vazduha, parni ovlaživač, pumpe, senzori, ventili, pogoni žaluzina, regulatori protoka i natpritiska) i odgovarajuća automatika. Komandni elektroorman sa uređajima za zaštitu, signalizaciju i automatski rad komore sastavni je deo komore i isporučuje se sa komorom, kao što je predviđeno predmerom i predračunom projekta termotehničkih instalacija. 

Klimatizacija radionice i sobe za laser predviđena je plafonskim fen koil uređajima i dodatnim ventilatorima za ubacivanje svežeg vazduha. Svež vazduh se ubacuje kanalima direktno u fen koile koji svojom automatikom vrše temperiranje i pripremu vazduha koji se ubacuje u prostoriju.

Upravljanje fen koil uređajima vrši se pomoću odgovarajućih kontrolera koji se postavljaju lokalno u pojedinim prostorijama. 

Za potrebe regulisanja brzine obrtanja ventilatora za svež vazduh u sistemu fen koila, odnosno regulisanja količine ubačenog svežeg vazduha, predviđeni su odgovarajući regulatori – reostati za svaki ventilator. 

Za potrebe isključenja klima komore i ventilatora za ubacivanje svežeg vazduha u sistemu fen koila, na signal dojave požara, predviđa se polaganje komandnih vodova tipa NHXHX FE180/E90 2x1,5mm2 od protivpožarne centrale do komandnog ormana klima komore KO-KK i razvodnog ormana RT-3.

Protoci vazduha i natpritisci u čistom prostoru, tj. prostorijama koje pripadaju  „beloj sobi“, moraju se održavati na propisanim vrednostima, za šta je neophodno da sva vrata u tom prostoru budu zatvorena. 

Ukoliko su neka od pripadajućih vrata otvorena dolazi do poremećaja i odstupanja od potrebnih vrednosti. Ovo se ne dešava trenutno, tj. pri otvaranju i zatvaranju vrata za potrebe kretanja u prostoru, s obzirom da sistem ima izvesnu inerciju u radu, već ako su neka od vrata duže otvorena (s obzirom na veličinu sistema ventilacije procena tehnologa je da u ovom slučaju maksimalno dozvoljeno vreme otvorenosti iznosi 30s).
Da bi se imao uvid u stanje otvorenosti vrata i sprečili neželjeni poremećaji predviđena je instalacija i oprema za signalizaciju otvorenosti vrata, gde se na svim pripadajućim vratima postavljaju adekvatni kontakti (mikroprekidači sa kontaktom koji je zatvoren kada su vrata otvorena ili otvoren kada su vrata zatvorena), a na vratima razvodnog ormana predviđene su signalne sijalice koje daju informaciju koja su vrata otvorena ili zatvorena, kao i zujalica za zvučno upozorenje da su neka od vrata otvorena duže od 30s.

Podaci o snagama i lokaciji elektropotrošača sistema grejanja, klimatizacije i ventilacije, kao i lokaciji upravljačkih jedinica – kontrolera, dobijeni su od projektanta termotehničkih instalacija, a svi elementi opreme predviđeni su projektom termotehničkih instalacija.

3.6.
UZEMLJENJE I IZJEDNAČENJE POTENCIJALA

Sve metalne mase koje ne pripadaju električnoj instalaciji ali u slučaju kvara na električnoj instalaciji mogu doći pod napon uzemljuju se, odnosno pomoću instalacije za izjednačenje potencijala dovode se na isti potencijal – potencijal zemlje.

Instalacija za uzemljienje i izjednačenje potencijala priključuje se na sabirnicu za izjednačenje potencijala (SIP) smeštenu u neposrednoj blizini razvodnog ormana RT-3, odnosno na sabirni vod uzemljenja koji se formira u mašinskoj prostoriji.

Sabirnica za izjednačenje potencijala i sabirni vod uzemljenja povezuju se na najbliži izvod sa temeljnog uzemljivača pomoću ukrsnog komada i trake FeZn 25x4mm.

Do pojedinih metalnih masa u objektu na kojima se sprovodi uzemljenje i izjednačenje potencijala (antistatik pod u prostorijama „bele sobe“, cevi vodovodne i kanalizacione instalacije, cevi grejanja i hlađenja, RACK orman, kablovski regali, ventilacioni kanali, itd.) polaže se kabl tipa P-Y 1x16mm2.

Za potrebe uzemljenja opreme u mašinskoj prostoriji predviđen je sabirni vod uzemljenja od trake FeZn 20x3mm postavljene po zidu na visini  0,5 m od poda mašinske prostorije pomoću odgovarajućih potpora.

Na sabirni vod uzemljenja povezuju se sve metalne mase u mašinskoj prostoriji, i to trakom          FeZn 20x3mm (varenjem) za veće metalne mase i vodom P-Y 1x16mm2 za manje metalne mase (pomoću papučica i kadminiziranih zavrtnjeva radi postizanja dobrog galvanskog spoja).

Takođe, predviđeno je i prespajanje slabih galvanskih spojeva između kablovskih regala, ventilacionih kanala, ventila, prirubnica, i to mostovima izrađenim od bakarne pletenice Cu 6mm2 dužine cca 10cm sa odgovarajućim papučicama na krajevima.

Spajanje metalnih masa na instalaciju za izjednačenje potencijala vrši se uz korišćenje svog potrebnog instalacionog materijala za ostvarivanje dobrog galvanskog spoja.

3.7.
ZAŠTITA OD STRUJNOG UDARA

Kao sistem zaštite od strujnog udara predviđen je sistem TN-C-S (nulovanje sa korišćenjem petog odnosno trećeg provodnika u napojnim i instalacionim vodovima), koji je primenjen i u ostalom delu objekta. 

U tu svrhu u svim napojnim i instalacionim vodovima  vodi se posebna žila žutozelene boje koja se vezuje na zaštitnu sabirnicu sa jedne strane (PE sabirnica u razvodnim ormanima), a sa druge strane na zaštitne kontakte šuko priključnica i metalne delove električnih potrošača koji normalno nisu pod naponom.

U objektu postoji temeljni uzemljivač na koji je povezana zaštitna sabirnica glavnog razvodnog ormana, a preko glavne sabirnice za izjednačenje potencijala.

Takođe, predviđena je instalacija i sproveden sistem uzemljenja svih metalnih masa u objektu, koje nisu deo električne instalacije ali u slučaju kvara mogu doći pod napon, u cilju izjednačenja potencijala između njih.

3.8.
RAČUNARSKO-TELEFONSKA INSTALACIJA

Strukturna računarsko-telefonska mreža predviđena je za potrebe govorne i informatičke komunikacije sa spoljnim svetom, kao i unutar objekta.

Strukturno kabliranje predstavlja korišćenje jedinstvenog kablovskog sistema za sve instalacije kojima se prenose  bilo kakve informacije u propusnom opsegu do 600MHz (važeći standard kategorije 6). To obuhvata i prenos govora, slike, upravljačkih signala, ali i veoma brzog prenosa podataka.

Predviđena je računarsko-telefonska instalacija na bazi strukturnog kabliranja, povezivanjem priključnih mesta sa postojećim distributivnim RACK ormanom koji se nalazi u ulaznom holu u neposrednoj blizini prostora koji je predmet adaptacije, i to kablovima tipa FTP 4x2x0,5mm kategorije 6. 

Za prihvat instalacionih vodova u okviru postojećeg rek ormana predviđen je novi patch panel 24xRJ45, Cat.6, a za napajanje aktivne opreme mrežnim naponom 230V, 50Hz, predviđena je razvodna letva sa sedam priključnih mesta.

Izbor aktivne opreme, kao i dodeljivanje odgovarajućih veza i brojeva u prostoru koji je predmet adaptacije nije predmet ovog projekta. O tome će odlučiti korisnik objekta s obzirom na svoju organizaciju mreže.

Na priključnim mestima predviđaju se priključnice sa konektorima RJ45/8pina kategorije 6.

Računarsko-telefonske priključnice predviđene su za svako radno mesto (po dva komada), a montiraju se u okviru iste maske sa pripadajućim energetskim priključnicama predviđenim za priključak računarske opreme. 

Po završetku radova potrebno je izvršiti ispitivanje izvedenih radova, odnosno potrebno je merenjem odgovarajućim atestiranim instrumentima ustanoviti da li sistem u celini zadovoljava kriterijume propisane za kategoriju 6 po međunarodnim standardima ISO/IEC 11801. Rezultate merenja potrebno je dostaviti investitoru na verifikaciju.

3.9.
INSTALACIJA DOJAVE POŽARA

Prostor koji je predmet adaptacije pokriven je javljačima požara koji predstavljaju deo jedninstvenog sistema dojave požara kojim se štiti ceo objekat KN-167.

Centralni uređaj ISKRA ESP-100/200 predstavlja zastareli sistem dojave požara konvencionalnog (modularnog) tipa, ali je održavan i funkcionalan.

Na licu mesta konstatovano je da je prostor koji je predmet adaptacije pokriven sa 14 automatskih javljača požara (konvencionalni optički detektori dima za napon 24VDC).

Na javljačima nema nikakvih oznaka, ali na samoj centrali postoje podaci koja prostorija pripada kojoj zoni, što je i prikazano na crtežu postojećeg stanja.

Prilikom demontaže javljača požara i pripadajuće instalacije, neophodno je detektovati sve postojeće veze između javljača međusobno, kao i veze sa protivpožarnom centralom, i o tome ostavi pisani trag – npr. u građevinskom dnevniku kako bi se došlo do ispravnih podataka za potrebe izvođenja instalacije dojave požara prema novoprojektovanom stanju i izrade projekta izvedenog stanja.

Za opremu koja će se demontirati i ponovo koristiti (automatski javljači požara) predmerom i predračunom radova predviđeno je čišćenje, ispitivanje ispravnosti i po potrebi servisiranje od strane ovlaćenog preduzeća za tu delatnost.

U skladu sa novom organizacijom prostora koji je predmet adaptacije predviđeno je prilagođenje postojećeg sistema (dat je novi raspored postojećih javljača, dodata su 4 nova javljača, a predviđeni su i paralelni signalizatori prorade za javljače koji se nalaze u okviru spuštenog plafona), u svemu prema crtežima datim u grafičkom delu dokumentacije.

Na taj način izvršeno je pokrivanje prostora koji je predmet adaptacije javljačima požara u skladu sa novoprojektovanim stanjem, čime je obezbeđen nadzor i kontrola svih prostorija, blagovremena detekcija pojave i mesta nastanka požara.

Upozorenje prisutnih o nastanku požara u objektu, odnosno u prostoru koji je predmet adaptacije, predviđeno je zvučnim signalom preko alarmnih sirena. 

Za potrebe isključenja ventilacije na signal dojave požara, predviđa se polaganje komandnih vodova od protivpožarne centrale do komandnog ormana klima komore KO-KK i razvodnog ormana RT-3.

Predviđeni instalacioni vodovi za povezivanje javljača požara su tipa IY(St)Y 2x2x0,8mm, komandni vodovi za isključenje ventilacije su tipa NHXHX FE180/E90 2x1,5mm2, a napojni vodovi za alarmne sirene su tipa NHXHX FE180/E30 2x1,5mm2.

Pošto će nakon izvršene adaptacije sistem ostati u funkciji, po izvođenju neophodnih radova na adaptaciji predviđeno je ispitivanje njegove funkcionalnosti i izdavanje odgovarajućeg izveštaja od strane preduzeća koje je ovlašćeno za tu vrstu delatnosti.

3.10.
NAČIN VOĐENJA INSTALACIJE

Princip vođenja instalacionih vodova u objektu je:


- po kablovskim regalima bez poklopca u objektu tamo gde su isti predviđeni,


- po kablovskim regalima sa poklopcem van objekta tamo gde su isti predviđeni,


- vidno po podlozi pomoću odstojnih obujmica gde prostor nije enterijerski obrađen, 


- pod malterom za malterisane zidove (direktno za energetske vodove ili kroz fleksibilne

 
  instalacione cevi za telekomunikacione vodove).

Predviđeni su perforisani nosači kablova – kablovski regali, posebno za jaku a posebno za slabu struju. Dubina regala je 50mm, a širina je određena prema broju vodova koji se po njemu polažu.

3.11.
ZAVRŠNE ODREDBE

Za izvođenje radova po ovom projektu može se prihvatiti samo onaj izvođač koji je ovlašćen za ovu vrstu radova i raspolaže kvalifikovanom radnom snagom. 

Izvođač radova dužan je da se pre početka radova detaljno upozna sa projektnom dokumentacijom, uporedi je sa stvarnim stanjem na objektu i sve nejasnoće razreši sa projektantom ili kroz građevinski dnevnik  uz prisustvo nadzornog organa.

4. TEHNIČKI IZVEŠTAJ

uz glavni projekat unutrašnjih instalacija vodovoda i kanalizacije
4.1.
OPŠTI DEO

Predmetni objekat se nalazi u Beogradu, na kompleksu Vojno Tehničkog Centra. Objekat se sastoji od prizemlja, sprata. 

Projekat instalacija vodovoda i kanalizacije tretira kanalisanje fekalnih-otpadnih voda  i snabdevanje sanitarnom pitkom i toplom potrošnom vodom svih sanitarnih uređaja u sklopu objekta i protivpožarne hidrante hladnom vodom.

Projekat hidrotehničkih instalacija urađen je u skladu sa arhitektonsko – građevinskim projektom , normama i propisima za ovu vrstu radova kao i uvidom na licu mesta na postojeće instalacije.

Projektant nije imao grafičko tehničko tehničku dokumentaciju postojećeg stanja instalacija u objektu kao niti dokumentaciju postojećeg stanja spoljnih instalacija kanalizacije pri objektu već je uvidom na terenu došao do određenih podataka tako da je moguće odstupanja projektovanog razvoda van objekta prilikom izvođenja radova a sve izmene će biti usaglašene sa projektantom i nadzornim organom.

4.2.
INSTALACIJE  VODOVODA 

Projektom je predviđeno da se snabdevanje hladnom vodom sanitarnih pribora i hidranata izvrši preko postojeće hidrantske vertikale DN u hodniku u vetrobranu kao što je slučaj i sada sa snabdevanjem postojećih toaleta.

Priključak na postojeću vertikalu DN50.

Pošto se izvrši priključenje hidrantske mreže DN50 sa nje se vrši odvajanje za sanitarnu mrežu. Novoprojektovana sanitarna mreža snabdeva dva umivaonika, jednu vidabonu i jedan trokadero . Priključni cevovod je D25.

Takođe projektom je predviđena kompletna zamena cevovoda u postojećem toaletu. Priključak za toalete će se zadržati sa hidrantske vertikale. Priključak je dimenzije D32mm.

Za potrebe potrošača toplom sanitarnom vodom predviđeni su električni bojleri kapaciteta V=10lit, V=30lit i V=50lit. svi bojleri su visokomontažni i montiraju se pri spuštenom plafonu.

Za potrebe protivpožarne zaštite predviđen je odgovarajući broj zidnih protivpožarnih hidranata PH Ø52mm koji se sastoje od mesinganog ugaonog ventila, creva od trevire, dužine 15,00m i odgovarajuće mlaznice koji se montiraju u hidrantni orman dimenzija 0,50x0,50x0,15 m sa PH oznakom na visini od 1,50m od poda  i mobilnih ručnih PP aparata S-9 za početno gašenje požara. Za potrebe gašenja ovakve vrste objekta potrebno je obezbediti 10 litara / sekundi tako da će uzeti u obzir i rad jednog spoljnog hidranta PH Ø80mm koji obezbedjuje 5,00 litara/sekundi. Spoljni hidranti u blizini objekta
Tako da hidrauličkim proračunom rada dva unutrašnja i jednim spoljnim hidrantom dobijamo potrebnu količinu vode za gašenje požara:
Unutrašnjih PH Ø52mm sa količinom vode od : Q = 2,50 litara/sekundi  
Spoljnji PH Ø80mm sa količinom vode od : Q = 5,00 litara/sekundi  
Q = 2 x 2,50 + 5,00  = 10,00 l/s.

Mreža u objektu za razvod sanitarne pitke vode predviđena je od polipropilenskih vodovodnih cevi, zajedno sa fitingom, materijalom za spajanje a mreža protivpožarne zaštite čelično počinčanih cevi i fitinga za NP 10 bara.

Predviđeno je pričvršćavanje razvodne mreže u objektu na zidove i plafone odgovarajucim ankernim elementima na svakih 1,50-3,00 m.

Za regulaciju i održavanje mreže projektovani su odgovarajući broj ventila na svim potrebnim mestima i to mesingani propusni ventili sa točkom, ispustom, niklovanom kapom, nepovratni ventili.

Mreža koja je vidna potrebno je izolovati termo i zvučnom izolacijionim oblogama, od mineralne vune, dok je za protivpožarnu mrežu predviđeno od mineralne vune sa nalepljenom aluminijunskom folijom i sastave zalepiti jednostrano lepljivim aluminijumskim trakama koje zadovoljavaju protivpožarne propise da prilikom gorenja ne razvija dim i toksične gasove.

Snabdevanje je predviđeno u skladu sa sanitarno-higijenskim propisima. Razvodna mreza u odelenjima sanitarnih grupa predvidjena je u zidnim površinama.

Po završenoj montaži instalacija predviđeno je ispitivanje mreze na probni pritisak od minimum 10 bara,hlorisanje i ispiranje a sve uraditi pre postavljanja keramičkih pločica u sanitarnim prostorijama i kuhinjama
O ispitivanju i hlorisanju instalacija sastaviti potrebne zapisnike.

Na instalacijama se ispituje nepropustljivost svih delova, kvalitet upotrebljenog materijala i izvodjenja radova.

4.3.
INSTALACIJE KANALIZACIJE 
Projektom je predviđen razvod od predmetnog dela objekta novom kanalizacionom mrežom . Nova kanalizaciona mreža biće priključena u postojeće reviziono okno neposredno uz objekat. Razvod se vodi u tehničkom prostoru od 60cm izmedju postojeće podne ploče i novoprojektovane. Pošto se ne poznaju tip i dubina temelja, projektom je predviđeno da cevna mreža izađe iz objekta na dubini od 10cm od kote trotoara gde se uliva u pročistku u kojoj kaskadira. Taj deo trotoara biće podignut za 20cm stepenikom kako bi se dobila veća sigurnost postavljene cevne mreže kao i mogućnost izrade pročistke . Dalje mreža se vodi u zelenom pojasu sve do priključka na postojeći revizioni silaz. Na novoprojektovanoj mreži predviđen je revizioni silaz na delu gde mreža skreće ka postojećem revizionom silazu. Mreža je zatvorenog tipa. Ventilacija ove mreže u principu nije bila potrebna jer se radi o samo horizontalnom razvodu ali projektom je predviđena jedna vertikala u mašinskoj sali koja se završava sa dozračnikom. Takodje pored vidabone i umivaonika su postavljeni dozračnici. 

Projektom su predviđeni radovi i u postojećem toaletima koji su u dosta lošem stanju a koji nisu bili deo projektnim zadatkom ali su na molbu korisnika uzeti u projekat kako bi imali evidenciju potrebnih radova i njihova cena.

Razvod kanalizacije je projektova od sanitarne opreme u podu, zidu a razvodi su od  polipropilenskih kanalzacionih cevi. 

Razvod u van objekta je projektovan od PEHD kanalizacionih cevi za spoljnu kanalizaciju. Za prihvatanje otpadnih voda sa podnih povrsina, postavljeni su  slivnici Ø50 i Ø100mm sa resetkom ii     koficom za čišćenje.  
Na potrebnim mestima postavljene su pročiste preko kojih se priključuju wc šolje i koje 
omogućuju korisniku lakše održavanje cevne mreže.

Po završenoj montaži, mrežu ispitati na vododrzljivost i kvalitet izvedenih radova, odnosno ugrađenog materijala a sve uraditi pre postavljanja keramičkih pločica u sanitarnim prostorijama i kuhinjama

4.4.
SANITARNA OPREMA I GALANTERIJA 
Arhitektonsko gradjevinskim rešenjem objekta, predviđeni su sledeći sanitarni uređaji i pribor I klase u odelenjima sanitarnih grupa, a prema sanitarno-higijenskim propisima: komplet wc monoblok (simplon šolje), umivaonik, trokadero i prateća galanterija. 




Sanitarni pribor je I klase a u svemu po izboru Investitora i Projektanta.

Projektna tehnička dokumentacija je  izrađena  prema važećim tehničkim propisima za 
ovu vrstu instalacija sa svim potrebnom tekstualnom i računskom i grafičkom dokumentacijom i detaljima za nesmetano izvođenje radova.      

5. Обилазак локације
Пре достављања понуде, а ради сагледавања обима задатка, неопходно је да понуђачи о свом трошку изврше обилазак локације у присуству представника тактичког носиоца и Наручиоца. 

Наручилац ће организовати обилазак објекта дана 14.07.2016. (четвртак) и 21.07.2016. године (четвртак), у 11:00 часова, али само уз претходну пријаву на меморандуму понуђача и достављање списка овлашћених лица понуђача (са именом и презименом, именом оца, датумом и местом рођења, бројем личне карте, од кога је издата, матичним бројем и адресом становања). Понуђачи су обавезни да изврше обилазак локације ради подношења понуде што ће се евидентирати од стране Наручиоца на Oбрасцу потврде о обиласку локације (XXI). Пријаве за обилазак се достављају факсом на број 011/3222-715 или директно предајом пријаве на деловодство Војнограђевинског центра ''Београд'', Београд, Немањина 15. Пријаве морају стићи један дан пре рока за обилазак локације. Лицима која не доставе пријаву на меморандуму понуђача неће бити омогућен улазак у објекат. Лица која су пријављена за обилазак објекта треба да у заказано време дођу на пријавницу ВТИ „Жарково“, Београд, Ратка Ресановића 1 (последња станица аутобуса 51).
IV ТЕХНИЧКА ДОКУМЕНТАЦИЈА И ПЛАНОВИ
1. Техничка документација

Радови се изводе према усвојеном Главном пројекту израђеном од стране Предузећа за пројектовање, инжењеринг и консалтинг ''РОК'' д.о.о. Београд, и усвојеном Решењем Управе за инфраструктуру Министарства одбране.
Увид у техничку документацију може се извршити сваког радног дана у времену од 10-12 часова, у просторијама Војнограђевинског центра ''Београд'', Немањина 15. Београд, у канцеларијама 116-118. Увид могу остварити овлашћени представници, за које је Понуђач доставио пријаву која мора да садржи име, презиме, ЈМБГ, број личне карте и адресу становања. Пријава се доставља на факс бр. 011-3222-715 или непосредно на деловодство ВГЦ ''Београд''. Пријава мора бити на меморандуму понуђача са контакт телефонима и особом за контакт. 

V УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА  
1.  УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76.  ЗАКОНА

1.1. Право на учешће у поступку предметне јавне набавке има понуђач који испуњава обавезне услове за учешће у поступку јавне набавке дефинисане чл. 75. Закона, и то:

1) Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона);
2) Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона);
3) Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији (чл. 75. ст. 1. тач. 3) Закона);
4) Понуђач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде (чл. 75. ст. 2. Закона).
1.2. Право на учешће у поступку предметне јавне набавке има понуђач који испуњава додатне услове за учешће у поступку јавне набавке дефинисане чл. 76. Закона, и то:

1.2.1. За испуњење додатних услова у поступку јавне набавке, дефинисаних чл. 76. став 2. Закона, понуђач мора доказати:
1.2.1.1.

- да располаже неопходним финансијским и пословним капацитетом и то:

1) да за озбиљност понуде достави средство финансијског обезбеђења које се тражи конкурсном документацијом; 

2) да за испуњење уговорене обавезе достави средства финансијског обезбеђења која се траже конкурсном документацијом; 

3)  да је у претходној обрачунској години остварио пословне приходе, у износу од минимум 80.000.000,00 динара;

4)  да има просечан број запослених најмање 20 (двадесет) у претходној години;

1.2.1.2

- да располаже минималним кадровским капацитетом и то:
5) да има најмање 1 (једног) запосленог дипломираног инжењера грађевине или архитектуре, са важећом лиценцом ИКС за одговорног извођача радова, 
6) да има најмање 1 (једног) запосленог дипломираног машинског инжењера, са важећом лиценцом ИКС за одговорног извођача радова термотехнике, термоенергетике, процесне и гасне технике, број 430

7) да има најмање 1 (једног) запосленог дипломираног инжењера електротехнике, са важећом лиценцом ИКС за одговорног извођача радова електроенергетских инсталација ниског и средњег напона, број 450, 
8) да поседује стручне референце на изградњи објеката за период који није дужи од 8 (осам) година и то:

· да је извео радове на изградњи, адаптацији или реконструкцији најмање једне „беле собе“ у оквиру којих су изведене термотехничке инсталације за просрор ''беле собе'' с тим да исти морају испуњавати најмање један услов: да су изведени за ''беле собе'' површине најмање 300 м2 или да је вредност радова минимум 40.000.000 динара без урачунатог ПДВ-а. 
· да најмање 1 одговорни извођач радова са лиценцом 430, запослен или ангажован код понуђача, има стручне референце на изградњи једне „беле собе“.
   1.2.1.3

9) да је извршио обилазак локације.

 1.2.2. За испуњење додатног услова у поступку јавне набавке, предвиђеног чл. 76. став 3. Закона, понуђач мора доказати:
10) да над њим није покренут поступак стечаја или ликвидације, односно претходни стечајни поступак.

1.3. Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, у складу са чланом 80. Закона, подизвођач мора да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 3) Закона. 
1.4. Уколико понуду подноси група понуђача, сваки понуђач из групе понуђача, мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 3) Закона, а додатне услове испуњавају заједно. 

2.  УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА
Испуњеност обавезних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке, понуђач доказује достављањем следећих доказа:
1) Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона - Доказ: Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда:
2) Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона - Доказ: Правна лица: 1) Извод из казнене евиденције, односно уверењe основног суда односно надлежне полицијске управе на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре; 2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду односно надлежне полицијске управе, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала; 3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих.  Предузетници и физичка лица: Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).
Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда; 
3) Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона - Доказ: Уверење Пореске управе Министарства финансија и привреде да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверење надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода или потврду Агенције за приватизацију да се понуђач налази у поступку приватизације. 
Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда;
4) оверен Oбразац изјаве (Образац изјаве, дат је у поглављу XVII). Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица понуђача и оверена печатом. Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 

На основу чл. 78. став 5., лице уписано у регистар понуђача није дужно да приликом подношења понуде, односно пријаве, доказује испуњеност обавезних услова достављањем доказа из чл. 75. став 1, тачка 1) до 3). У том случају, понуђач доставља решење о регистрацији у регистру понуђача.

Испуњеност додатних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке, понуђач доказује достављањем следећих доказа:

- За испуњење додатних услова из тачке 1.2.1. утврђених у складу са чл. 76. став 2. ЗЈН:
5) средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде и то бланко сопствену меницу која мора бити евидентирана у Регистру меница и овлашћења Народне банке, оверена печатом и потписана од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење –писмо, са назначеним износом од 10% од укупне вредности понуде без ПДВ-а. Уз меницу мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу –писму. Рок важења меничног овлашћења је 60 дана од дана отварања понуда. 
6) доказ за испуњење уговорних обавеза достављањем банкарских гаранција за добро извршење посла и отклањање недостатака у гарантном року који се састоји од:  
· Писма о намерама пословне банке за издавање гаранције за повраћај аванса у износу назначеном у обрасцу понуде са урачунатим порезом на додату вредност– оригинал;
· Писма о намерама пословне банке за издавање гаранције за добро извршење посла, у износу од 10% од укупне вредности понуде (без урачунатог пореза на додату вредност) и роком важности према Уговору - оригинал;

· Писма о намерама пословне банке за издавање гаранције за отклањање недостатака у гарантном року, у износу од 5% од укупне вредности понуде (без урачунатог пореза на додату вредност) и роком важности према Уговору - оригинал;

7) извештај о бонитету Агенције за привредне регистре (образац БОН-ЈН) који треба да садржи податке из финансијских извештаја за последње 3 године. Извештај о бонитету представља доказ којим понуђач доказује просечан број запослених и остварен пословни приход (минимум 80.000.000 динара).
Привредни субјекти који у складу са Законом о рачуноводству, воде пословне књиге по систему простог књиговодства, достављају:

- биланс успеха, порески биланс и пореску пријаву за утврђивање пореза на доходак грађана на приход од самосталних делатности издат од стране надлежног пореског органа, на чијој је територији регистровано обављање делатности за претходне 3 године.

- потврду пословне банке о оствареном укупном промету на пословном-текућем рачуну за претходне 3 обрачунске године.

Привредни субјекти који нису у обавези да утврђују финансијски резултат пословања (паушалци), достављају:

- потврду пословне банке о стварном укупном промету на пословном-текућем рачуну за претходне 3 обрачунске године.

Овај доказ доставља понуђач у случају да понуду подноси самостално или са подизвођачем, односно, да наступа као члан групе понуђача;

8) фотокопије радних књижица заједно са копијом обрасца ''Пријава-одјава'' Фонду ПИО (МА, М3А односно одговарајући образац одјава-пријава) за запослена лица и копија личне лиценце ИКС са копијом потврде да је дипломирани инжењер носилац лиценце одговорног извођача радова члан ИКС, да му одлуком Суда части наведена лиценца није одузета и којом се доказује и важност лиценце за текућу годину;
9) доказ о изведеним радовима за најмање једну „белу собу“ у оквиру којих су изведене термотехничке инсталације, који морају испуњавати најмање један услов: да су изведени за ''беле собе'' површине најмање 300 м2 или да је вредност радова минимум 40.000.000 динара без урачунатог ПДВ-а, састоји се од: 

· списка извршених радова који се доставља се на обрасцу Референц листе –Образац-Поглавље X,
· потврде Наручиоца-Образац-Поглавље XI-1 са подацима о Наручиоцу, датуму, врсти радова, подацима о објекту и прилозима којима се то потврђује: фотокопијом уговора, фотокопијом релевантних страна окончане ситуације (прве и последње стране и других према потреби) као и остале расположиве документације о изграђеном објекту из којих се недвосмислено утврђују подаци о објекту који су наведени за испуњење додатног услова. Фотокопије релевантних страна окончане ситуације треба да садрже износ за исплату који је оверен од стране надзорног органа и наручиоца. Све фотокопије морају бити читке, у противном доказ ће бити неприхватљив и понуда као таква оцењена од стране комисије. (Прилози се могу уложити уз образац Поглавље X или уз потврду Поглавље XI-1) 
10)   доказ да одговорни извођач радова са лиценцом 430 који је запослен или ангажован код понуђача има стручне референце на изградњи, реконструкцији или адаптацији најмање једне „беле собе“, доставља се у форми потврде наручиоца на обрасцу- Поглавље XI-2. 
11)   потврда о обиласку локације потписана од стране представника Наручиоца на обрасцу-Поглавље XXI.
- За испуњење додатних услова из тачке 1.2.2. утврђених у складу са чл. 76. став 3. ЗЈН:
12) потврда Привредног суда да није покренут поступак стечаја или ликвидације, односно     претходни стечајни поступак.
Доказе набројане у овој тачки, сложити као прилог уз Образац за оцену испуњености услова (Поглавље VII), према ознакама у обрасцу.
Уколико понуду подноси група понуђача понуђач је дужан да за  сваког члана групе достави наведене доказе да испуњава услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 3). 
Додатне услове група понуђача испуњава заједно. Доказ тражен тачком 1.2.1. тачка 1) и 2) за достављање средства финансијског обезбеђења које се тражи конкурсном документацијом (за озбиљност понуде и испуњење уговорних обавеза) прилаже један од чланова групе понуђача који је за то овлашћен од стране осталих чланова-водећи члан групе (што између осталог треба предвидети споразумом који мора испуњавати услове из тачке VI 7. упутства понуђачима како да сачине понуду).

Доказ да је понуђач у претходној обрачунској години остварио пословне приходе, у износу од минимум 80.000.000 динара и да је имао просечан број запослених најмање 20 (двадесет) садржан је у Извештају о бонитету Агенције за привредне регистре. Уколико понуду подноси група понуђача – заједничка понуда, група понуђача испуњава услов заједно, с тим да водећи члан групе по споразуму из тачке IV.7. упутства, мора имати најмање 40.000.000 динара (четрдесетмилиона динара) и просечан број запослених најмање 10 (десет).
Услов да понуђач поседује стручне референце за период који је наведен конкурсном документацијом, уколико понуду подноси група понуђача – заједничка понуда, група понуђача испуњава услов заједно, с тим да водећи члан групе по споразуму из тачке VI.7. упутства, мора имати доказ за најмање једну референцу, за изведене термотехничке инсталације у ''белој соби'' (један завршен посао). 
Доказ да је извршен обилазак локације у случају заједничке понуде мора бити достављен од бар једног члана групе, а у случају понуде са подизвођачем потврду доставља понуђач.

Доказ тражен тачком 1.2.2. да није покренут поступак стечаја или ликвидације, односно претходни стечајни поступак, прилаже водећи члан групе по споразуму из тачке IV.7. упутства понуђачима како да сачине понуду.

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, понуђач је дужан да за подизвођача достави доказе да испуњава услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 3) Закона.  
Доказе за испуњење додатних услова прилаже понуђач, а подизвођач не може испуњавати за понуђача било који од додатних услова.
Пожељно је да понуђач достави податке о расположивим капацитетима подизвођача, образац Поглавље XIV и XVIII.
Наведене доказе о испуњености услова понуђач може доставити у виду неоверених копија, а наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора да тражи од понуђача, чија је понуда на основу извештаја за јавну набавку оцењена као најповољнија, да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.
Ако понуђач у остављеном, примереном року, који не може бити краћи од пет дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

Наручилац неће одбити понуду као неприхватљиву, уколико не садржи доказ одређен конкурсном документацијом, ако понуђач наведе у понуди интернет страницу на којој су подаци који су тражени у оквиру услова јавно доступни.
Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ, осим уколико подноси електронску понуду када се доказ доставља у изворном електронском облику.

Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају тражени докази, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.
Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.
Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописани начин.
VI  УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
1. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА

Понуђач подноси понуду на српском језику.
2. НАЧИН НА КОЈИ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САЧИЊЕНА
Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или кутији, затворену на начин да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара. 

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. 

У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.

Понуду доставити на адресу: Војнограђевински центар „Београд“, Београд, Немањина 15, са назнаком: "ПОНУДА ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ– ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА АДАПТАЦИЈИ ДЕЛА ОБЈЕКТА КН-167 У ВОЈНОМ КОМПЛЕКСУ ВОЈНОТЕХНИЧКОГ ИНСТИТУТА „ЖАРКОВО“ У БЕОГРАДУ, ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ „БЕЛЕ СОБЕ“, ЈН БР. 6/2016 - НЕ ОТВАРАТИ''.
Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца до 03.08.2016. године (среда) до 12,00 часова. 

Отварање понуда је истог дана, 03.08.2016. год. у 12,30 часова у канцеларији 118 на I спрату Војнограђевинског центра „Београд“, Београд, Немањина 15.
Наручилац ће, по пријему одређене понуде, на коверти, односно кутији у којој се понуда налази, обележити време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. Уколико је понуда достављена непосредно, наручилац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди о пријему наручилац ће навести датум и сат пријема понуде. 

Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу понуде подносити, сматраће се неблаговременом. Иста ће, по окончању поступка отварања, бити  враћена неотворена понуђачу, са назнаком да је поднета неблаговремено.
Понуда се састоји од свих образаца, са траженим прилозима, који морају бити поређани тако да сви прилози уз образац VII морају бити одвојени посебним листовима на којима се налази ознака прилога, а остали обрасци који нису предвиђени као прилог уз образац VII иду по редоследу према ознаци.
3.  ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА
Подношење понуде са варијантама није дозвољено.
4.1. ИЗМЕНЕ ПОНУДЕ
У року за подношење понуде понуђач сходно члану 87.став 6. ЗЈН, може да измени понуду на начин који је одређен за подношење понуде, 
Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 
Измену понуде треба доставити на адресу: Војнограђевински центар „Београд“, Београд, Немањина 15,  са јасном назнаком на коверти:

„Измена понуде за јавну набавку радова – ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА АДАПТАЦИЈИ ДЕЛА ОБЈЕКТА КН-167 У ВОЈНОМ КОМПЛЕКСУ ВОЈНОТЕХНИЧКОГ ИНСТИТУТА „ЖАРКОВО“ У БЕОГРАДУ, ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ „БЕЛЕ СОБЕ“, ЈН БР. 6/2016- НЕ ОТВАРАТИ”. 

Сви елементи понуде која се мења морају бити достављени на обрасцима из ове конкурсне документације.

Измене понуда морају бити дате на обрасцима ове конкурсне документације, и обухватити све обрасце на које се измене односе. 

Након истека крајњег рока за подношење понуда, понуда не може бити измењена. 

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди. 

4.2. ДОПУНЕ ПОНУДЕ 

У року за подношење понуде понуђач сходно члану 87.став 6. ЗЈН, може да допуни понуду на начин који је одређен за подношење понуде. 

Допуне понуда морају бити припремљене, означене и достављене у складу са условима из ове конкурсне документације, са јасном  назнаком на коверти:
„Допуна понуде за јавну набавку радова – ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА АДАПТАЦИЈИ ДЕЛА ОБЈЕКТА КН-167 У ВОЈНОМ КОМПЛЕКСУ ВОЈНОТЕХНИЧКОГ ИНСТИТУТА „ЖАРКОВО“ У БЕОГРАДУ, ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ „БЕЛЕ СОБЕ“, ЈН БР. 6/2016- НЕ ОТВАРАТИ”. 

Сви елементи понуде која се допуњује морају бити достављени на обрасцима из ове конкурсне документације. 

Допуне понуда морају бити дате на обрасцима ове конкурсне документације и обухватити све обрасце на које се допуне односе.

Понуда не може бити допуњена након истека крајњег рока за подношење понуда. 

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди. 

4.3. ОПОЗИВ ПОНУДЕ 

У складу са чланом 87.став 6. ЗЈН, понуђач може опозвати своју понуду писаним обавештењем пре истека рока за подношење понуда. 

Свако обавештење о опозиву понуде мора бити припремљено, означено и достављено у складу са условима из конкурсне документације, са јасном назнаком на коверти:
„Опозив понуде за јавну набавку радова – ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА АДАПТАЦИЈИ ДЕЛА ОБЈЕКТА КН-167 У ВОЈНОМ КОМПЛЕКСУ ВОЈНОТЕХНИЧКОГ ИНСТИТУТА „ЖАРКОВО“ У БЕОГРАДУ, ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ „БЕЛЕ СОБЕ“, ЈН БР. 6/2016- НЕ ОТВАРАТИ”. 

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да опозове своју понуду. 

5. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ 
Понуђач може да поднесе само једну понуду. 
Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.

У Обрасцу понуде (поглавље VIII), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду, или подноси понуду са подизвођачем.
6. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуде (поглавље VIII) наведе да понуду подноси са подизвођачем, проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу,  а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. 

Понуђач у Обрасцу понуде наводи назив и седиште подизвођача, уколико ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу. 
Уколико уговор о јавној набавци буде закључен између наручиоца и понуђача који подноси понуду са подизвођачем, тај подизвођач ће бити наведен и у уговору о јавној набавци. 

Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу V конкурсне документације, у складу са Упутством како се доказује испуњеност услова.
Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача. 

Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача, ради утврђивања испуњености тражених услова.
7. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА
Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити споразум (члан 81. ст. 4. ЗЈН) којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке о: 

· члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем, 

· опис послова сваког понуђача из групе понуђача у извршењу уговора,
· понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор, 

· понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења, 

· понуђачу који ће издати рачун, 

· рачуну на који ће бити извршено плаћање, 

Група понуђача је дужна да достави све доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу V конкурсне документације, у складу са Упутством како се доказује испуњеност услова.
Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 
Задруга може поднети понуду самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара.

Ако задруга подноси понуду у своје име за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци одговара задруга и задругари у складу са законом.

Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари.
8. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ  ПОНУДЕ
8.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања.

Исплата изведених радова врши се сукцесивно на основу испостављених привремених месечних ситуација за изведене количине радова, и то до 95% уговорене вредности, а преосталих 5% по коначном обрачуну путем окончане ситуације.

Надзорни орган је обавезан да ситуацију овери у року од 5 дана од дана пријема на деловодство Наручиоца (Инвеститора), или да је у истом року уз писмено образложење врати извођачу уколико не постоји основ за њену исплату.

Наручилац се обавезује да све исплате врши у року од 30 (тридесет) дана од дана настанка дужничко-поверилачког односа (ДПО), који настаје:

· за привремене ситуације од дана потписа надзорног органа,
· за окончану ситуацију од дана овере окончане ситуације од стране Комисије за коначни обрачун.

У случају доцње у исплати Извођач има право на затезну камату сходно прописима о висини стопе затезне камате. 

Извршилац-Извођач радова се обавезује да једном месечно испоставља привремене ситуације за готове позиције према матрици плаћања. 

Извршилац је дужан да благовремено достави средства финансијског обезбеђења из тачке V 1.2. подтачка 1) и 2) у складу са конкурсном документацијом и моделом уговора .
Наручилац не издаје финансијске гаранције плаћања.
Наручилац не прихвата никакво додатно условљавање од стране понуђача, поготово не по питању рока извршења радова као и услова и начина плаћања.
Остале појединости везане за исплату изведених радова дате су моделом уговора.
8.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања.

Исплата изведених радова врши се сукцесивно на основу испостављених привремених месечних ситуација за изведене количине радова, и то до 95% уговорене вредности, а преосталих 5% по коначном обрачуну путем окончане ситуације.
Надзорни орган је обавезан да ситуацију овери у року од 5 дана од дана пријема на деловодство Наручиоца (Инвеститора), или да је у истом року уз писмено образложење врати извођачу уколико не постоји основ за њену исплату.

Наручилац се обавезује да све исплате врши у року од 30 (тридесет) дана од дана настанка дужничко-поверилачког односа (ДПО), који настаје:

· за привремене ситуације од дана потписа надзорног органа,
· за окончану ситуацију од дана овере окончане ситуације од стране Комисије за коначни обрачун.

У случају доцње у исплати Извођач има право на затезну камату сходно прописима о висини стопе затезне камате. 

Извршилац-Извођач радова се обавезује да једном месечно испоставља привремене ситуације за изведене радове. Привремене ситације Извршилац-Извођач радова ће испостављати на основу количина оверених од стране надзорног органа у грађевинској књизи, а према јединичним ценама из усвојене понуде. 

Извршилац је дужан да благовремено достави средства финансијског обезбеђења из тачке V 1.2.1.1. подтачка 1) - 4) у складу са конкурсном документацијом и моделом уговора .
Наручилац не издаје финансијске гаранције плаћања.
Наручилац не прихвата никакво додатно условљавање од стране понуђача, поготово не по питању рока извршења радова као и услова и начина плаћања.
Остале појединости везане за исплату изведених радова дате су моделом уговора.

Плаћање се врши уплатом на рачун Извршиоца-Извођача радова.

Конкурсном документацијом Наручилац је предвидео могућност исплате аванса у процентуалном износу до 20% уговорене вредности. Исплата аванса се врши на основу испостављене авансне ситуације.

Наручилац је у конкурсној документацији и моделу уговора навео начин, рок и услове исплате аванса на следећи начин:

- износ аванса је до 20% вредности понуде без ПДВ-а;

- аванс се исплаћује на основу испостављене авансне ситуације и банкарске гаранције за повраћај аванса.

- уколико понуђач својом понудом захтева већи аванс од оног који је дефинисан претходним ставом, понуда може бити одбијена као неодговарајућа.

- правдање аванса предвиђа се одбијањем од привремених ситуација износа који је процентуално најмање у висини траженог аванса у односу на уговорену вредност радова без ПДВ-а. Исплаћени аванс се правда одбијањем одговарајућег процентуалног износа од вредности изведених радова који се исплаћују предметном ситуацијом, а најмање у процентуалном износу исплаћеног аванса у односу на уговорену вредност радова без ПДВ-а.
8.2. Рок за извођење радова 
Рок за извођење радова даје се у ПоглављуVIII-Образац понуде.
Извођач ће бити уведен у посао на извођењу радова на начин предвиђен моделом уговора.

Услов за увођење извођача у посао је поред осталих наведених услова и предаја оригиналне банкарске гаранције за добро извршење посла.

Под роком за завршетак радова сматра се дан спремности објекта за технички преглед, што стручни надзор уписује у грађевински дневник.
Крајњи рок за завршетак радова не може бити дужи од 180 дана од дана увођења у посао. 

8.3. Рок за отклањање недостатака 
Гарантни рок се рачуна од дана примопредаје радова.
Минимални гарантни рок за изведене радове који Наручилац може да прихвати је 5 (пет) година. Уколико понуђач понуди краћи гарантни период од периода који је дефинисан претходним ставом, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.
Извршилац који потпише уговор о јавној набавци радова ће се обавезати да у гарантном року на писмени захтев Наручиоца-Инвеститора, о свом трошку отклони све недостатке који се појаве у току гарантног рока, а који су наступили услед тога што се Извршилац (Извођач) није држао својих обавеза у погледу квалитета радова и материјала.

Наручилац-Инвеститор ће одредити Извршиоцу примерени рок за отклањање недостатака.

Уколико Извршилац не отклони недостатке у року који је Наручилац одредио, Инвеститор задржава право да на терет Извођача ангажује другог извођача радова, за отклањање предметних недостатака. 

У том случају Наручилац-Инвеститор достављено средство финансијског обезбеђења без приговора може наплатити без потребе да доказује или показује основ или разлог за то банци која је исту издала.
Уколико средство финансијског обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року не покрива у потпуности трошкове настале отлањањем недостатака, Наручилац-Инвеститор има право да од Извођача тражи накнаду до пуног износа штете.

8.3. Захтев у погледу рока важења понуде
Рок важења понуде изражен у броју дана од дана отварања понуда, не може бити краћи од 60 дана.
У случају истека рока важења понуде, наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде на може мењати понуду.
9. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ

Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност.
Понуђена цена и уговор ће бити за све радове наведене у конкурсној документацији. Порез на додату вредност (ПДВ) се посебно исказује, процентуално од износа укупно понуђене вредности радова.

Цена мора бити фиксна за период важења опције понуде. Промена цене за време важења опције понуде није могућа. 

Цена коју понуди понуђач је фиксна и непроменљива сходно члану 637. и 639. ЗОО за период од датума обостраног потписивања уговора до уговореног рока завршетка радова.

Цена мора обухватити све трошкове везане за извођење радова према техничкој документацији, конкурсној документацији из поступка јавне набавке закључно са квалитативним пријемом и примопредајом радова. 

10. ПОДАЦИ О ДРЖАВНОМ ОРГАНУ ИЛИ ОРГАНИЗАЦИЈИ, ОДНОСНО ОРГАНУ ИЛИ СЛУЖБИ ТЕРИТОРИЈАЛНЕ АУТОНОМИЈЕ  ИЛИ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ГДЕ СЕ МОГУ БЛАГОВРЕМЕНО ДОБИТИ ИСПРАВНИ ПОДАЦИ О ПОРЕСКИМ ОБАВЕЗАМА, ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ, ЗАШТИТИ ПРИ ЗАПОШЉАВАЊУ, УСЛОВИМА РАДА И СЛ., А КОЈИ СУ ВЕЗАНИ ЗА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ
Подаци о пореским обавезама се могу добити у Пореској управи, Министарства финансија и привреде (www.purs.gov.rs).

Подаци о заштити животне средине се могу добити у Агенцији за заштиту животне средине (www.sepa.gov.rs) и у Министарству енергетике, развоја и заштите животне средине (www.merz.gov.rs).

Подаци о заштити при запошљавању и условима рада се могу добити у Министарству рада, запошљавања и социјалне политике (www.minrzs.gov.rs)..
11. ПОДАЦИ О ВРСТИ, САДРЖИНИ, НАЧИНУ ПОДНОШЕЊА, ВИСИНИ И РОКОВИМА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА
I Понуђач је дужан да у понуди достави: 
I.1.Средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде и то бланко сопствену меницу, која мора бити евидентирана у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. Меница мора бити оверена печатом и потписана од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење –писмо, са назначеним износом од 10% од укупне вредности понуде без ПДВ-а. Уз меницу мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу –писму. Рок важења меничног овлашћења је 60 дана од дана отварања понуда. 
Наручилац ће уновчити меницу дату уз понуду уколико: понуђач након истека рока за подношење понуда повуче, опозове или измени своју понуду; понуђач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор о јавној набавци; понуђач коме је додељен уговор не поднесе средство обезбеђења за добро извршење посла у складу са захтевима из конкурсне документације.
Наручилац ће вратити менице понуђачима са којима није закључен уговор, одмах по закључењу уговора са изабраним понуђачем.
I.2. Писмо о намерама пословне банке за издавање гаранције за повраћај аванса у износу назначеном у конкурсној документацији (са урачунатим порезом на додату вредност) – оригинал;
I.3.. Писмо о намерама пословне банке за издавање гаранције за добро извршење посла, у износу од 10% од укупне вредности понуде (без урачунатог пореза на додату вредност) и роком важности према Уговору - оригинал;

I.4.  Писмо о намерама пословне банке за издавање гаранције за отклањање недостатака у гарантном року, у износу од 5% од укупне вредности понуде (без урачунатог пореза на додату вредност) и роком важности према Уговору - оригинал;

Меницу  и сва три писма о намерама подноси Понуђач или члан групе према достављеном споразуму којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. ст. 4. тач. 1) до 6) Закона.
Понуђач може поднети писма о намерама за издавање гаранција стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг). 
II Изабрани понуђач коме је додељен уговор је дужан да достави:
1) Банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања. 
Исплата одобреног аванса извршиће се на основу испостављене авансне ситуације уз коју се истовремено доставља банкарска гаранција за повраћај авансног плаћања.
Изабрани понуђач се обавезује да наручиоцу достави банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за повраћај авансног плаћања издаје се у висини плаћеног аванса са  ПДВ-ом, и мора да траје наjкраће до правдања аванса. Како је наручилац у конкурсној документацији навео да је дозвољено авансно плаћање, наручилац не може исплатити ниједан износ пре него што прими тражено средство финансијског обезбеђења за повраћај авансног плаћања. Висина банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања може се смањити ако та гаранција покрива делимичне или сукцесивне испоруке или ситуационо извођење радова, када је то дозвољено, при чему начин смањивања вредности гарантованог износа може бити у вредности оправданог дела аванса. 
Гаранција за повраћај аванса мора да важи најмање 60 дана дуже од уговореног рока за завршетак радова.
2) Банкарску гаранцију за добро извршење посла -Изабрани понуђач се обавезује да у тренутку закључења уговора, а најкасније у року од 7 дана од дана закључења уговора, на начин како је то предвиђено моделом уговора, преда Наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 10% од вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 60 (шездесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење посла. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи.  Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да изабрани понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе, као извођач радова, у роковима и на начин предвиђен уговором. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. Понуђач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг). 
Гаранција за добро извршење посла мора да буде у валути понуде.

У случају да понуђач не достави гаранцију за добро извршење посла у крајњем року који је предвиђен моделом уговора, Наручилац задржава право да уговор додели првом следећем укупно најповољнијем понуђачу, који је доставио одговарајућу и прихватљиву  понуду и да уновчи меницу која је средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде.
3) Банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року Изабрани понуђач се обавезује да у тренутку примопредаје предмета јавне набавке преда наручиоцу банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за отклањање грешака у гарантном року се издаје у висини 5% од укупне вредности уговора, без ПДВ-a. Рок важења банкарске гаранције мора бити 3 (три) дана дужи од гарантног рока. Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року у случају да изабрани понуђач не изврши обавезу отклањања квара који би могао да умањи могућност коришћења предмета уговора у гарантном року.
Уколико понуђач одбије да достави банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном року, Наручилац ће задржати при коначном обрачуну 5% од укупне вредности радова, до истека гарантног рока.
Гаранција за отклањање недостатака у гарантном року мора да буде у валути понуде.

Наручилац може да захтева да се износ гаранције за отклањање недостатака у гарантном року повећа о трошку понуђача, до нивоа довољног да заштити Наручиоца од финансијског губитка у случају да изабрани понуђач не изврши обавезе из гарантног рока.
Било која од поднетих банкарских гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове од оних које одреди наручилац, мањи износ од оног који одреди наручилац или промењену месну надлежност за решавање спорова. Понуђач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг). 
12. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ ПОДИЗВОЂАЧЕ
Наручилац је дужан да:

1)
чува као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди које је као такве, у складу са законом, понуђач означио у понуди; 

2)
одбије давање информације која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди;

3)
чува као пословну тајну имена заинтересованих лица, понуђача и подносилаца пријава, као и податке о поднетим понудама, односно пријавама, до отварања понуда, односно пријава. 
Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде.
Процес оцењивања понуда и избора најповољније понуде сматра се поверљивим. Информације које се односе на преглед, појашњење, оцењивање и поређење понуда, неће бити доступне понуђачима, нити било којој другој особи која није службено укључена у овај процес док се не донесе одлука о додели уговора, односно одлука о обустави поступка јавне набавке.

Свако настојање понуђача да утичу на Наручиочево оцењивање понуда или одлуку о избору изазваће одбијање његове понуде. 

По закљученом уговору, пре увођења у посао, извршиће се неопходна безбедносна провера свих лица која ће изводити радове. Само лицима која су прошла безбедносну проверу биће омогућен улазак на локацију па је потребно да Извршилац обезбеди довољан број лица по свим струкама. 

13. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ
Заинтересовано лице може, у писаном облику, поштом, или факсом на број 011/3222-715 тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, најкасније 5 дана пре истека рока за подношење понуде. 

Наручилац ће заинтересованом лицу у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, одговор доставити у писаном облику и истовремено ће ту информацију објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници. 

Додатне информације или појашњења упућују се са напоменом „Захтев за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, ЈН бр 6/2016.
Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију 8 или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда. 

По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију. 

Тражење додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде телефоном није дозвољено. 
Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чланом 20. Закона.
14. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИЗВОЂАЧА 
После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона). 
Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача. 
Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања. 

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 
15. НЕГАТИВНE РЕФЕРЕНЦE
Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда у поступку јавне набавке:

1) поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. ЗЈН,

2) учинио повреду конкуренције,

3) доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен,

4) одбио да достави доказе и средства обезбеђења на шта се у понуди обавезао.

Наручилац може да одбије понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке, за период од претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда.
16. ВРСТА КРИТЕРИЈУМА ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА, ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ СЕ ДОДЕЉУЈЕ УГОВОР И МЕТОДОЛОГИЈА ЗА ДОДЕЛУ ПОНДЕРА ЗА СВАКИ ЕЛЕМЕНТ КРИТЕРИЈУМА
Избор најповољније понуде ће се извршити применом критеријума „Најнижа понуђена цена“. 
17. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ЈЕДНАКИМ БРОЈЕМ ПОНДЕРА ИЛИ ИСТОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ 

Уколико две или више понуда имају исту најнижу понуђену цену, уговор ће бити додељен понуђачу са краћим роком завршетка радова.

18. ПОШТОВАЊЕ ОБАВЕЗА КОЈЕ ПРОИЗИЛАЗЕ ИЗ ВАЖЕЋИХ ПРОПИСА 
Понуђач је дужан да у оквиру своје понуде достави изјаву дату под кривичном и материјалном одговорношћу да је поштовао све обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.  (Образац изјаве, дат је у поглављу XVII конкурсне документације).
19. КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНТА И ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ ТРЕЋИХ ЛИЦА

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.
20. НАЧИН И РОК ЗА ПОДНОШЕЊЕ ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА ПОНУЂАЧА 

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно свако заинтересовано лице које има интерес за доделу уговора , односно оквирног споразума у конкретном поступку јавне набавке и који је претрпео или би могао да претрпи штету. 
Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу а копија се истовремено доставља Републичкој комисији. Захтев за заштиту права се доставља непосредно, факсом на број 11/3222-715 или препорученом пошиљком са повратницом. Захтев за заштиту права се може поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим уколико Законом није другачије одређено. Наручилац објављује обавештење о поднетом захтеву за заштиту права на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници најкасније у року од два дана од дана пријема захтева. Уколико се захтевом за заштиту права оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, захтев ће се сматрати благовременим уколико је примљен од стране наручиоца најкасније 7 дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања. 
После доношења одлуке о додели уговора из чл. 108. Закона или одлуке о обустави поступка јавне набавке из чл. 109. Закона, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки. 

Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење понуда, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока. 

Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева.
Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у поступку јавне набавке у складу са одредбама члана 150. ЗЈН.  
Подносилац захтева је дужан да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу у изнoсу од 1) 120.000 динара ако се захтев за заштиту права подноси пре отварања понуда и ако процењена вредност није  већа од 120.000.000 динара, 

2) 250.000 динара ако се захтев за заштиту права подноси пре отварања понуда и ако је процењена вредност већа од 250.000.000 динара, 

3) 120.000 динара ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако процењена вредност није  већа од 120.000.000 динара, 

4) 120.000 динара ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако збир процењених вредности свих оспорених партија није  већа од 120.000.000 динара уколико је набавка обликована по партијама, 

5) 0,1% процењене вредности јавне набавке, односно понуђене цене понуђача којем је додељен уговор, ако се  захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако је та процењена вредност већа од 120.000.000 динара и  

6) 0,1% збира процењених вредности свих оспорених партија јавне набавке, односно понуђене цене понуђача којима су додељени уговори, ако се  захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако је та процењена вредност већа од 120.000.000 динара. 

Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама чл. 138. - 167. Закона.
21. РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН

Наручилац ће донети одлуку о додели уговора у року од 25 дана од дана отварања понуда. 

Уговор о јавној набавци ће бити закључен са понуђачем којем је додељен уговор у Законом прописаном року након истека рока за подношење захтева за заштиту права из чл.149. Закона. 

У случају да је поднета само једна понуда наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона. 
VII ОБРАЗАЦ ЗА ОЦЕНУ ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА

При састављању понуде у потпуности смо поштовали прописане обавезне и посебне услове Наручиоца, упознати смо са свим условима и с тим у вези прилажемо следеће доказе о испуњености обавезних услова:
	ПРИЛОГ 1.
	Докази за испуњење обавезних услова из члана 75. Закона о јавним набавкама 


	достављен
	достављен

	ПРИЛОГ 1.1.

ПРИЛОГ 1.2.

ПРИЛОГ 1.3.

ПРИЛОГ 1.4.

ПРИЛОГ 1.

(опционо за

 1.1.-1.3.)
	- Доказ за испуњење услова из чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона о јавним набавкама

Доказ: Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда.

- Доказ за испуњење услова из чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона о јавним набавкама 

Доказ: Правна лица: 1) Извод из казнене евиденције, односно уверењe основног суда односно надлежне полицијске управе на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре; 2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду односно надлежне полицијске управе, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала; 3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих.  Предузетници и физичка лица: Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).
Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда; 

 Доказ за испуњење услова из чл. 75. ст. 1. тач. 3) Закона о јавним набавкама 

Доказ: Уверење Пореске управе Министарства финансија и привреде да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверење надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода или потврду Агенције за приватизацију да се понуђач налази у поступку приватизације. 
Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда;

- Доказ за испуњење услова из чл. 75. ст. 2. Закона - 

Доказ: попуњен, потписан и оверен Oбразац изјаве (Образац изјаве, дат је у поглављу XVII)

Решење о регистрацији у регистру понуђача:

- за правна лица као понуђача

- за предузетнике и физичка лица
	Да

Да

Да

Да

Да

Да

Да
	Не

Не

Не

Не

Не

Не

Не

	ПРИЛОГ 2.
	Докази за испуњење додатних услова из члана 76. Закона о јавним набавкама 
	достављен
	достављен

	ПРИЛОГ 2.1.
	Средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде 
Доказ: бланко соло меница евидентирана у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије са меничним овлашћењем и копијом картона депонованих потписа
	Да
	Не

	ПРИЛОГ 2.2.
	Доказ за достављање средстава обезбеђења уговорних обавеза за повраћај аванса, добро извршење посла и отклањање недостатака у гарантном року.

Доказ:  

-   Писмо о намерама пословне банке за издавање гаранције за повраћај аванса, у износу који је предвиђен понудом (са урачунатим порезом на додату вредност) и роком важности према Уговору - оригинал
- Писмо о намерама пословне банке за издавање гаранције за добро извршење посла, у износу од 10% од укупне вредности понуде (без урачунатог пореза на додату вредност) и роком важности према Уговору - оригинал;

- Писмо о намерама пословне банке за издавање гаранције за отклањање недостатака у гарантном року, у износу од 5% од укупне вредности понуде (без урачунатог пореза на додату вредност) роком важности према Уговору - оригинал;
	Да
Да
Да
	Не
Не
Не

	ПРИЛОГ 2.3.
.
	Извештај о бонитету Агенције за привредне регистре (образац БОН-ЈН) који треба да садржи податке из финансијских извештаја за последње 3 године. Извештај о бонитету представља доказ којим понуђач доказује број запослених  и пословни приход.

Доказ: извештај о бонитету 
Привредни субјекти који у складу са Законом о рачуноводству, воде пословне књиге по систему простог књиговодства, достављају:

- биланс успеха, порески биланс и пореску пријаву за утврђивање пореза на доходак грађана на приход од самосталних делатности издат од стране надлежног пореског органа, на чијој је територији регистровано обављање делатности за претходне 3 године.

- потврду пословне банке о оствареном укупном промету на пословном-текућем рачуну за претходне 3 обрачунске године.

Доказ: биланс успеха и потврда пословне банке.
Привредни субјекти који нису у обавези да утврђују финансијски резултат пословања (паушалци), достављају:

- потврду пословне банке о стварном укупном промету на пословном-текућем рачуну за претходне 3 обрачунске године.

Доказ: потврда пословне банке
	Да

Да

Да
	Не

Не

Не

	ПРИЛОГ 2.4.

	Фотокопије радних књижица заједно са копијом обрасца ''Пријава-одјава'' Фонду ПИО (МА, М3А односно одговарајући образац одјава-пријава) за запослене код понуђача, са копијом личне лиценце ИКС и копијом потврде да је лице носилац лиценце члан ИКС, да му одлуком Суда части наведена лиценца није одузета и којом се доказује важност лиценце за текућу годину;

Доказ I: Фотокопије радних књижица, заједно са копијом обрасца о пријави-одјави Фонду ПИО.
Доказ Iа: за лица која нису запослена код понуђача (могућност дата за лице са лиценцом 430 које има искуство у извођењу радова који су предмет јавне набавке) доставља се доказ о ангажовању.
Доказ II: копија личне лиценце ИКС са потврдом да је наведени носилац лиценце члан ИКС и да му одлуком Суда части наведена лиценца није одузета и потврдом о важности лиценце за текућу годину-фотокопије оверене печатом лиценцираног инжењера;
	Да

	Не


	ПРИЛОГ 2.5
	Доказ за изведенe радовe на изградњи, адаптацији или реконструкцији најмање једне „беле собе“ у оквиру којих су изведене термотехничке инсталације за просрор ''беле собе'' с тим да исти морају испуњавати најмање један услов: да су изведени за ''беле собе'' површине најмање 300 м2 или да је вредност радова минимум 40.000.000 динара без урачунатог ПДВ-а
Доказ I: Попуњен и оверен Образац-Поглавље X,

Доказ II: Попуњен и оверен Образац потврде Наручиоца-Поглавље XI-1 са траженим прилозима којима се потврђује одговарајућа референца.
	Да

Да
	Не

Не

	ПРИЛОГ 2.6
	Доказ да најмање 1 одговорни извођач радова са лиценцом 430, запослен или ангажован код понуђача, има стручне референце на изградњи једне „беле собе“.
Доказ I: Попуњена и оверена потврда наручиоца на обрасцу- Поглавље XI-2 
	Да
	Не

	ПРИЛОГ 2.7
	Потврда о обиласку локације потписана од стране представника Наручиоца на обрасцу-Поглавље  XXI.
Доказ: Потврда потписана од стране представника Наручиоца

	Да
	Не

	ПРИЛОГ 2.8
	Доказ за испуњење додатних услова из тачке 1.2.2. утврђених у складу са чл. 76. став 3. ЗЈН:

Доказ: Потврда Привредног суда да није покренут поступак стечаја или ликвидације, односно претходни стечајни поступак.

	Да
	Не

	ПРИЛОГ 3.
	Споразум из тачке VI.7. конкурсне документа-ције уколико понуду подноси група понуђача као заједничку понуду.

	Да
	Не


Напомена: Наведене доказе сложити по редоследу и видно их одвојити ознакама прилога.
Након Обрасца VIII са прилозима, долазе остали попуњени и оверени Обрасци IX;  XII- XVI; XVIII- XX.
НАПОМЕНА: Образац копирати у потребном броју за сваког члана групе понуђача и подизвођаче.

Образац оверава овлашћено лице понуђача који наступа самостално или са подизвођачем, а у случају заједничке понуде сваки члан групе понуђача. 

За подизвођача достављају се само они прилози-докази за испуњење обавезних услова и  попуњавају само обрасци који су дефинисани конкурсном документацијом. 
	У _____________,
	
	

	
	
	ЗА ПОНУЂАЧА/ПОДИЗВОЂАЧА

	(датум)
	
	

	
	
	(име и презиме овлашћеног лица)

	
	
	

	
	                                        (мп)
	(потпис овлашћеног лица)


VIII ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
Понуда бр. ________________ од __________________ за јавну набавку радова  – „ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА АДАПТАЦИЈИ ДЕЛА ОБЈЕКТА КН-167“ У ВОЈНОМ КОМПЛЕКСУ ВОЈНОТЕХНИЧКОГ ИНСТИТУТА „ЖАРКОВО“ У БЕОГРАДУ, ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ „БЕЛЕ СОБЕ“,  ЈН бр. 6/2016
1) ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ
	Назив понуђача:

	

	Адреса понуђача:

	

	Матични број понуђача:

	

	Порески идентификациони број понуђача (ПИБ):

	

	Име особе за контакт:

	

	Електронска адреса понуђача (e-mail):

	

	Телефон:

	

	Телефакс:

	

	Број рачуна понуђача и назив банке:

	

	Лице овлашћено за потписивање уговора
	


2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
	А) САМОСТАЛНО 

	Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

	В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о подизвођачу, уколико се понуда подноси са подизвођачем, односно податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача
3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ 
	1)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	

	2)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе  понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.
4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	2)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.
5) ОПИС ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ
„ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА АДАПТАЦИЈИ ДЕЛА ОБЈЕКТА КН-167 У ВОЈНОМ КОМПЛЕКСУ ВОЈНОТЕХНИЧКОГ ИНСТИТУТА „ЖАРКОВО“ У БЕОГРАДУ, ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ „БЕЛЕ СОБЕ“, ЈН БР. 6/2016.
	Укупна цена понуде без ПДВ-а:
	                                          динара


	Аванс:
(не може бити већи од 20% цене понуде)

	__________________%

__________________ дин.



	Рок завршетка  радова:

	_________ дана од дана увођења у посао

	Гарантни рок за отклањање недостатака на извршеним радовима од дана примопредаје (не краћи од 5 година)
	                  ________      година

	Број подизвођача 


	________  

	Проценат набавке који се поверава подизвођачу 
	                   ________       %


	Рок важења понуде (не краћи од 60 дана) 
	                    _______         дана


Датум 




              Понуђач

    М. П. 
_____________________________


________________________________

Напомена: 
Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац понуде потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде.

IХ ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ
_______________________________________________________________________________

(назив понуђача)
У прилогу обрасца Понуђач доставља структуру цене исказане кроз предмер и предрачун радова. 

ПРЕДМЕР И ПРЕДРАЧУН РАДОВА
„ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА АДАПТАЦИЈИ ДЕЛА ОБЈЕКТА КН-167 У ВОЈНОМ КОМПЛЕКСУ ВОЈНОТЕХНИЧКОГ ИНСТИТУТА „ЖАРКОВО“ У БЕОГРАДУ, ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ „БЕЛЕ СОБЕ“,  ЈН БР. 6/2016
	Pos
	VRSTA RADOVA
	jed. mere
	kol.
	×
	jed. cena
	 =
	ukupno

	
	
	
	
	
	
	
	

	1.1.
	Rušenje zidova  od opeke u produžnom malteru. Rušenje izvesti zajedno sa serklažima, nadvratnicima i svim oblogama na zidu. Upotrebljivu opeku očistiti od maltera i složiti na gradilišnu deponiju. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. U cenu ulazi i pomoćna skela. Obračun po m3 zida, otvori se odbijaju.                                                                                            Prizemlje: 2*3.5x3.6*0.25+2.1*0.8*0.25= 6.72                                            

	
	
	m3
	7
	×
	
	 =

	1.2.
	Rušenje parapetnih sendvič zidova . Rušenje izvesti zajedno sa betonskim potprozornim klupicama. Upotrebljiv materijal očistiti, spustiti i složiti na gradilišnu deponiju ili utovariti u kamion i odvesti na deponiju udaljenu do 15 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. Obračun po m3 zida.                                                                                                                                             Prizemlje: (2.1+2.6)*1.0*0.32+(2.1+2.6)*0.85*0.2= 2.30                                                      

	
	
	m3
	2,5
	×
	
	 =
	

	1.3.
	Rušenje zidova  od opeke u produžnom malteru. Rušenje izvesti zajedno sa serklažima, nadvratnicima i svim oblogama na zidu. Upotrebljivu opeku očistiti od maltera i složiti na gradilišnu deponiju. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. U cenu ulazi i pomoćna skela. Obračun po m2 zida, otvori se odbijaju.                                                                                            Prizemlje: (1.90+4.25)*3.6-1*2.2= 19.94                                          

	
	
	m²
	20
	×
	
	 =
	

	1.4.
	Demontaža postojećeg spuštenog plafona. Izdvojiti upotrebljiv materijal, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. Obračun po m2 plafona.                                   Prizemlje: 289.83

	
	
	m²
	290
	×
	
	 =
	

	1.5.
	Demontaža duplog poda u prostorima br.1 ,2 ,3 i 5.Upotrebljiv materijal očistiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. Obračun po m2 duplog poda.                                             Prizemlje:  Pos 1.4-8.02-29.28=252.53                      

	
	
	m²
	253
	×
	
	 =
	

	1.6.
	Skidanje postojećeg PVC poda  u prostorijama br. 4 i 6.Upotrebljiv materijal očistiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. Obračun po m2  poda.                               Prizemlje: 8.02+29.28= 37.3                             

	
	
	m²
	37,5
	×
	
	 =

	1.7.
	Sečenje betonske ploče ,radi formiranja novih temelja. Obeležiti i mašinski pažljivo iseći betonsku ploču. Sečenje uraditi  po projektu. U cenu ulazi i sečenje armature Obračun po m.                        2*4.45+2*8.45=25.8

	
	
	m
	26
	×
	
	 =

	1.8.
	Rušenje betonske podne ploče   , radi formiranja novih temelja.  Rušenje podne ploče izvesti pažljivo, po završenom sečenju. U cenu ulazi i sečenje armature. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. Obračun po m2.                                                                Prizemlje: 4.45*8.45= 37.60

	
	
	m²
	38
	×
	
	 =
	

	1.9.
	Iznošenje postojećeg nameštaja iz prostora koji se adaptira. Nameštaj deponovati u okviru objekta, na mestu koje odredi investitor. 

Obračun po m2.                                                                                        Prizemlje:  Pos 1.4=  289.83                                     

	
	
	m²
	290
	×
	
	 =
	

	1.10.
	Pažljiva demontaža vrata zajedno sa štokom i alu pregrada površine od 2 do 5m2.Demontirane vrata sklopiti utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor. Obračun po komadu.                                                    Prizemlje: 5 kom.                                                                             

	
	
	kom
	5
	×
	
	 =

	1.11.
	Pažljiva demontaža vrata I alu pregrada, površine preko 5m2. Demontirane prozore sklopiti utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor. Obračun po komadu prozora.                                         Prizemlje: 7kom.

	
	
	kom
	7
	×
	
	 =
	

	1.12.
	Pažljiva demontaža prozora, površine preko 5m2. Demontirane prozore sklopiti utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor. Obračun po komadu prozora.                                         Prizemlje: 8 kom.

	
	
	kom
	8
	×
	
	 =
	

	1.13.
	Rušenje zida od opeke za formiranje vrata na nivou prizemlja. Rušenje izvesti mašinskim putem. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. Obračun po m3 zida.                                                                                            Prizemlje/pos UA 01/: 1.0*2.4*0.25= 0.6                                                          

	
	
	m3
	1
	×
	
	 =
	

	
	Rušenje i demontaža :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	2.1.
	Ručni iskop zemlje III kategorije za temelje opreme. Iskop izvesti prema projektu i datim kotama. Bočne strane pravilno odseći, a dno nivelisati. Iskopanu zemlju prevesti kolicima, nasuti i nivelisati teren ili utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. U cenu ulazi razupiranje i obezbedjivanje. Obračun po m3 zemlje, mereno uraslo.

	
	za temelje opreme                                        ( 28.49+37.60)*1.19 +2*(2.66*2.66*0.27)=43.14m3
	m³
	43,5
	×
	
	 =

	
	za stazu ispred mašinske prostorije(2.85x1.8)*0.3=1.53
	m³
	2
	×
	
	 =

	2.2.
	Nabavka i razastiranje , šljunka u sloju debljine 10cm  ispod hidroizolacije  temelja. Tamponski sloj šljunka nasuti u slojevima , nabiti i fino isplanirati sa tolerancijom po visini ±1cm  .      

Obračun po m2 , nabijenog šljunka.                                         

	
	  2*2.66*2.66*=14.15
	m²
	14,15
	×
	
	 =

	2.3.
	Nabavka i razastiranje , šljunka u sloju debljine 20cm  ispod staze ka mašinskoj prostoriji, a kao podloga za behaton ploče  Tamponski sloj šljunka nasuti u slojevima , nabiti i fino isplanirati sa tolerancijom po visini ±1cm  .      Obračun po m2 , nabijenog šljunka.                                         

	
	2.85x1.8=5.13
	m²
	5,5
	×
	
	 =

	2.4.
	Nabavka i razastiranje ,  ispod ploče debljine 33cm. Tamponski sloj peska nasuti u slojevima , nabiti i fino isplanirati .     Obračun po m3 , nabijenog peska.                                                                              

	
	Ispod ploče ( Pos1.5- 86.61+8.02)*0.33= (252.53-86.61+8.02)*0.33=173.94*0.33=57.40
	m3
	57,5
	×
	
	 =

	2.5.
	Nabavka I nasipanje krupnijeg tucanika  ispod ploče bele sobe -br.7 debljine 33cm.Tucanik predvidjene granulacije nasuti i nabiti u slojevima . Obračun po m3 nabijenog tucanika.                                 (86.61-2*2.5*2.5 )*0.33 =24.45                           

	
	
	m3
	24,5
	×
	
	 =

	2.6.
	Nasipanje prostora pored  temelja za opremu . Zemlju nasipati u slojevima od 20cmkvasiti vodom I nabiti do potrebne zbijenosti .Za nasipanje koristiti zemlju , deponovanu prilikom iskopa. Obračun po m3  zemlje mereno uraslo .                     

pos2.1-2*2.66*2.66*1.19-2*(2.66*2.66*0.27)=43.5-16.83-3.16=23.51

	
	
	m³
	24
	×
	
	 =

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Zemljani radovi :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	3.1.
	Izrada armirano betonskih temelja samaca marke MB30 za opremu. Temelje armirati po projektu, detaljima i statičkom proračunu. Betoniranje raditi preko sloja mršavog betona od  5cm. Beton ugraditi i negovati po propisima. U cenu ulazi oplata. Obračun po m3.                                             

Prizemlje (2*2.5*2)*2=20                   

	
	
	m³
	20
	×
	
	 =

	3.2.
	Izrada armirano betonske ploče, debljine 15cm, marke MB30. Izraditi ploču po projektu, detaljima i statičkom proračunu. Beton ugraditi i negovati po propisima. U cenu ulaze i oplata, podupirači .                                         Obračun po m3  ploče.                                             Prizemlje:                                             (261.51 -(2*2.5*2.5)*0.15=37.35

	
	
	m3
	37,5
	×
	
	 =

	3.3.
	Izrada delova postojeće armirano betonske  predpostavljene duple ploče sa hidroizolacijom. Marka betona MB30.  Beton ugraditi i negovati po propisima. U cenu ulaze i oplata, podupirači i hidroizolacija.                                         Obračun po m3 .                                                                                          (4.45*8.45- 2*2.5*2.5)*0.2=5

	
	
	m3
	5
	×
	
	 =

	3.4.
	Izrada cementne košuljice, debljine 5cm.   Podlogu za košuljicu , pre nanošenja košuljice, očistiti i oprati. Malter za košuljicu spraviti sa prosejanim šljunkom razmere 1:3. Armirati je mrežastom armaturom. Obračun po m2 košuljice.                                             Prostori 1,34,4a,5,6,6a,7,8 i9      21.3+10.50+8.86+8.96+5.77+3.41+2.41+2.84+86.61+31.98+58.21=238.44                     

	
	
	m²
	238,5
	×
	
	 =

	3.5.
	Izrada podloge od mršavog betona MB 15,debljine 5cm ispod  temelja. Gornju površinu betonske podloge izravnati , a beton negovati. Obračun po m2 podloge.

	
	  2.5*2.5*2= 12.5
	m²
	12,5
	×
	
	 =

	3.6.
	Nabavka i postavljanje mrežaste armature MA500/560 u podnoj ploči. Armaturu očistiti, iseći, saviti i ugraditi prema projektu i statičkim detaljima. Armaturu pre betoniranja mora da pregleda i pismenim putem odobri statičar. Obračun po kg armature.  

	
	MA500/560
	kg
	3511
	×
	
	 =

	3.7.
	Nabavka i postavljanje armature u temeljima i serklažima. Armaturu očistiti, iseći, saviti i ugraditi prema projektu i statičkim detaljima. Armaturu pre betoniranja mora da pregleda i pismenim putem odobri statičar. Obračun po kg armature.  

	
	B500B
	kg
	671
	×
	
	 =

	
	Betonski i Arm. bet. radovi :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	4.1.
	Zidanje pregradnih zidova debljine 20cm, YTONG blokom u produžnom malteru razmere 1:3:9  ili gradjevinskim lepkom po sistemu blok veze. Pre zidanja blokove dobro očistiti i pokvasiti vodom da malter ne pregori. Vezu izmedju nosećih i pregradnih zidova ostvariti ostavljanjem šmorceva po vertikali ili pomoću aluminijumskih klinova.Zidanje izvesti po uputstvu proizvođača . U cenu ulaze nadvratnici, serklaži, armatura, oplata i podupirači.   Obračun po m2 zida, otvori se odbijaju.                                                                         Prizemlje: (3+1.9+3.9+7.6+11.5+0.5)*3.6+(20.6+8.3)*2.3+1*2.2-(2.1*2.8+2.6*2.8+3*0.6)= 153.75                                      

	
	
	m²
	154
	×
	
	 =

	4.2.
	Zidanje pregradnih zidova debljine 12cm, YTONG blokom u produžnom malteru razmere 1:3:9  ili gradjevinskim lepkom po sistemu blok veze. Pre zidanja blokove dobro očistiti i pokvasiti vodom da malter ne pregori. Vezu izmedju nosećih i pregradnih zidova ostvariti ostavljanjem šmorceva po vertikali ili pomoću aluminijumskih klinova.Zidanje izvesti po uputstvu proizvođača . U cenu ulaze nadvratnici, serklaži, armatura, oplata i podupirači.   Obračun po m2 zida, otvori se odbijaju.                                                                         Prizemlje: (7.3+3.5+3.9+4.1)*3.6= 67.68                                      

	
	
	m²
	68
	×
	
	 =

	4.3.
	Malterisanje produžnim malterom u dva sloja. Pre malterisanja površine očistiti i isprskati mlekom. Prvi sloj grunt, raditi produžnim malterom debljine sloja 2cm od prosejanog šljunka "jedinice" I kreča .Malter stalno mešati da se krečno mleko ne izdvoji.Malter naneti preko pokvašene podloge i narezati radi boljeg prihvatanja drugog sloja.Drugi sloj spraviti sa sitnim i čistim peskom , bez primesa, mulja i organskih materija. Perdašiti uz kvašenje i glačanje malim perdaškama. Omalterisane površine moraju biti ravne , bez preloma i talasa, a ivice oštre i prave . Malter kvasiti da ne dođe do brzog sušenja i "pregorevanja". Otvori se ne odbijaju. Obračun po m2 malterisane površine.  8.1*2.3+3*2.2+1.9*3.6+3.9*3.6+(7.6+11.48+2*7.30+17.46+1.4+2*4.05+2*2.6+3.9+0.5)*2.8+1*2.2=244.98

	
	
	m2
	245
	×
	
	 =

	4.4.
	Nabavka i postavljanje mrežaste armature Ø 5 mm, sa okcima 15/15 cm i pocinkovanog rabic pletiva preko kamene vune na fasadi. Mrežastu armaturu pričvrstiti ankerima, brkovima i slično. Postaviti je kao podlogu za rabic pletivo. Pocinkovano rabic pletivo postaviti preko mrežaste armature. U cenu ulazi i pomoćna skela. Obračun po m2 obrađene površine.



	
	zub oko prozora na fasadi: (0.2+0.1)x (30.58+47.38)=23.38                        paraperni zidovi(21.5 +13.10)x 1.0=  34.60                                                              fasadni zidovi(21.5 +13.10)x 2.55=88.23  mašinska prostorija: 58.21                        UZ1 (4,95+4.20)*3.48-2.1*2.2-2.1*2.8 +16.25*3.60-3*0.6=78.04       

UKUPNO: 23.38+34.60+88.23+58.21+78.04=  282.46                                             

	
	
	m²
	282,5
	×
	
	 =

	4.5.
	Malterisanje fasadnih zidova preko rabica. U produžnom malteru u dva sloja. Pre malterisanja zidne površine očistiti i isprskati mlekom. Prvi sloj, grunt, raditi produžnim malterom od prosejanog šljunka, "jedinice". Podlogu pokvasiti, naneti prvi sloj maltera i narezati ga. Drugi sloj spraviti sa sitnim čistim peskom, bez primesa mulja i organskih materuja i naneti preko prvog sloja. Perdašiti uz kvašenje i glačanje malim perdaškama. Omalterisane površine moraju biti ravne, bez preloma i talasa, a ivice oštre i prave. Malter kvasiti da ne dođe do brzog sušenja i "pregorevanja". U cenu ulazi i pomoćna skela. Obračun po m2 malterisane površine.

Iz pos 4.4.    282.5

	
	
	m²
	282,5
	×
	
	 =

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 Zidarski radovi :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	5.1. 
	Izrada hidroizolacije preko betonske podloge iznad tla I oko  novih temelja. Slojevi hidroizolacione membrane su geotekstil 500g/m2, Pvc elastična hidroizolaciona membrana Sika Plan 9.6 debljine 1.5mm, geotekstil 500g/m2. - PVC, elastična hidroizolaciona membrana Sika Plan 9.6 (SikaPlan WP 1100-15) debljine 1.5mm, slobodno položena, na krajevima preklopljena i zavarena vrelim vazduhom i spojena sa SikaDilatec ER350 trakom na vertiklanim površinama. SikaDilatec traka podignuta do završne kote podne ploče, i utopljena u vodonepropusni malter SikaDur 31CF Normal. Hidroizolacija se podiže do završne kote podne ploče. U zonama novog AB temelja hidroizolacija se podvlači ispod i dodatno štiti pločama od XPS-a (stirodura) u skladu sa priloženim detaljem. 



	
	Završavanje membrane, obrada prodora i detalji treba da se izvedu u skladu sa preporukama proizvođača hidroizolacije. Izvođač treba da je obučen za rad sa ovom vrstom hidroizolacije.  PVC membrana se na spojevima vari vrelim vazduhom i to alatom Leister (ručni fenovi Triac S ili Triac PID i/ili samohodnim mašinama za automatsko zavarivanje tipa Sarnamatic, Twinny, Varimat...). Neophodno je izvršiti proveru varova na izvedenoj hidroizolaciji u skladu sa preporukama proizvođača. Obračun po m2 iyvedene hidroizolacije.                               270.72+8*1.54*2.5+88.12*0.54=349.1

	
	
	m2
	349,5
	×
	
	 =
	

	5.2. 
	Nabavka I ugradnja termoizolacionih ploča stirodura debljine 3cm, mase 45kg/m3. Ploče postaviti po projektu , datim detaljima i uputstvima projektanta. Ploče se postavljaju u cilju zaštite hidroizolacije. Obračun po m2. 8*1.57*2.5=31.4

	
	
	m2
	31,5
	×
	
	 =
	

	5.3. 
	Nabavka I ugradnja termoizolacionih ploča stirodura debljine 5cm, mase 45kg/m3. Ploče postaviti po projektu , datim detaljima i uputstvima projektanta. Ploče se postavljaju u cilju zaštite hidroizolacije. Obračun po m2.                                      

Iz Pos 4.4  UZ1 i plafon mašinske prostorije  78.24+58.21=135.45

	
	
	m2
	135,5
	×
	
	 =
	

	5.4.
	 Nabavka i postavljanje kamene vune u obliku polutvrdih  ploča, "Vunizol FS plus", debljine 5 cm, gustine 100kg/m3. Kamenu vunu postaviti kao termo i zvučnu izolaciju i protivpožarnu na zid UZ1 i plafon tehničke prostorije po detaljima i uputstvu projektanta. Preko izolacije postaviti sloj paropropusne folije koji ulazi u cenu.                                          

Obračun po m2 izvedene izolacije.                     (21.5 +13.10)x 1.0=  34.60 

	
	
	m²
	35
	×
	
	 =

	5.5.
	 Nabavka i postavljanje kamene vune u obliku polutvrdih  ploča, "Vunizol FS plus", debljine 10 cm, gustine 100kg/m3. Kamenu vunu postaviti kao termo i zvučnu izolaciju i protivpožarnu zaštitu parapetnih zidova na fasadi  u osama 1 i A , po detaljima i uputstvu projektanta. Preko izolacije postaviti sloj paropropusne folije koji ulazi u cenu.                                          

Obračun po m2 izvedene izolacije.                     (21.5 +13.10)x 1.0=  34.60 

	
	
	m²
	35
	×
	
	 =
	

	5.6.
	 Nabavka i postavljanje kamene vune u obliku tvrdih ploča, "Vunizol FS plus", debljine 20 cm, gustine 100kg/m3. Kamenu vunu postaviti kao termo i zvučnu izolaciju i protivpožarnu zaštitu fasadnih zidova u osama 1 i A, po detaljima i uputstvu projektanta. Preko izolacije postaviti sloj paropropusne folije koji ulazi u cenu.                                          Obračun po m2 izvedene izolacije.         (21.5 +13.10)x 2.55=  88.23                 

	
	
	m²
	88,5
	×
	
	 =
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 Izolaterski radovi :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	FASADNI ALUMINIJUM
	
	
	
	
	
	

	
	Izrada i postavljanje spoljnog fiksnog prozor sa jednim segmentom za otvaranje. Prozor je od aluminijumskih  profila   sa  poboljšanim termoprekidom, dvoslojnim niskoemisionim staklo paketom ispuna kripton4+/12-16 /+4 ili ekvivalentno Ug ≤ 1.1W/(m2K). Koeficijent prolaza toplote Uw ≤ 1.5W/(m2K). Eloksaža -uklapa se sa postojećom stolarijom . Okov  renomiranog proizvođača  / "Hafelle"  ili slično / dizajn  u dogovoru s projektantom. Položaj i otvaranje u svemu prema datoj šemi. Sve mere proveriti na licu mesta.Obračun po komadu. 

	6.1. 
	Pos 01 FA, dim. 400/229
	
	
	
	
	
	

	
	
	kom
	1
	×
	
	 =
	

	
	Izrada i postavljanje spoljnih dvokrilnih vrata od aluminijumskih  profila sa  poboljšanim termoprekidom, sa termo alu ispunom . Eloksaža - uklapa se sa postojećom stolarijom . Okov  renomiranog proizvođača  / "Hafelle"  ili slično / dizajn  u dogovoru s projektantom. Položaj i otvaranje u svemu prema datoj šemi. Sve mere proveriti na licu mesta. 

	6.2. 
	Pos 02 FA, dim. 260/280
	kom
	1
	x
	
	=
	

	
	Izrada i postavljanje spoljnih dvokrilnih vrata od aluminijumskih  profila sa  poboljšanim termoprekidom, sa termo alu ispunom . Eloksaža - uklapa se sa postojećom stolarijom . Okov  renomiranog proizvođača  / "Hafelle"  ili slično / dizajn  u dogovoru s projektantom. Položaj i otvaranje u svemu prema datoj šemi. Sve mere proveriti na licu mesta. Obračun po komadu 

	6.3. 
	Pos 03 FA, dim. 180/280
	kom
	1
	x
	
	=
	

	
	UNUTRAŠNJI  ALUMINIJUM
	
	
	
	
	
	

	
	Izrada i postavljanje unutrašnjih jednokrilna vrata od aluminijumskih  profila ,bez termo prekida .  Plstifikacija aluminijuma RAL 9002. Okov  renomiranog proizvođača  / "Hafelle"  ili slično / dizajn  u dogovoru s projektantom. Položaj u svemu prema datoj šemi. Sve mere proveriti na licu mesta. Obračun po komadu

	6.4.
	Pos 01 UA, dim. 100/220
	
	
	
	
	
	

	
	
	kom
	1
	×
	
	 =

	
	Izrada i postavljanje unutrašnjih dvokrilnih vrata  od aluminijumskih profila sa nadsvetlom zastakljenim kaljenim staklom 6mm  ,bez termo prekida .  Plstifikacija aluminijuma RAL 9002. Okov  renomiranog proizvođača  / "Hafelle"  ili slično / dizajn  u dogovoru s projektantom. Položaj u svemu prema datoj šemi. Sve mere proveriti na licu mesta. Obračun po komadu.

	6.5. 
	Pos 02 UA, dim. 210/220+60
	
	
	
	
	
	

	
	
	kom
	1
	×
	
	 =
	

	
	Izrada i postavljanje unutrašnjeg fiksnog prozor  od aluminijumskih profila zastakljenim kaljenim staklom 6mm  ,bez termo prekida .  Plstifikacija aluminijuma RAL 9002. Okov  renomiranog proizvođača  / "Hafelle"  ili slično / dizajn  u dogovoru s projektantom. Položaj u svemu prema datoj šemi. Sve mere proveriti na licu mesta. Obračun po komadu.

	6.6. 
	Pos 03 UA, dim. 300/60
	
	
	
	
	
	

	
	
	kom
	1
	×
	
	 =
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 Građevinska stolarija :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Izrada i postavljanje dvokrilnih tipskih protivpožarnih vrata vatrootpornosti 90 min sa mehanizmom za samozatvaranje, sertifikatom proizvođača i pločicom na krilu vrata ispitano prema SRPS-u U.J1.160. Vrata su u ramu od hladno vučenih kutijastih profila, obostrano opšivena čeličnim limom. Na krilu vrata se nalazi vatrootporno  providno staklo dim 40x40. Završna obloga u skladu sa unutrašnjom stolarijom, a u dogovoru sa projektantom. Vrata su snabdevena kvakom i cilindar bravom sa tri ključa. Položaj u svemu prema datoj šemi. 

Obračun po komadu. 

	7.1.
	Pos 01 , dim. 210/220
	
	
	
	
	
	

	
	
	kom
	1
	×
	
	 =
	

	
	Bravarski radovi:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	8.1.
	Postavljanje zidne granitne keramike, na lepak u delu lvaboa u prostoriji 3 i 9. Granitnu keramiku I klase lepiti lepkom sa fugom od 2mm. Obložene površine moraju biti ravne i vertikalne. Na svim ivicama ugraditi ugaone alu lajsne. Postavljene pločice fugovati i očistiti. Keramiku postaviti u zoni lavaboa dim 1x1.6m. Nabavna cena keramike do 2200 din/m2. U cenu ulazi i nabavka pločica po izboru projektanta.

Obračun po m2 postavljenih pločica. 

Prostorije br.3 i 9                                 1*1.6*3=4.8

	
	
	m²
	5
	×
	
	 =
	

	8.2.
	Postavljanje i nabavka podne granitne protivklizne keramike, na lepak. Oblaganje izvesti pločicama I klase, na lepak. Po potrebi ivice pločica ručno dobrusiti. Obložene površine moraju bti ravne. Postavljene pločice fugovati i očistiti. U cenu ulazi i nabavka pločica, po izboru projektanta.

Obračun po m2 poda. 

Pr- prostorije br. 1,2,3 ,8 i 9:                          21.30+29.28+10.50+31.98+58.21= 151.27

	
	
	m²
	151,5
	×
	
	 =
	

	8.3.
	Postavljanje i nabavka  sokle od podnih keramičkih pločica, visine 10 cm. Pločice lepiti lepkom za pločice. Podloga mora biti ravna i pripremljena. Postavljene pločice fugovati i soklu očistiti. U cenu ulazi i nabavka pločica. Obračun po m1 sokle.

Pr- prostorije br. 1,2,3 ,8 i 9:              18.9+22.86+13.36+24.20+41.2-(2*2.1+4*1)= 112.12

	
	
	m1
	112,5
	×
	
	 =
	

	
	 Keramičarski radovi :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	9.1.
	Nabavka i nanošenje samorazlivajuće mase na površinu poda  radionice / ukoliko se utvrdi da je potrebno/  na koju se postavlja keramika, do 5mm debljine, sa predhodnim nanosom prajmera. Postojeće pukotine i manja udubljenja popuniti i sanirati brzostežućom masom. Sav nastali otpad odneti na mesto koje odredi naručilac radova, a po završetku ukloniti na gradsku deponiju. Obračun po m2.                                                                                                                      Prizemlje - prostorija br.2: 29.28                                        

	
	
	m
	30
	×
	
	 =
	

	9.2.
	Nabavka i u gradnja dilatacionih spojnica na spoju temelja i betonske ploče.Vrsta dilatacione spojnice u dogovoru sa isporučiocem opreme. Obračun po m     2*2.5*2.5=12.5

	
	
	m
	12,5
	×
	
	 =
	

	9.3.
	Izrada staze ispred mašinske prostorije od behaton ploča 30x30  debljine 3cm za pešake. Behaton ploče sive boje postaviti u sloju peska od 10cm, vodeći računa o pravilnom padu. Spojnice popuniti peskom. U cenu ulazi nabavka behaton ploča i peska. Obračun po m2                  

2.85x1.8=5.13

	
	
	m2
	5,5
	×
	
	 =

	9.4.
	Nabavka i ugradnja betonskih ivičnajka oko staze ka mašinskoj prostoriji. Dimenzija ivaičnjaka je 40*20*6. Ivičnjake postaviti u sloju cementnog maltera razmere 1:2. Ivi;njake spojiti cementnim malterom razmere 1:2. Ivičnjake spojiti cementnim malterom , spojnice blago uvući u odnosu na ivičnjak i obraditi. Obračun po m.  2.85*2=5.70

	
	
	m
	6
	×
	
	 =

	
	Podopolagački radovi :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	10.1.
	Izrada kastenog spuštenog plafona , sistem Knauf D145  ili slično. Vidnu belu metalnu potkonstrukciju izraditi od glavnih i poprečnih T profila 24/38 mm, pričvršćenih visilicama za nosivi plafon. Plafon obložiti kasetnim gipskartonskim pločama, pune perfofacije, dimenzija 600x600 mm, debljine 12.5 mm, po projektu i uputstvu proizvođača. Postaviti belo obojene kasetne ploče, kaširane akustičnim vlaknom, sa zakošenim ivicama, po izboru projektanta. Ploče postaviti pomoću čeličnih pločica učvršćenih na poleđini. Sve ivice i kaskade ojačati alu lajsnama.U cenu ulazi i radna skela. 

Obračun po m2 postavljene površine.                                                                          Prizemlje-prostorija br.1,2,3 i 8                       

 21.30+29.28+10.50+31.98=93.06

	
	
	m²
	93,5
	×
	
	 =
	

	10.2.
	Izrada vertikalne denivelacije visine 68cm  spuštenog plafona u zoni radionice kod prozora, sa izradom dodatne čelične podkonstrukcije i oblaganje gipskartonskim kasetiranim pločama , sistem Knauf  ili slično.  Podkonstrukciju izraditi od nosivih profila CD 60x27mm i montažnih pocinkovanih profila CD 60x27mm pričvšćenim Nnonius elementima i direktnim držačima za nosivi plafon  i obložiti gipskartonskim pločama , po projektu i uputstvu proizvođača.   Obračun po m1 izvedene denivelacije.                                                                                    3.75

	
	
	m1
	3,75
	×
	
	 =

	10.3.
	Oblaganje zida radionice gipskartonskim pločama GKB debljine 12.5 mm, sa izradom metalne potkonstrukcije pričvršćene za zid sistem Knauf ili slično. Ukupna debljina obloge je 40 mm. Metalnu potkonstrukciju izraditi od pocinkovanih profila, a po projektu i uputstvu proizvođača. Sastave obraditi  glet masom i bandaž trakom, po uputstvu proizvođača. Sve ivice ojačati alu lajsnama. U cenu ulazi i radna skela.

Obračun po m2 postavljene površine.                                           prizemlje : 7.95*3.6=28.62                                                        

	
	
	m²
	29
	×
	
	 =
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 Suvomontažni radovi : 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	11.1.
	Gletovanje i bojenje gipskartonskih zidova  obloženim gipskartonskim pločama disperzivnim bojama. Kod gipskartonskih zidova glave holšrfova ili eksera minizirati, površine natopiti firnisom i kitovati fuge disperzivnim kitom. Zidove bojiti disperzivnom bojom prvi put. Ispraviti toniranim disperzivnim kitom. Bojiti disperzivnom bojom drugi i treći put. Boja i ton po izboru projektanta. U cenu uračunata nabavka gleta i farbe.

Obračun po m2 obojene površine.                             

	
	prizemlje:Pos 10.3  28.62
	
	
	
	
	
	

	
	
	m²
	29
	×
	
	 =
	

	11.2.
	Gletovanje i bojenje plafona i zidova . Plafone i zidovebojiti disperzivnom bojom prvi put. Ispraviti toniranim disperzivnim kitom. Bojiti disperzivnom bojom drugi i treći put.  Boja i ton po izboru projektanta U cenu uračunata nabavka gleta i farbe. 

Obračun po m2 obojene površine.

Prizemlje, prostorije 1,2,3, 8 i 9 i UZ1 ka ulazu i ka hali :  21.30+29.28+10.50+31.98+58.21+(22.86+13.36+24.20+15)*2.8+41.20*3.6+78.04=  588.8                                                      

	
	
	m²
	589
	×
	
	 =
	

	11.3.
	Obrada fasade zaribanim malterom ,boje postojeće fasade . Fasadna podloga mora biti čvrsta, stabilna i bez masnih mrlja. Fasadne površine preći šmirglom i opajati. Na prethodno navlaženu podlogu metalnom gletilicom naneti pripremljen materijal, debljine sloja oko 3 mm. Nekoliko minuta nakon nanošenja strukturu izvući zaribavanjem gumenom glet hoblom, drvenom daščicom ili komadom Stiropora. Nakon ugradnje fasadu štititi najmanje 24 časa od uticaja atmosferalija. Pre početka nanošenja u saradnji sa projektantom odrediti boju i uraditi probne uzorke. Obračun po 2 obrađene fasade.                                                Iz pos 4.5.    282.5 

	
	
	m²
	283
	×
	
	 =
	

	
	 Molersko-farbarski radovi :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	12.1.
	Nabavka i ugradnja podnog antistatik sistema Sikafloor 156/161, 381AS(ECF)   ili ekvivalentno predvidjenog za čiste sobe.Na adekvatno pripremljenu podlogu naneti dvokomponentni epoksidni prajmer Sikafloor 156/161 ili ekvivalentno. Nakon sušenja prajmera naneti epoksidni glet spravljen od Sikafloor 156/161 uz dodatak kvarcnog peska granulacije 0.08-0.25, u odnosu 1:1. Nakon sušenja epoksidnog gleta potrebno je uraditi antistatik polja pomoću Sikafloor Leitset (earthing point kit) i konddutivnog sloja tipa Sikafloor 220W ili ekvivalentno. Postavljanje uyemljenja raditi po preporuci proizvođača.Pod se postavlja pre pregrada za čistu sobu.  Sav nastali otpad odneti na mesto koje odredi naručilac radova, a po završetku ukloniti na gradsku deponiju. Obračun po m2.                                                                              Prizemlje - prostorije br. 4,4a, 5, 6, 6a i 7  124,0                                                  

	
	
	m²
	124
	×
	
	 =
	

	12.2.
	Nabavka I ugradnja pregradnog panela za belu sobu klase čistoće po standardu ISO-14644-1  i Class 8. Panel je vatrootpornosti 30 min. Panela se postavlja na prethodno izliven pod. Neophodno priložiti atest vatrootpornosti. Tip panela CRWPAN  62 AL RW ili ekvivalentno, bez vidljive podkonstrukcije. Obložni sendvič paneli za čiste prostore ukupne debljine 62 mm,

obostrano obložen aluminijumskim limom debljine 1.0 mm, plastificirano u RAL 9002, debljina boje 60 mikrona. Ispuna panela od kamene vune debljine 60mm.Spojevi su zatvoreni silikonom. Silikon je neutralan, netoksičan, nezapaljiv i baktericidan. Zrakotjesna izvedba za tlak Visina panela 280cm. Obračun po m2                                          Ukupno 120 m2

	
	
	m2
	120
	×
	
	 =

	12.3.
	Nabavka I ugradnja zidnog panela za belu sobu klase čistoćepo standardu ISO-14644-1  i  ISO Class 8. Panel je vatrootpornosti 30 min. Panela se postavlja na prethodno izliven pod. Neophodno je predvideti mogućnost pomeranja panela  radi unosa robe. Neophodno priložiti atest vatrootpornosti. Tip panelaCRWPAN  62 AL RW ili ekvivalentno, bez vidljive podkonstrukcije. . Opis kao u pos 12.2. Visina panela 280cm. Obračun po m2                                          Ukupno 3.06x2.8=8.62 m2

	
	
	m2
	9
	×
	
	 =

	12.4.
	Nabavka I ugradnja zidne obloge Ytong zidova za belu sobu klase čistoće po standardu ISO-14644-1  i ISO Class 8. Panel je vatrootpornosti 30 min. Panela se postavlja na prethodno izliven pod. .Neophodno priložiti atest vatrootpornosti. Tip panela CRWPAN  42 AL RW ili ekvivalentno, bez vidljive podkonstrukcije. Obložni sendvič

paneli za čiste prostore ukupne debljine 42 mm, obostrano obložen aluminijumskim limom debljine 1.0 mm, plastificirano u

RAL 9002, debljina boje 60 mikrona. Ispuna panela od kamene vune debljine 40 mm .Spojevi su zatvoreni silikonom. Silikon je neutralan, netoksičan, nezapaljiv i baktericidan. Visina panela 280cm. 

Obračun po m2                                          

Ukupno 55 m2

	
	
	m²
	55
	×
	
	 =


	12.5.
	Nabavka I ugradnja spuštenih neprohodnih plafona  za belu sobu klase čistoće po standardu ISO-14644-1  i ISO Class 8. Tip spuštenog plafona CRCPAN  42 AL RW ili ekvivalentno, bez vidljive podkonstrukcije. Plafonski  sendvič paneli za čiste prostore ukupne debljine 42 mm, obostrano obložen aluminijumskim limom debljine 1.0 mm, plastificirano u RAL 9002, debljina boje 60 mikrona. Ispuna panela od kamene vune debljine 40 mm. Obračun po m2                                          

Ukupno 121m2

	
	
	m²
	121
	×
	
	 =

	
	Nabavka i ugradnja alumijumskog podnog profila  za čistu sobu klase čistoće po standardu ISO-14644-1  i ISO Class 8.  Obračun po m

	12.6.
	35x100mm
	m
	18,5
	×
	
	 =

	12.7.
	55x100mm
	m
	67,5
	×
	
	 =

	12.8.
	Nabavka i ugradnja alu holkera verikalni spoj zid -zid i horizontalni spoj zida I plafona za čistu sobu klase čistoćepo standardu ISO-14644-1  i ISO Class 8.  Obračun po m

	
	
	m
	162
	×
	
	 =

	12.9.
	Prodori u zidnim panelima / utičnice , prekidači / Predpostavljena količina / Obračun po komadu.

	
	
	kom
	20
	×
	
	 =

	12.10
	Prodori u plafonskim panelima / lampe , javljači požara... / Predpostavljena količina / Obračun po komadu.

	
	
	kom
	30
	×
	
	 =

	
	Nabavka I ugradnja jednokrilnih okretnih vrata tipa CRD AB 62  AL ili ekvivalentno za čistu sobu klase čistoće po standardu ISO-14644-1  i ISO Class 8. , ugradjenih u zidnom panelu čiste sobe .Dovratnik izrađen od aluminijumskog profila iste debljine kao i zidni panel . Krilo izrađeno od aluminijskog lima debljine 1.0 mm,plastificirano u RAL 9002, debljina boje60 mikrona, sa svim potrebnim ukručenjima. Ispuna od aluminijskog saća debljine 60 mm.  Vrata su opremljena bravom sa ključem i kvakom od inox-a. Na podnoj strani ugradjena je automatska gumena britva koja sprečava prestrujavaje vazduha.Vrata su sa ugrađenim mikrosvičem koji pokazuje otvorenost ili zatvorenost vrata. Položaj u svemu prema datoj šemi. Sve mere proveriti na licu mesta. Obračun po komadu.

	12.11
	Pos 01  dim. 800/2200mm
	
	
	
	
	
	

	
	
	kom
	5
	×
	
	 =
	

	12.12
	Pos 01'  dim. 800/2200mm otvaraju se iz prostora bele sobe /7/ ka prostoru hodnka /5/

	
	
	kom
	1
	×
	
	 =

	12.13.
	Pos 02  dim. 1100/2200 otvaraju se iz prostora bele sobe / 7/ ka prostoru hodnika /1/ samo u slučaju opasnosti
	kom
	1
	×
	
	 =

	12.14.
	Hidraulična pumpa za vrata 
	
	
	
	
	
	

	
	
	kom
	7
	×
	
	 =

	
	Nabavka i ugradnja prozor u okviru zidnog panele za čiste sobe.   Klasa čistoće po standardu ISO-14644-1  i ISO Class 8. Debljina prozor je jednaka debljini zidnog panela . Prozor je izradjen od dvostrukog stakla 6+6mm.Okvir prozora je sa od  alu  profila sa silikagelom protiv vlage.  Položaj u svemu prema datoj šemi. Sve mere proveriti na licu mesta. Obračun po komadu.



	12.15.
	Pos 03 , dim. 1800/2200
	
	
	
	
	
	

	
	
	kom
	2
	×
	
	=
	

	
	Nabavka I ugradnja Pass box-a dim radnog prostora cca 100x82/150, bez vazduha sa inter lokom . Pass box je urađen od pregradnih sendvič panela  za čiste sobe debljine 62mm. Unutrašnjost radnog prostora urađena je od inoxa, ugrađen je mehanički sistem inter locka. U pas boxs- u su uradjena dvoja clean room jednokrilna okretna vrata sa prozorom CRDW 62AL. Ispitan po standarduISO-14644-1  i ISO Class 8.  Obračun po komadu.



	12.16.
	
	kom
	1
	×
	
	=
	

	12.17. 
	Nabavka i ugradnja  VAZDUSNOG TUŠA - PROIZVOD FILTER CO TIP 1320-1 ili ekvivalentno

Namenjen je za odvajanje razlicitog stepena cistoce i za ciscenje povrisina odela osoblja i materijala koji se unosi u cist prostor.

Osnovni delovi vazdusnog tusa su

-ventilatorsko filterski  agregat (sastoji se od plastificiranog kućišta, bešumnog centrifugalnog ventilatora, apsolutnog filtera klase EU 13, predfilterske klase EU 5,  diferencijalnog manometra za kontrolu zaprljanosti filtera)

-kabina sa dvostrukim vratima ulazna i izlazna sa elekticnim bravama  u kojoj se vrsi ciscenje osoblja i materijala izduvnih mlaznica rasporedjenih po unutrasnjem panelu.U unutrašnjosti kabine nalazi se prekidač "PANIC" za otvaranje vrata  sa signalnom sirenom , na podu se nalazi otsisni plenum sa mikroprekidačem za uključivanje tuša posle zatvaranja ulaznih vrata , neonsko osvetljenje. Period istrujavanja je programiran na definisani vremenski period. 



	
	Kućište je izgrađeno od plastificiranih aluminijumskih profila.

Spoljne dimenzije kabine su   1660x2060mm visine 2940mm

-napon napajanja 220V/50Hz instalisana snaga oko 2,5Kw

Vazdusni tus tip 1320-1 montira se iz delova kao potpuno samostalan . 

Vazdusni tus se ispituje prilikom primopredaje po USA Federal standardu 209 i izdaje se sertifikacioni papiri IQ i OQ i mora ispunjavati uslove čistoće vazduha prema standardu ISO-14644-1 i ISO Class 8.

	
	
	kom
	1
	×
	
	 =

	12.18.
	Nabavka I ugradnja revizionog otvora u panelu čiste sobe ,od panela za čiste sobe a u delu  vazdušnog tuša dimenzija 80x80cm. Pozicija revizionog otvora u dogovoru sa isporučiocem vazdušnog tuša. Obračun po komadu

	
	
	kom
	1
	×
	
	 =

	12.19.
	Troškovi detaljne razrade pregradnih i plafonskih panela na osnovu dostavljenih podloga, uključujući detaljnu specifikaciju . Obračun paušalno.

	
	
	pauš
	1
	×
	
	 =

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 Bela soba:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	13.1.
	Opšivanje solbanaka prozora plastificiranim aluminijumskim limom, razvijene širine 30 cm, debljine 08mm.  Ispod lima postaviti sloj ter papira koji ulazi u cenu solbanka.

Obračun po m1 solbanka.

4.10

	
	
	m1
	4,1
	×
	
	=
	

	
	Limarski radovi : 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	REKAPITULACIJA RADOVA
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Rušenje i demontaža :
	
	
	
	`
	
	

	2
	Zemljani radovi :
	
	
	
	
	
	

	3
	Betonski i Arm. bet. radovi :
	
	
	
	
	
	

	4
	Zidarski radovi:
	
	
	
	
	
	

	5
	Izolaterski radovi :
	
	
	
	
	
	

	6
	Građevinska stolarija :
	
	
	
	
	
	

	7
	Bravarski radovi :
	
	
	
	
	
	

	8
	Keramičarski radovi :
	
	
	
	
	
	

	9
	Podopolagački radovi :
	
	
	
	
	
	

	10
	Suvomontažni radovi : 
	
	
	
	
	
	

	11
	Molersko-farbarski radovi :
	
	
	
	
	
	

	12
	Bela soba  :
	
	
	
	
	
	

	13
	Limarski radovi :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO BEZ PDV-A
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	PDV 20%
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO SA PDV-OM
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


                                                          PREDMER-TOALETI
	Pos
	VRSTA RADOVA
	jed. mere
	kol.
	×
	jed. cena
	 =
	ukupno

	
	1. RUSENJE I DEMONTAZA           
	
	
	
	
	
	

	1.1.
	Probijanje pregradnog zida od opeke za izradu otvora vrata . Pažljivo rušiti delove zida , da se ne rastrese zidna masa.   Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. U cenu ulazi i podupiranje. Obračun po m2 zida.                                                                                         

Prizemlje:0,8x 2.15= 1.72                                             

	
	
	m2
	2
	×
	
	 =

	
	Pažljiva demontaža vrata sa štokom površine do 2m2.  Demontirana vrat sklopiti  utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. Obračun po komadu vrata.                                                        

	1.2.
	Pos 1    85/210
	kom
	5
	×
	
	 =
	

	1.3.
	Pos 2    75/210
	kom
	4
	×
	
	 =

	1.4.
	Obijanje produžnog maltera sa unutrašnjih zidova toaleta . Obiti malter i klanfama očistiti spojnice do dubine 2cm. Površine opeke očistiti čeličnim četkama i oprati zidove vodom. Šup prikupiti , izneti , utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. Obračun po m2 obijene površine, otvori se odbijaju.                                               

(4.46+18.42+20.91)*1.28-4*1=52.05

	
	
	m²
	52,5
	×
	
	 =

	1.5.
	Obijanje zidnih keramičkih pločica sa unutrašnjih zidova . Obiti pločice i klanfama očistiti spojnice do dubine 2cm. Površine opeke očistiti čeličnim četkama i oprati zidove vodom. Šup prikupiti , izneti , utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. Obračun po m2 obijene površine, otvori se odbijaju.                                               

(4.46+18.42+20.91)*2.2-5*0.85*2.1-4*0.75*2.1=81.11

	
	
	m²
	81,5
	×
	
	 =

	1.6.
	Skidanje poda od keramičkih pločica , postavljenih u cementnom malteru .Obiti polčice i skinuti podlogu do betonske konstrukcije. Šut prikupiti, izneti utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju . 

Obračun po m2 poda 

1.23+8.15+6.53=15.91

	
	
	m²
	16
	×
	
	 =

	1.7.
	Demontaža postojećeg spuštenog plafona. Izdvojiti upotrebljiv materijal, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. Obračun po m2 plafona.                                   

Prizemlje: 17.62

	
	
	m²
	18
	×
	
	 =
	

	
	Rušenje i demontaža :
	
	
	
	
	
	

	 
	2. Zidarski radovi
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	2.1.
	Zaziđivanje otvora vrata produžnom malteru razmere 1:2:6 u zidu debljine 12 cm.Pre zidanja u postojećem zidu oštemovati šmorcove za  prevez.  Opeku  pre ugradnje kvasiti vodom. Zidove raditi pravilnim slogom. Spojnice očistiti do dubine 2cm. U cenu ulazi i pomoćna skela.   

Obračun po m3 otvora.              

0.75*2.1=1.57                                                            

	
	
	m2
	2
	×
	
	 =

	2.2.
	Malterisanje produžnim malterom u dva sloja .Pre malterisanja površine očistiti i isprskati mlekom .Prvi sloj grunt , raditi produžnim malterom debljine sloja 2cm od prosejanog šljunka "jedinice" I kreča .Malter stalno mešati da se krečno mleko ne izdvoji.Malter naneti preko pokvašene podloge i narezati radi boljeg prihvatanja drugog sloja.Drugi sloj spraviti sa sitnim i čistim peskom , bez primesa, mulja i organskih materija. Perdašiti uz kvašenje i glačanje malim perdaškama. Omalterisane površine moraju biti ravne , bez preloma i talasa, a ivice oštre i prave . Malter kvasiti da ne dođe do brzog sušenja i "pregorevanja". Obračun po m2 malterisane površine.  

Pos1.4+Pos1.5= 52.05+81.11=133.16

	
	
	m2
	133,5
	×
	
	 =

	2.3.
	Izrada perdašene cementne košuljice debljine 4cm. Podlogu pre nanošenja košuljice očistiti i oprati. Malter za košuljicu spraviti sa prosejnaim šljunkom "jedinicom" razmere 1:3 .Gornju površinu košuljice ravno isperdašiti i negovati dok ne očvrsne. Obračun po m2 košuljice.         Pos  1.6  15.91 

	
	
	m2
	16
	×
	
	 =

	
	Zidarski radovi :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3. IZOLATERSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	3.1. 
	Izrada hidroizolacije preko betonske podloge u toaletu . Izolaciju raditi preko potpuno suve i čiste podloge.Izolaciju podići uz zidove 30cm. Hladni premaz bitulit "A"  naneti četkom ili prskanjem, na temperaturi višoj od 10 stepeni. Bitumensku masu zagrejati najviše do 180 stepeni C, stalno mešati i naneti u sloju 2-3mm. Bitumesku traku zalepiti odmah, sa preklopom 15cm.

Hidroizolaciju od sledećih slojeva:

-hladan premaz bitulitom "A"

-vruć premaz bitumenom "MBH"

-Gralbit I-1/10, zalepljen za podlogu

-vruć premaz bitumenom "MBH"

-Kondorfleks V4, smaknut 50 cm i zalepljen za prethodni sloj

-vruć premaz bitumenom "MBH"

-dva sloja polietilenske folije, URSA SECO 500

Obračun po m2 izvedene izolacije.                

Pos 1.6+ 0.3*(43.79-5*0.85-4*0.75)=15.91+10.96=26.87

	
	
	m²
	27
	×
	
	 =
	

	
	Izolaterski radovi :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	4. GRADJEVINSKA STOLARIJA
	
	
	
	
	
	

	
	UNUTRAŠNJA ALU STOLARIJA
	
	
	
	
	
	

	
	Izrada i postavljanje unutrašnjih jednokrilnih  aluminijuskih  vrata  toaleta ,bez termo prekida sa ispunom. Završna boja i obrada alu profila   u dogovoru sa projektantom. Okov  renomiranog proizvođača  / "Hafelle"  ili slično / dizajn  u dogovoru s projektantom. Položaj u svemu prema datoj šemi. Sve mere proveriti na licu mesta. Obračun po komadu.



	4.1.
	Pos , dim.85/210
	
	
	
	
	
	

	
	
	kom
	5
	×
	
	 =
	

	4.2.
	Pos , dim.75/210
	
	
	
	
	
	

	
	
	kom
	4
	×
	
	 =
	

	
	Gradjevinska stolarija :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	5. KERAMICARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	5.1.
	Postavljanje zidne granitne keramike, na lepak. Granitnu keramiku I klase lepiti lepkom sa fugom od 2mm. Obložene površine moraju biti ravne i vertikalne. Na svim ivicama ugraditi ugaone alu lajsne. Postavljene pločice fugovati i očistiti. Keramiku postaviti do visine od 2.00 m. Nabavna cena keramike do 2200 din/m2. U cenu ulazi i nabavka pločica po izboru projektanta.

Obračun po m2 postavljenih pločica. 

Pos 1.5   81.11                              

	
	
	m²
	81,5
	×
	
	 =
	

	5.2.
	Postavljanje podne granitne protivklizne keramike, na lepak. Oblaganje izvesti pločicama I klase, na lepak. Po potrebi ivice pločica ručno dobrusiti. Obložene površine moraju bti ravne. Postavljene pločice fugovati i očistiti. Nabavna cena keramike do 2200 din/m2.U cenu ulazi i nabavka pločica, po izboru projektanta.

Obračun po m2 poda. 

Pos 1.6  15.91

	
	
	m²
	16
	×
	
	 =
	

	
	 Keramičarski radovi :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	6. SUVOMONTAZNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	6.1.
	Izrada kastenog spuštenog plafona  , sistem Knauf D145  ili slično. Vidnu belu metalnu potkonstrukciju izraditi od glavnih i poprečnih T profila 24/38 mm, pričvršćenih visilicama za nosivi plafon. Plafon obložiti kasetnim gipskartonskim pločama, pune perfofacije, dimenzija 600x600 mm, debljine 12.5 mm, po projektu i uputstvu proizvođača. Postaviti belo obojene kasetne ploče, kaširane akustičnim vlaknom, sa zakošenim ivicama, po izboru projektanta. Ploče postaviti pomoću čeličnih pločica učvršćenih na poleđini. Sve ivice i kaskade ojačati alu lajsnama.U cenu ulazi i radna skela. 

Obračun po m2 postavljene površine.                                                                          kao Pos 1.7   17.62

	
	
	m²
	18
	×
	
	 =
	

	
	 Suvomontažni radovi : 
	
	
	
	
	
	

	
	7. Molersko-farbarski radovi
	
	
	
	
	
	

	7.1.
	Gletovanje i bojenje unutrašnjih zidova iznad keramike u toaletima poludisperzivnim bojama. Malterisane zidove gletovati disperzivnim kitom. Površine obrusiti, očistiti i izvršiti neutralizovanje. Pregledati i kitovati manja oštećenja i pukotine. Impregnirati i prevući disperzivni kit tri puta. Sve površine brusiti, impregnirati i kitovati manja oštećenja. Predbojiti i ispraviti toniranim disperzionim kitom, a zatim bojiti disperzivnom bojom prvi i drugi put. Boja i ton po izboru projektanta. U cenu uračunata nabavka gleta i farbe.                                         Obračun po m2 obojene površine.                  pos 1.4  52.05

	
	
	m²
	52,5
	×
	
	 =
	

	
	 Molersko-farbarski radovi :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO
	
	
	
	
	
	

	REKAPITULACIJA RADOVA-TOALETI
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Rušenje i demontaža:
	
	
	
	
	
	

	2
	Zidarski radovi :
	
	
	
	
	
	

	3
	Izolaterski radovi :
	
	
	
	
	
	

	4
	Gradjevinska stolarija :
	
	
	
	
	
	

	5
	Keramičarski radovi : 
	
	
	
	
	
	

	6
	Suvomontažni radovi :
	
	
	
	
	
	

	7
	Molersko-farbarski radovi :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO BEZ PDV-A
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	PDV 20%
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO SA PDV-OM
	
	
	
	 
	
	


	REKAPITULACIJA AG RADOVA
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	AG radovi + Bela soba (1-13):
	
	
	
	
	
	

	2
	TOALETI :
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO BEZ PDV-A
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	PDV 20%
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO SA PDV-OM
	
	
	
	 
	
	


                                 TERMOTEHNIČKE INSTALACIJE-BELA SOBA

	R. broj
	VRSTA RADOVA
	
	
	
	Jed. mere
	Količina
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	Cena
	Svega

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	PREDMER 
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	I
	DEMONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	
	NAPOMENA: Demontiranu opremu komisijski popisati i odložiti na lokaciju koju odredi Investitor na udaljenost do 20 km  

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	RADIJATORSKO GREJANJE
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Demontaža postojećih livenih radijatora.

Demontažu izvršitit pažljivo, jer se ovi radijatori posle ispiranja i farbanja ponovo montiraju.

	
	TERMIK 600/160 - 16 rebra
	
	
	komplet
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	1
	RADIJATORSKO GREJANJE
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	VENTILATOR KONVEKTORI I CEVNA MREŽA
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Parapetni četvorocevni ventialtor konvektor, proizvod UNIKLIMA, u kompletu sa cevnim vezama za toplu i hladnu vodu, ON-OFF ventilima I ostalom pratećom opremom, sledećih tipova i dimenzija :

	
	FC-122x21x46/58

model L15-CF-L-700 (0,83; 0,85; 1,2 ) 
	komplet
	30
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Cevne vertikale - priključci tople vode 3/4' i hladne vode 1'', horizontalni razvod tople i hladne vode prečnika od 3/4'' do 2'' u kompletu sa pripadajućom izolacijom i elementima za nošenje, sa blindiranjem  krajeva postojeće cevne mreže u betonskom kanalu. 
	m
	620
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Armatura, zaporni ventili.
	
	
	
	
	
	

	
	DN 40
	
	
	
	
	kom
	2
	
	

	
	DN 32
	
	
	
	
	kom
	6
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	Cevne vertikale  3/4'' - sa mlaznicama halonske instalacije, sa zatvaranjem cevi posle otsecanja.  
	kom
	25
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	2
	VENTILATOR KONVEKTORI I CEVNA MREŽA
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	KLIMA ORMANI,VENTILACIONI KANALI, ELEMENTI ZA DISTRIBUCIJU VAZDUHA I SPLIT SISTEMI

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Klima orman ''EDPAD''- CEXA-0,5 - 11,8 kW

dim. 830x1,080x 2,800 mm
	komplet
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Postojeći limeni kanali vazduha, komplet sa elementima za distribuciju vazduha, izolacijom i konstrukcijom za nošenje.
	kg
	650
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Spoljna zaštitna rešetka dim 900 x 700 mm
	kom
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	Zaštitna rešetka za ubacivanje i izvlačenje vazduha, sledećih dimenzija: 
	

	
	dim 800 x 400 mm
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	dim 2000 x 700 mm
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	Podna rešetka dim 400 x 300 mm
	kom
	32
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	Split sistem 9 BTu spoljna i zidna unutrašnja jedinica i daljinskim kontrolerom, komplet sa pripadjućom freonskom i kondenznom mrežom
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	3
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	I
	DEMONTAŽNI RADOVI
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	II
	MONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	
	
	
	

	
	Isporuka i montaža

NAPOMENA: Sva oprema je za rad sa toplom vodom 90-70oC, NP 6 

osim ako nije drugačije specificirano

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	RADIJATORSKO GREJANJE
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Ponovna montaža demontiranih postojećih livenih radijatora, prema dispoziciji datoj u propjeknoj dokumentaciji. Montažu izvršitit posle ispiranja i farbanja.

	
	TERMIK 600/160 - 16 rebra
	
	
	komplet
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Bojenje grejnih tela i cevne mreže koj ase vodi kroz grejani prostor, priključaka grejnih tela, bojom otpornom na 120oC. 

Pre bojenja lak bojom površinu očistiti od rđe i nečistoća i dvaputa minizirati.



	
	grejna tela
	
	
	
	
	m2
	5,0
	
	

	
	cevna mreža 
	
	
	
	m
	9
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	1
	RADIJATORSKO GREJANJE
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	VENTILACIJA I KLIMATIZACIJA
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Klima komore proizvod firme "SOKO Inžinjering" za obradu vazduha HIGIJENIK IZVEDBA za unutrašnju ugradnju, sledećih  tipova i karakteristika:

	
	Kućište klima komore izrađeno je od aluminijumskih profila i panela sa toplotnom i zvučnom izolacijom od poliuretana, debljine 40 mm. Spoljašnje površine panela kućišta su od pocinkovanog plastificiranog lima, a unutrašnje površine panela kućišta su od u higijenik izvedbi. Kućište se odlikuje dobrim zaptivanjem i niskim nivoom prenosa buke. Održavanje je jednostavno zbog  lakog načina pristupa svim ugrađenim elementima. 

	
	Postolje klima komore je odgovarajuće nosivosti, napravljeno od profila od pocinkovanog lima.  Podesive noge sa gumenim amortizerima su sastavni deo postolja, i omogućavaju dovoljnu visinu postolja, a time i pravilan odvod kondenzata, kao i demontažu sifona i cevi za odvod kondenzata radi čišćenja i dezinfekcije.

	
	Napomena:  Izmenjivače birati sa rezervom od 30% u kapacitetu a ventilatore sa 20% rezerve u naporu.

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1,1
	Klima komora tipa KGHOV, proizvod firme SOKO Beograd ili ekvivalentno HIGIJENIK IZVEDBA

tip K5 , spratna,  desno posluživanje 

V = 4.700/4.000 m³/h, sa priključcima prema grafičkoj dokumentaciji,

dim. 7.120 x 1.210(1080) x 1.750 mm, G =1.205 kg

koja se sastoji od :

	
	- sekcija prigušivača buke L = 1.130 sa priključkom sa gornje strane

- Ventilatorske sekcije povratnog - otsisnog vazduha 

Viz = 4.000 m³/h,

H = 300 Pa

  N = 1,1 kW 3~ 400 V

- mešne sekcije sa prikljućcima sa gornje strane i  čeone strane

- filtera G4, 

	
	- sekcija predgrejača  

V = 4.700 m³/h

Qgr = 19,2 kW, tv = 27ºC

tw = 45/35ºC, G =1,28 m³/h, p = 24,81 kPa 

- sekcije ovlaživača vazduha 

parni ovlaživač u komori generator pare sa potopljenim elektrodama

tub = 27ºC,  = 30% - 50% , G = 8,87 kg/h,

N = 7,5 kW,  3~ 400 V

dužina distributora - 850 mm, 

u kompletu sa tvrdim pvc cevima za dovod vode sa pripadajućim fazonskim elementima, zapornom armaturom, spojnom armaturom, filterom i  ementima za kaćenje i nošenje cevovoda, za povezivanje na prikljućak sanitarne vode.  

	
	- sekcija hladnjaka 

V = 4.700 m³/h

Qhl = 19,2 kW, tv = 15ºC

tw = 8/13ºC, G =3,83 m³/h, p = 32,76 kPa 

- sekcija dogrejača  

V = 4.700 m³/h

Qgr = 11,2 kW, tv = 15/22ºC

tw = 45/35ºC, G =1,06 m³/h, p = 20,36 kPa 

	
	- Ventilatorske sekcije potisnog - ubacnog vazduha priključak 

Viz = 4.700 m³/h,

H = 300 Pa

  N = 4,0 kW 3~ 400 V

- sekcija prigušivača buke L = 1.130 

- filtera F9 + H13, 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Napomena:  Izmenjivače birati sa rezervom od 30% u kapacitetu a ventilatore sa 20% rezerve u naporu.

	
	NAPOMENA: pre naručivanja komore i izvršiti proveru strane posluživanja.   
	komplet
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	AUTOMATIKA
	
	
	
	
	
	
	

	
	NAPOMENA:

Sve stavke obuhvataju nabavku, isporuku, i puštanje u rad (programiranje sistema).

Pri naručivanju opreme, šeme automatike obavezno dostaviti isporučiocu opreme.

	
	Oprema automatike
	
	
	
	
	
	
	

	
	S-I - KK 

Klima komora K 5 


	
	
	
	
	

	1,2
	Frekventni regulator, proizvod firme Danfoss ili ekv. 

Tip VLT 102 za elektromotore sledeće snage:

	
	N = 1,1 kW, 3~400V
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	N = 3,0 kW, 3~400V
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1,3
	Orman EMP i oprema u polju 

Elektrokomandni ormar i elementi automatske regulacije SISTEMA S - I  KK -K5

za klima komoru K 5, sledećih karakteristika:



	
	Elektrokomandni ormar sadrži: 

Opremu za napajanje elemenata klima komore, i pomoćnu opremu za napajanje elemenata u polju. 

Relejnu zaštitu. 

Elektrokomandni orman je sa celokupnom upravljacko- regulacijskom i zaštitnom opremom, u celosti ožičen.

Kontrolor sa displejem je slobodno programabilan, sa  PC prikljuckom za programiranje i mogućnošću povezivanja na centralni sistem nadzora.

	-
	Multimedijalni digitalni master kontroler FX16X:

16-bitni mikroprocesor, 8 digitalnih ulaza, 6 analognih ulaza, 8 digitalnih izlaza, 4 analogna izlaza.

	
	LP-FX16X00-000C
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	LCD Displej (4x 26 karaktera) sa LED signalizacijom

Montaža: Na vrata elektro ormana

	
	LP-DIS60P20-0C
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	Kabl za povezivanje LCD displeja

Dužina: 3m
	
	
	
	

	
	LP-KIT007-000C
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	komplet
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Oprema u polju
	
	
	
	
	
	
	

	-
	Kanalski senzor temperature;

Tehnologija: PTC Termoelement; dužina :300mm; opseg: -50 do 100°C; izlazni signal: otporni; Klasa zaštite: IP 54

proizvođač: "Johnson controls" ili slično

	
	tip: TS-6360D-C10
	
	
	
	kom
	3
	
	

	-
	Kanalski senzor relativne vlage i temperature;

Tehnologija aktivna: dužina: 225mm; opseg: 0 do 100% rh i 0 do 40°C; izlazni signal: 2x 0...10V; Klasa zaštite: IP 54

proizvođač: "Johnson controls" ili slično

	
	tip: HT-9006-UD2
	
	
	
	kom
	3
	
	

	-
	Diferencijalni presostat. 

Opseg regulacije: 50...400 Pa. Sa priborom za ugradnju u kanal i 2 m PVC cevi. 

Izlaz: kontakt SPDT. Klasa zaštite IP 54.

Sa postoljem za montažu BKT024N002R.

proizvođač: "Johnson controls" ili slično

	
	tip: P233A-4-PKC
	
	
	
	kom
	3
	
	

	-
	Diferencijalni presostat. 

Opseg regulacije: 140...1000 Pa. Sa priborom za ugradnju u kanal i 2 m PVC cevi. 

Izlaz: kontakt SPDT. Klasa zaštite IP 54.

Sa postoljem za montažu BKT024N002R.

proizvođač: "Johnson controls" ili slično

	
	tip: P233A-10-PKC
	
	
	
	kom
	2
	
	

	-
	Kanalski granični termostat visoke temperature sa manualnim resetom.

Opseg regulacije: -0 ..100oC. Kontakt SPDT. 

Klasa zaštite IP 54. 

proizvođač: "Johnson controls" ili slično

	
	tip: A25CN-9001
	
	
	
	kom
	2
	
	

	-
	Tremostat za zaštitu od mraza sa kapilarom dužine 6 m i konektorom za priključenje. 

Opseg regulacije: -10...12oC. Kontakt SPDT. 

Klasa zaštite IP 30. Držači kapliare termostat KIT012N600 (6 komada).

proizvođač: "Johnson controls" ili slično

	
	tip: 270XT-95008
	
	
	
	kom
	1
	
	

	-
	Pokretač žaluzina sa povratnom oprugom

Regulacija: 0..10V

Obrtni moment: 20 Nm

Napajanje: 24 VAC

proizvođač: "Johnson controls" ili slično

	
	tip: M9220-GGA-1
	
	
	
	kom
	3
	
	

	-
	Trokraki ventil sa elektromotornim pogonom, navojni spoj, komplet sa spojno zaptivnim materijalom.

Elektromotorni pogon od 500N sa kontinualnom regulacijom i samokalibracijom, napona napajanja 24 V AC, 50 Hz.

DN25 Kvs=10

proizvođač: "Johnson controls" ili slično

	
	tip: VG7802FT-VA-7746-1001
	
	kom
	1
	
	

	-
	Trokraki ventil sa elektromotornim pogonom, navojni spoj, komplet sa spojno zaptivnim materijalom.

Elektromotorni pogon od 500N sa kontinualnom regulacijom i samokalibracijom, napona napajanja 24 V AC, 50 Hz.

DN20 Kvs=6,3

proizvođač: "Johnson controls" ili slično

	
	tip: VG7802FT-VA-7746-1001
	
	kom
	1
	
	

	-
	Trokraki ventil sa elektromotornim pogonom, navojni spoj, komplet sa spojno zaptivnim materijalom.

Elektromotorni pogon od 500N sa kontinualnom regulacijom i samokalibracijom, napona napajanja 24 V AC, 50 Hz.

DN15 Kvs=2,5

proizvođač: "Johnson controls" ili slično

	
	tip: VG7802FT-VA-7746-1001
	
	kom
	1
	
	

	-
	Elektrokomandni orman. Opremu za napajanje elemenata klima komore, i pomoćnu opremu za napajanje elemenata u polju. Relejnu zaštitu. Elektrokomandni orman je sa celokupnom upravljacko- regulacijskom i zaštitnom opremom, u celosti ožičen. Priključni napon ormana je 380 VAC. Sa inženjeringom kontrolera i puštanjem u pogon sistema
	kom
	1
	
	

	
	Oprema  
	
	
	
	
	komplet
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1,4
	TEHNIČKE USLUGE
	
	
	
	
	
	
	

	-
	APLIKATIVNI SOFTVER PROGRAM NA NIVOU PROGRAMABILNIH KONTROLERA

Izrada korisničkih programa za programabilne kontrolere na nivou ormana automatskog upravljanja za izvršavanje svih projektom definisanih upravljačkih i logičkih funkcija.
	Paušal
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	-
	PUŠTANJE U RAD OPREME AUTOMATIKE
	
	
	
	

	
	Merenje i verifikacija parametara. Ispitivanje i startovanje perifernih elemenata automatike. Startovanje (puštanje u rad) svih programabilnih kontrolera i ormana automatskog upravljanja.
	Paušal
	1
	
	

	
	TEHNIČKE USLUGE ukupno :
	
	komplet
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	ukupno pod 1
	
	
	
	komplet
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Kanali od pocinkovanog lima pravougaonog i kružnog poprečnog preseka za vođenje vazduha debljine prema DIN-u 1946 komplet sa prirubnicama, štucnama do rešetki, zaptivnim materijalom, vešaljkama, držačima i zavrtnjima, spajanje limova vršiti dvostruko povijenim šavom.
	kg
	2.350
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Izolacija kanala izolacijom ISOPIPE, debljine 13 mm, (halogen free), komplet sa lepkom i trakama.  

Izoluju se kanali za pripremljni vazduh.
	m2
	65
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	Izolacija kanala izolacijom ISOPIPE, debljine 13 mm, komplet sa lepkom i trakama.  

Izoluju se kanali za svež i pripremljeni vazduh u mašinskoj sali.
	m2
	20
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Distribucioni elementi 
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	Kvadratni vrtložni difuzor za dovod ili odvod vazduha, proizvod firme TROX, ili.sl.

sa priključnom kutijom, gornjim priključkom, regulatorom protoka, sledećih veličina i tipova :  

	
	dovod vazduha ( izolovani plenum )
	
	
	
	
	

	
	VDW-Q-A-V-M/400x16 
	
	
	kom
	2
	
	

	
	VDW-Q-A-V-M/300x8 
	
	
	kom
	1
	
	

	
	odvod vazduha
	
	
	
	
	
	
	

	
	VDW-Q-Z-V-M/400x16 
	
	
	kom
	2
	
	

	
	VDW-Q-Z-V-M/300x8 
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	Kvadratni difuzor za dovod vazduha sa perforiranom pločom i usmerivačem vazduha na četiri strane, proizvod firme TROX, ili.sl.

sa priključnom kutijom, bočnim priključkom, regulatorom protoka i izolovanim plenumom, sledećih veličina i tipova  

	
	dovod vazduha
	
	
	
	
	
	
	

	
	DQLQ-P-Z-H/600, 
	
	
	
	kom
	6
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	7
	Aluminijumska  rešetka tipa AR 17/F, sa dva reda pokretnih lopatica i regulatorom proroka,

proizvod firme IMP ili.sl.sledećih dimenzija:

	
	AR17/F 500 x 300
	
	
	
	kom
	5
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	8
	Spoljna zaštitna rešetka tipa AZR 4,

proizvod firme IMP ili.sl.sledećih dimenzija:
	

	
	AZR 4 1.000 x 800
	
	
	
	kom
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	9
	Spoljna nadpritiska rešetka tipa ANŽ 3,

proizvod firme IMP ili.sl.sledećih dimenzija:
	

	
	ANŽ 3  650 x 700
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	10
	Prestrujna rešetka za montažu na krilo vrata tipa AR4V, proizvod firme IMP ili.sl. sledećih dimenzija:

	
	AR 4V  625 x 225
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	11
	Aluminijumska rešetka sa jednim redom nepokretnih  lamela za montažu na zid tipa AR-3, proizvod firme IMP ili.sl. sledećih dimenzija:

	
	AR 3  625 x 225
	
	
	
	kom
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	12
	Protivpožarna prestrujna rešetka vatrotpornosti 120 min, prema SRPS U.J1.160 (1986) i SRPS ISO 834:1994 za montažu na krilo vrata tipa POR, proizvod firme VIS kompany ili.sl. sledećih dimenzija:

	
	POR  490 x 350
	
	
	
	kom
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	13
	PV ventili za izvlačenje i ubacivanje vazduha, proizvod TROX Austrija ili ekvivalentno

	
	LSV/100/G1
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	LSV/125/G1
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	Z-LSV/125/G1
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	14
	Fleksibilni  okrugli kanali komplet sa spojnim, zaptivnim materijalom, fazonskim komadima i materijalom za kačenje i vešanje.

	
	ne izolovani
	
	
	
	
	
	
	

	
	f110 mm
	
	
	
	
	m
	1
	
	

	
	f125 mm
	
	
	
	
	m
	1
	
	

	
	f160 mm
	
	
	
	
	m
	1
	
	

	
	f200 mm
	
	
	
	
	m
	3
	
	

	
	izolovani
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	f125 mm
	
	
	
	
	m
	1
	
	

	
	f160 mm
	
	
	
	
	m
	2
	
	

	
	f200 mm
	
	
	
	
	m
	5
	
	

	
	f315 mm
	
	
	
	
	m
	6
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	15
	Regulatori konstantnog protoka vazduha sa eksternim napajanjem, transformatorom protoka, regulatorom i pokretačem baždarenih na odgovarajući protok vazduha. Regulator ima mogućnost on-off kontrole i zaptivanje u skladu sa standardom DIN 1946 tj. može se zatvoriti pri zameni filtera i postavlja se na kanale pripremljenog vazduha, proizvod TROX Austrija ili ekvivalentno, 

Napajanje 24 VAC ± 20 %, 50/60 Hz

	
	 TVJ Easy 500x500 ; V = 3.750 m³/h ;
	kom
	1
	
	

	
	 TVJ Easy 200x200 ; V = 800 m³/h ;
	
	kom
	1
	
	

	
	 TVR Easy 100 ; V = 150 m³/h ;
	
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	16
	Regulatori nadpritiska u prostorijama, proizvod TROX Austrija ili ekvivalentno u kompletu sa fleksibilnim crevima za vazduh.

Napajanje 24 VAC ± 20 %, 50/60 Hz 

	
	 TVJ/800x300/BG3 20±3Pa 
	
	
	kom
	1
	
	

	
	 TVJ/200x200/BG3 10±3Pa
	
	
	kom
	1
	
	

	
	 TVR/100/BG3 10±3Pa
	
	
	
	kom
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	17
	Kanalski in - line ventilator, proizvod firme „Soler&Palau“

tip: MIXVENT – TD 800/200,  

V = 800 m³/h, 

H = 170  Pa, 

N = 120 W, 1~ 230V,

sa reostatom
	komplet
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	18
	Nepovratna klapna za okrugle kanale. 
	
	
	
	

	
	NK200 
	
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	19
	Merač diferencijalnog pritiska  Magnehelic ili sl. u kompletu sa pripadajučim kućištem za montažu i fleksibilnim PVC crevima.  

	
	 60 Pa; 
	
	
	
	
	kom
	3
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	2
	VENTILACIJA I KLIMATIZACIJA
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	VENTILATOR KONVEKTORI
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Kasetni ventilator konvektor - plafonski sa osmosmernim izduvanjam i priključkom za svež vauzduh za ugradnju u spušteni plafon, sa pripadjućim dekorativnim panelom sa  dva izmenjivača, voda (glikol 35%) - vazduh (četvorocevni sistem), 

tipa FWC _ _ BF sa panelom,  proizvod firme " DAIKIN", ili sl. 

Uređaj je snabdeven sa:

- lako perivim filterom,

- okapnicom,

- odzračnim ventilom,

- trobrzinskim ventilatorom,

kapacitet pri temperaturi: tpr = 22 / 20ºC, 

thw= 8/13ºC; tw= 45/40 ºC

- trokrakim elektromotornim prolaznim ventilom 

ON - OFF, DN 20, Kvs = 1,8

- kondenznom pumpom

- holenderima, zapornim ventilom i regulacionim ventilom sa finom regulacijom protoka

	
	FWC 06 BF kasetna sa maskom i kitom za svež vazduh
	
	
	

	
	brzina                  Qtot  Qsenz  G  Pad pr. Qgrej  G   Pad.pr 

L/M/H   m3/h       W      W      l/h    kPa     W      l/h     kPa

min          684      1.820   1.820                   1.900    

med         864      1.980   1.980  420     6    1.730    300     6

max        1032      2.250   2.250                   1.900    

	
	dimenzije uređaja: 840 x 840 x 288 mm

N = 54 W


	
	
	

	
	FWC 06 BF kasetna sa maskom 
	
	komplet
	4
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Elektronski kontroler - termostat, proizvod firme "DAIKIN", ili sl.za ugradnju na zid,  

mogućnost biranja :

temperature vazduha i brzine ventilatora. 

U kompletu sa setom FWFCKA za montažu na zid ili u ventilator konvekor 

	
	BRC315D
	
	
	
	kom
	4
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Spiro limeni kanali od pocinkovanog lima okruglog preseka, za vođenje vazduha debljine prema DIN-u 1946 komplet sa fazonskim komadima, štucnama do rešetki, zaptivnim materijalom, vešaljkama, držačima i zavrtnjima, spajanje limova vršiti dvostruko povijenim šavom

	
	f160 mm
	
	
	
	
	m
	25
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	Izolacija kanala izolacijom ISOPIPE, debljine 13 mm, (halogen free) sa parnom branom, komplet sa lepkom i trakama.  
	m2
	15
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	Spoljna zaštitna rešetka tipa AZR 4,

proizvod firme IMP ili.sl.sledećih dimenzija:
	

	
	AZR 4    200 x 200
	
	
	
	kom
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	Fleksibilni  okrugli kanali komplet sa spojnim, zaptivnim materijalom, fazonskim komadima i materijalom za kačenje i vešanje.

	
	izolovani
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	f160 mm
	
	
	
	
	m
	8
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	7
	Kanalski in - line ventilator, proizvod firme „Soler&Palau“

tip: MIXVENT – TD 500/160,  

V = 200 m³/h, 

H = 160/200  Pa, 

N = 44/50 W, 1~ 230V,

sa reostatom
	komplet
	2
	
	

	8
	Kanalski filter sa okruglim priključkom MFL 160, proizvod firme „Soler&Palau“

sa dp = 50 Pa
	kom
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	9
	Nepovratna klapna za okrugle kanale. 
	
	
	
	

	
	NK0 
	
	
	
	
	kom
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	10
	Fleksibilna veza  - cev od Inoxa EUROTIS ili sl. za povezivanje ventilator konvektora sa cevnom mrežom tople i hladne vode, L ≈ 500 mm (dužinu proveriti na licu mesta), sledećih dimenzija :

	
	DN 20
	
	
	
	
	m
	8
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	11
	Fleksibilna veza za povezivanje kondenzata ventilator konvektora sa cevnom mrežom kondenzata približne dužine 0,5 m.
	m
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	12
	Sifon sa plovkom za povezivanje cevi kondenzata sa kanalizacionom vertikalom
	

	
	DN 32 
	
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	13
	Instalacija  kondenzne mreže od tvrdih plastičnih cevi za vodovod komplet sa fazonskim elementiima i elementima za kaćenja i nošenje.

Tip: "Сlimaterm PP-R (80)C"

	
	  25 x 2,3 (3/4") DN 25
	
	
	
	m
	19
	
	

	
	  32 x 3,6 (3/4") DN 32
	
	
	
	m
	29
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	14
	Izrada protivpožarne obloge, materijalima koji obezbeđuju otpornost na požar u trajanju od 90 minuta. Za primenjene materijale potrebno je obezbediti odgovarajuće sertifikate od ovlašćenih institucija, a sve to ispitano prema SRPS EN 1366-1, kako je naznačeno na crtežima tehničke dokumentacije.
	m2
	13
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	3
	VENTILATOR KONVEKTORI
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	AGREGAT TOPLE I HLADNE VODE, CEVNA MREŽA I ARMATURA
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	rashladni agregat - toplotne pumpe, vazduhom hlađen, sa hidro modulom, proizvod firme  "CLIMAVENETA" ili slično

Tip: NECS-Q/B 0152 



	
	Agregat ima mogućnost da u isto vreme i greje i hladi vodu. 

Deo toplotne ili rashladne energije koja nije potrebna za zagrevanje vode ili hlađenje vode, predaje se vazduhu. 

	
	Agregat se isporučuju sa termičkim zaštitama motora kompresora, uređajem za start – up agregata, Flow switch-em, manometrima, uređajem za pod/nadnaponsku zaštitu, gumenim antivibracionim podloškama, upravljačkom jedinicom van uređaja - contol remote box – daljinskim modulom ( montira se u mašinskoj sali ), dupleks cirkulacionim pumpama velikog napora Hext = 20 mVS i  svom potrebnoj finom i grubom armaturom.   

	
	Tehničke karakteristike uređaja:

Qhl = 34,1 kW, (tsp = 35C, tgl = 7/12C)

G = 6,7 m3/h;  p=57,7 kPa - glikol 35 %;

N  = 15 kW, 3~ 400 V

	
	Qgr = 30,5 kW , (tsp = -5C, tw = 45/40 C)

G = 5,8 m3/h ;  p=43,19 kPa - glikol 35 %;

Ntot = 19 kW, 3~400V, 50Hz

Istart = 114.7 A, 

Imax run = 35 A

	
	dim. 2.038 x 1.308 x 1.695 mm ( D x Š x V ),

 G = 585 kg

Uređaj radi do temperature  t = - 10 C 
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2.
	Zidni  elektrokotao proizvod firme EKOPAN Niš, sa automatskom kontrolom snage 6,12,18,24 kW

Tip: VEK24PRO Power step

N = 24 kW ( 4 x 6 kW )  

 3 ~ 240V/380V, 50Hz 5 x 6 mm²

 I = 37 A 

	
	dim 440 x 220 x 660 mm

 priključak DN 32

 G = 30 kg

uz elektrokotao se isporučuju i odzračni ventili.
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3.
	Cirkulaciona pumpa za toplu vodu, proizvod firme "GRUNDFOS" ili sl. istih karakteristika sa kontraprirubnica, prirubničkim setom za montažu i izradom čvrstih tačaka za cirkulacionu pumpu.sledećih karakteristika :

	
	UPS  25-60   

V =   1,8 m³/h ; 

Hmax = 35 kPa  

N =  70 W, 1~240V 
	kom
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	Razdelnik i sabirnik,  NP 6, od crnih bešavnih cevi po JUS C.B5.221 sa  odgovarajućim brojem priključaka, prema grafičkoj dokumentaciji: 

Ovom stavkom je obuhvaćena isporuka materijala i montaža konzola od “U” i “L” profila  konstrukcije za nošenje razdelnika.

Sledećih karakteristika i dimenzija:

	
	hladna voda  108 ; L = 1.200 mm
	
	komplet
	2
	
	

	
	topla voda voda  108 ; L = 1.200 mm
	komplet
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	Bafer tank sa dva priključka DN 50 i jednim priključkom DN 20, prema grafičkoj dokumentaciji zapremine V = 300 lit.

	
	f 800 ; H = 1.400 mm
	
	
	
	komplet
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	Leptir  ventil sa gumenom oblogom, proizvod firme "Oventrop" ili ekvivalentno, prirubnički, komplet sa kontraprirubnica i prirubničkim setom za montažu, sledećih dimenzija:

	
	DN 50
	
	
	
	
	kom
	25
	
	

	
	DN 32
	
	
	
	
	kom
	5
	
	

	
	DN 25
	
	
	
	
	kom
	4
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	7
	Regulacioni ventil, navojni, priključkom za diferencijalnim manometrom sa mogućnošću regulacije protoka i napora, slavinom za ispust, sledećih dimenzija:

	
	DN 50
	
	
	
	
	kom
	7
	
	

	
	DN 32
	
	
	
	
	kom
	4
	
	

	
	DN 25
	
	
	
	
	kom
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	8
	Kuglasti ventil proizvod firme "Herz" ili sl. navojni,  sledećih dimenzija:
	
	

	
	DN 32
	
	
	
	
	kom
	2
	
	

	
	DN 25
	
	
	
	
	kom
	6
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	9
	Odvajač nečistoće proizvod firme "Herz" ili sl. navojni,  sledećih dimenzija:
	

	
	DN 50
	
	
	
	
	kom
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	10
	Nepovratni ventil  "Herz" ili sl. navojni,  sledećih dimenzija:
	
	
	

	
	DN 32
	
	
	
	
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	11
	PIP slavine sa kapom i lancem
	
	
	
	
	

	
	DN 20
	
	
	
	
	kom
	10
	
	

	
	DN 15
	
	
	
	
	kom
	3
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	12
	Ventil sigurnosti sa oprugom
	
	
	
	
	
	

	
	DN 25; Po = 2,5 bar 
	
	
	
	kom
	2
	
	

	
	DN 20; Po = 2,5 bar 
	
	
	
	kom
	3
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	13
	Zatvoreni ekspanzioni sud sa membranom proizvod firme ERCE ili sl. za glikol.

Tip: ERCE 35 

 Vex.s   =   35 lit

 dim   400 mm x 400 mm

 Ppr.max  =   10 bar

 priključak  1’’

 Hst = 0,5 mVS;  Ppr =  0,5 bar
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	14
	Zatvoreni ekspanzioni sud sa membranom proizvod firme ERCE ili sl. za glikol 

Tip: ERCE 50

 Vex.s   =   50 lit

 dim   400 mm x 500 mm

 Ppr.max  =   10 bar

 priključak  1’’

 Hst = 0,5 mVS;  Ppr =  0,5 bar
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	15
	Glikol 30% 
	
	
	
	lit
	1.400
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	16
	Ručna krilna pumpa, proizvod firme Jastrebac, Niš ili ekvivalentno u kompletu sa usisnom korpom. 
	kompl
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	17
	Armatura i cevna mreža za povezivanje ručne krilne pumpe na cevnu mrežu:

Nepovratni ventil DN 20,

loptasti ventil DN 20, 

vodovodne cevi od cevi od  PVC-a unutrašnjeg prečnika 3/4'' usvemu prema šemi. 
	kompl
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	18
	Plastični rezervoar za prihvat glikola, proizvod firme ROTEX, highcube – TITEC ili ekvivalentno, 

zapremine V= 200 lit, ( za prihvat glikola ) 
	kompl
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	19
	Armatura i cevna mreža za povezivanje ovlaživača vazduha klima komore na najbližu cevnu mrežu :

Nepovratni ventil DN 15,

loptasti ventil DN 15,

odvajač nečistoće DN 15 

vodovodne cevi od cevi od  PVC-a unutrašnjeg prečnika DN15''. 
	kompl
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	20
	Odzračni sud sa slavinom za ispust DN 15 i prelivnom vodom 1/2”, određene dužine. 

	
	f 88,9x3,2 mm ;  L = 250  mm.;  l » 5 m
	kom
	10
	
	

	
	f 57x3,6 mm ;  L = 150  mm.;  l » 5 m 
	kom
	4
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	21
	Crne šavne i bešavne cevi SRPS C.B5.221 i SRPS C.B5.225 sa predhodnim čišćenjem i miniziranjem sledećih dimenzija:

	
	 26,9 x 2,3 (3/4")  
	
	
	
	m
	70
	
	

	
	  33,7 x 2,6 (1")  
	
	
	
	m
	30
	
	

	
	  42,4 x 2,6 (5/4")  
	
	
	
	m
	25
	
	

	
	  57   x 2,9 (2")   
	
	
	
	m
	55
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	22
	Za spojni i zaptivni materijal, hamburške lukove, konzole, držače, čvrste i klizne oslonce prema uslovima BE, materijal za varenje, boce za kiseonik i disugas i ostali sitan potrošni materijal  potreban za montažu, uzima se 50% od prethodne stavke.
	0,50
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	23
	Izolacija kompletne cevne mreže koja se vodi u objektu, mašinskoj sali i toplotnoj podstanici, izolacijom debljine 13 mm, 

"Armaflex", ( halogen free ) ili ekvivalentno u kompletu sa lepkom i trakom. 

Izolacija je klase negorivosti B1 u skladu sa glavnim projektom zaštite od požara.

Pre postavljanja izolacije cevi očistiti od nečistoće i rđe i dva puta minizirati. 

	
	 13 x 28 
	
	
	
	
	m
	70
	
	

	
	 13 x 35
	
	
	
	
	m
	30
	
	

	
	 13 x 42
	
	
	
	
	m
	25
	
	

	
	 13 x 57
	
	
	
	
	m
	55
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	24
	Izolacija odzračnih lonaca,  bafera, razdelnika i sabirnika, ventila, i ostale armature, izolacijom debljine 13 mm, "Armaflex",  ili ekvivalentno u kompletu sa lepkom i trakom. 

Pre postavljanja izolacije cevi očistiti od nečistoće i rđe i dva puta minizirati. 
	m2
	15
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	25
	Oblaganje AL limom izolacije debljine 13 mm, cevne mreže, koja se vodi kroz spoljni prostor.
	m2
	7
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	26
	Instalacija kondenzne mreže za komore od tvrdih plastičnih cevi za vodovod komplet sa fazonskim elementiima i elementima za kaćenja i nošenje.

	
	f 32 
	
	
	
	
	m
	5
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	27
	Ručni aparat za gašenje požara
	
	
	
	
	

	
	CO2 - 5   ( 5 kg gasa CO2)
	
	
	kom
	2
	
	

	
	S - 6        ( 6 kg praha )
	
	
	
	kom
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	4
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	II
	MONTAŽNI RADOVI
	
	
	

	III
	RADOVI NA KVALIFIKACIJI ČISTOG PROSTORA
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Kvalifikacija HVAC-a

Izrada protokola instalacione i opracione kvalifikacije ( IQ i OQ protokol) HVAC sistema , saglasno ISO 14644-3 standardu i izvodjenje merenja i testova. 


	paušal
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Kvalifikacija vazdusnog tuša

Izrada protokola instalacione i operacione kvalifikacije (IOQ protokol) za vazdusni tuš sa izvodjenjem adekvatnih testova i merenja.
	paušal
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Kvalifikacija čistih soba

Izrada protokola instalacione i operacione kvalifikacije( IOQ protokol) čistih soba sa izvodjenjem testova
	paušal
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	III
	RADOVI NA KVALIFIKACIJI ČISTOG PROSTORA

	IV
	PRIPREMNO ZAVRŠNI RADOVI
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Pripremni radovi obuhvataju, upoznavanje sa projektom i ostalom dokumentacijom, otvaranje gradilišta, upoređivanje projekta sa stvarni stanjem na gradilištu, tačna lokacija kanala i njihova provera namene, potrebno razmeravanje i usaglašavanjem sa ostalim predsravnicima faza, dogovor sa predstavnicima ostalih faza o ostavljanju prepredviđenih otvora u konstrukciji, kao i redosledu izvođenja radova na montaži opreme i probijanju otvora u zidovima i podovima.
	paušal
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Ispiranje grejnih tela pojedinačno dok iz njih ne poteće čista voda.

Grejna tela osloboditi od cevne mreže i konstrukcije i fleksibilnim vezama spojiti na instalaciju vodovoda i kanalizacije  i zatim ispirati pod pritiskom dok ne poteće čista voda.
	kom
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Punjenje instalacije vodom, orzračivanje, puštanje instalacije u rad, proba na hladan vodeni pritisak, provera spojeva na curenje i uregulisavanje instalacije sa vodene strane i topla i hladna proba.
	kompl.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	Izrada armirano betonske ploče za postavljanje spoljne jedinice dim 3,0 x 1,5m.

AB ploča 20 cm iznad nivoa tla, MB 30 armirani mrežom +/-Q-524, bobičasta folija, DELTA - MS, 15 cm mašinski sabijenog šljunka.  
	m2
	2,64
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	Probijanje otvora za prolaz cevi i kanala.  
	paušal
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	Punjenje instalacije vodom, ispiranje, puštanje instalacije u rad, proba na hladan vodeni pritisak, pražnjenje instalacije, punjenje instalacije glikolom, kao i uregulisavanje instalacije sa vodene strane i topla i hladna proba.
	kompl.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	7
	Uregulisavanje regulacionih ventila. 
	
	kompl
	7
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	8
	Regulacija sa vazdušne strane i to primenom atestiranih instrumenata po svetskim priznatim metodama sa izradom eleborata  
	kompl
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	9
	Izrada uputstva za rukovanje i održavanje u tri primerka  od kojih jedan treba uramiti i okačiti na vidno mesto u mašinskoj sali. Obeležavanje instalacije po nameni i sistemima.
	paušal
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	10
	Završni građevinski radovi zatvaranje otvora oko cevi i kanala.  
	paušal
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	11
	Završni  radovi, raščišćavanje gradilišta i odnošenje viška materila na deponiju sa čišćenjem gradilišta u cilju osposobljavanja instalacije za rad, tehnički prijem i primopredaja iste krajnjem korisniku (Investitoru)                         
	paušal
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	IV
	PRIPREMNO ZAVRŠNI RADOVI
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	V
	R E K A P I T U L A C I J A 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	I
	DEMONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	RADIJATORSKO GREJANJE
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	VENTILATOR KONVEKTORI I CEVNA MREŽA
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	KLIMA ORMANI,VENTILACIONI KANALI, ELEMENTI ZA DISTRIBUCIJU VAZDUHA I SPLIT SISTEMI

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	II
	MONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	RADIJATORSKO GREJANJE
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	VENTILACIJA I KLIMATIZACIJA
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	VENTILATOR KONVEKTORI
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	AGREGAT TOPLE I HLADNE VODE, CEVNA MREŽA I ARMATURA
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	III
	RADOVI NA KVALIFIKACIJI ČISTOG PROSTORA
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	IV
	PRIPREMNO ZAVRŠNI RADOVI
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO  
	
	
	I + II + III + IV
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	PDV 
	
	
	20%
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SVEGA  
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


                TERMOTEHNIČKE INSTALACIJE- SANITARNI ČVOROVI
	R. broj
	VRSTA RADOVA
	
	
	
	Jed. mere
	Količina
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	Cena
	Svega

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	PREDMER I PREDRAČUN
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	I
	DEMONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	
	NAPOMENA: Demontiranu opremu komisijski popisati i odložiti na lokaciju koju odredi Investitor na udaljenost do 20 km  

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	RADIJATORSKO GREJANJE
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Demontaža postojećih livenih radijatora.

Demontažu izvršitit pažljivo, jer se ovi radijatori posle ispiranja i farbanja ponovo montiraju.

	
	TERMIK 600/160 - 4 rebra
	
	
	komplet
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	1
	RADIJATORSKO GREJANJE
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	I
	DEMONTAŽNI RADOVI
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	II
	MONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	
	Isporuka i montaža

NAPOMENA: Sva oprema je za rad sa toplom vodom 90-70oC, NP 6 

osim ako nije drugačije specificirano

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	RADIJATORSKO GREJANJE
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Ponovna montaža demontiranih postojećih livenih radijatora, prema dispoziciji datoj u propjeknoj dokumentaciji. Montažu izvršitit posle ispiranja i farbanja.

	
	TERMIK 600/160 - 4 rebra
	
	
	komplet
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Bojenje grejnih tela i cevne mreže koja se vodi kroz grejani prostor, priključaka grejnih tela, bojom otpornom na 120oC. 

Pre bojenja lak bojom površinu očistiti od rđe i nečistoća i dvaputa minizirati.

	
	grejna tela
	
	
	
	
	m2
	2,5
	
	

	
	cevna mreža 
	
	
	
	m
	18
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	1
	RADIJATORSKO GREJANJE
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	II
	MONTAŽNI RADOVI
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	III
	PRIPREMNO ZAVRŠNI RADOVI
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Pripremni radovi obuhvataju, upoznavanje sa projektom i ostalom dokumentacijom, otvaranje gradilišta, upoređivanje projekta sa stvarni stanjem na gradilištu, tačna lokacija opreme i njihova provera namene, usaglašavanjem sa ostalim predsravnicima faza, dogovor sa predstavnicima ostalih faza.
	paušal
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Ispiranje grejnih tela pojedinačno dok iz njih ne poteće čista voda.

Grejna tela osloboditi od cevne mreže i konstrukcije i fleksibilnim vezama spojiti na instalaciju vodovoda i kanalizacije  i zatim ispirati pod pritiskom dok ne poteće čista voda.
	kom
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Punjenje instalacije vodom, orzračivanje, puštanje instalacije u rad, proba na hladan vodeni pritisak, provera spojeva na curenje i uregulisavanje instalacije sa vodene strane i topla i hladna proba.
	kompl.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	Završni  radovi, raščišćavanje gradilišta i odnošenje viška materila na deponiju sa čišćenjem gradilišta u cilju osposobljavanja instalacije za rad, tehnički prijem i primopredaja iste krajnjem korisniku (Investitoru)                         
	paušal
	1
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Ukupno pod  
	III
	PRIPREMNO ZAVRŠNI RADOVI
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	IV
	R E K A P I T U L A C I J A 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	I
	DEMONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	RADIJATORSKO GREJANJE
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	II
	MONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	RADIJATORSKO GREJANJE
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	III
	PRIPREMNO ZAVRŠNI RADOVI
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO  
	
	
	I + II 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	PDV 
	
	
	20%
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SVEGA  
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	ZBIRNA REKAPITULACIJA
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	 Bela soba
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	 Sanitarni čvorovi
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO  
	
	
	1+2
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	PDV 
	
	
	20%
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	SVEGA  
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


ELEKTROINSTALACIJE – BELA SOBA
	redni

broj
	opis pozicije 
	jedinica 

mere
	količina
	jedinična

cena (din)
	ukupna cena 

(dinara)

	A)
	DEMONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1.
	Pažljiva demontaža postojeće opreme i prateće elektroinstalacije koja se neće ponovo montirati, zapisnička predaja investitoru uz prisustvo ovlašćenog lica investitora (nadzorni organ) i odlaganje na mesto koje u tu svrhu odredi investitor, ili odvoženje na deponiju. 

	
	Obračun komplet
	kompl.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	2.
	Pažljiva demontaža postojeće opreme koja će se ponovo montirati, čišćenje, ispitivanje ispravnosti i po potrebi servisiranje od strane preduzeća koje je ovlašćeno za tu delatnost, zapisnička predaja investitoru uz prisustvo ovlašćenog lica investitora (nadzorni organ) i odlaganje na mesto koje u tu svrhu odredi investitor. 

	
	 - automatski javljači požara (optički detektor dima), kom. 14
	
	

	
	Obračun komplet
	kompl.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	3.
	Prilikom demontaže javljača požara i pripadajuće instalacije (radovi iz pozicije   A.2) neophodno je detektovati sve  postojeće veze između javljača međusobno, kao i veze sa protivpožarnom centralom, i o tome ostavi pisani trag – npr. u građevinskom dnevniku, kako bi se došlo do ispravnih podataka za potrebe izvođenja instalacije dojave požara prema novoprojektovanom stanju i izrade projekta izvedenog stanja.

	
	Obračun komplet
	kompl.
	1
	
	

	UKUPNO POD A) DEMONTAŽNI RADOVI: 
	
	
	
	

	B)
	NAPAJANJE I RAZVODNI ORMANI
	
	
	
	

	
	NAPOMENA:                                          

U svakoj poziciji  uračunati su  nabavka materijala i opreme navedenih u poziciji, i sitnog, nespecificiranog materijala potrebnog za kvalitetnu izradu pozicije, kao i njihova montaža, ugrađivanje i povezivanje.

	
	
	
	
	
	

	1.
	Izvršiti ispitivanje ispravnosti postojećih napojnih kablova, jedan od GRT do RT-3 i drugi od GRT do RT-4, tipa PP00-Y 5 x 35 mm². Izveštaj o ispitivanju postojećih napojnih kablova dostaviti nadzornom organu.

	
	Obračun komplet
	kompl.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	2.
	Ukoliko se prilikom ispitivanja postojećeg napojnog kabla ustanovi da nije ispravan izvršiti njegovu demontažu i zamenu novim napojnim kablom tipa PP00-Y 5x35mm2 odgovarajuće dužine, položenim postojećim trasama od GRT do razvodnih ormana. Pozicija se predviđa za jedniničnu dužinu kabla, a tačna dužina će biti izmerena na licu mesta i verifikovana od strane nadzornog organa.

	
	NAPOMENA: 
	
	
	
	

	
	Ova pozicija je opciona ukoliko se konstatuje da neki od postojećih napojnih kablova nije ispravan.

	
	Obračun po m
	m
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	3.
	Izmeštanje postojećeg napojnog kabla koji napaja postojeći razvodni orman RT-3 na lokaciju novog razvodnog ormana RT-3 i njegovo povezivanje na isti.

	
	NAPOMENA: 
	
	
	
	

	
	Ova pozicija je opciona ukoliko se konstatuje da je postojeći napojni kabl ispravan.
	

	
	Obračun komplet
	kompl.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	4.
	Nastavljanje postojećeg napojnog kabla koji napaja postojeći razvodni orman RT-4 toploskupljajućom kablovskom spojnicom i odgovarajućim spojnim čaurama za žile preseka 35mm2, proizvod „Tehno sistem“ iz Jagodine ili ekvivalentno, isporuka i polaganje novog napojnog kabla tipa PP00-Y 5x35mm2 od mesta nastavljanja do lokacije novog razvodnog ormana RT-4 (dužina 25m) i njegovo povezivanje na isti.

	
	NAPOMENA: 
	
	
	
	

	
	Ova pozicija je opciona ukoliko se konstatuje da je postojeći napojni kabl ispravan.
	

	
	Obračun komplet
	kompl.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	5.
	Isporuka, ugradnja i povezivanje opreme prema jednopolnoj šemi razvodnog ormana RT-3. Na vratima ugraditi bravu na zakretanje (leptir ključ). Razvodni orman je napravljen od dva puta dekapiranog čeličnog lima, obojen osnovnom bojom i pečenim lakom po želji Investitora. Orman treba da bude sa montažnom pločom, a iznad električne opreme koja je ugrađena u ormanu postaviti pleksiglas kao zaštitu od slučajnog dodira delova pod naponom. Sva oprema na ormanu i u ormanu mora biti trajno obeležena prema jednopolnoj šemi. 

	
	Na vratima ormana sa spoljne strane označiti: naziv ormana po projektu, naziv proizvođača ormana, natpis tipa primenjenog sistema zaštite, upozoravajuću tablicu "opasno po život" sa simbolom električne struje, napomenu "u slučaju opasnosti isključi". 

	
	U orman ugraditi bakarne sabirnice L1, L2, L3, N, PE odgovarajućeg preseka (izolovane Cu šine). Provodnici koji ulaze i izlaze iz razvodnog ormana povezuju se sa opremom u razvodnom ormanu preko odgovarajućih VS klema, a glavni izvodi sa "Škara" klemama. Za sve priključne vodove predvideti odgovarajuće Pg uvodnice. 

Kućište razvodnog ormana se uzemljuje, a vrata istog se povezuju licnastim bakarnim provodnikom (sa žuto-zelenom izolacijom) sa kućištem. Ožičenje razvodnog ormana uraditi sa odgovarajućim bakarnim provodnicima sa PVC izolacijom koji se postavljaju u POK kanale, a veze sa opremom na vratima ormana izvesti fleksibilnim provodnicima koji se postavljaju u plastičnu zaštitnu savitljivu cev. 

Prekidače koji se montiraju na vratima ormana sa unutrašnje strane zaštititi od dodira. Orman mora da poseduje fabrički ispitni list.

	
	 - Tropolni kompaktni zaštitni prekidač sličan tipu Legrand DPX 125, In=100A, Icu=36kA, kat. br. 25054, kom.1

	
	 - DPX naponski okidač 220V~/=, 

kat. br. 26167, kom. 1


	
	

	
	 - Taster za hitno isključenje glavnog prekidača sl. tipu Legrand OSMOZ predviđen za ugradnju u Ø22mm, sa 1NO+1NC kontaktnim blokom, 

kat. br. 23727, kom. 1

	
	 - Jednopolni modularni nosač za cilindrični osigurač tipa Legrand, dimenzija 10x38mm, kat. br. 5808, kom. 4

	
	 - Cilindrični visokoučinski topljivi osigurač sl. tipu Legrand, dimenzija 10x38mm, In=2A gG, 400V~, kat. br. 13302, kom. 4

	
	 - Indikator prisustva faza Ø22mm, LED dioda bele boje, 230V~,  slična tipu Legrand OSMOZ, kat. br. 24140, kom. 3

	
	 - Jednopolni automatski osigurač sličan tipu Legrand LR, In=2A, C, Ik=6kA,  kat. br. 604800, kom. 2

	
	 - Jednopolni automatski osigurač sličan tipu Legrand LR, In=4A, B, Ik=6kA,  kat. br. 604801, kom. 2

	
	 - Jednopolni automatski osigurač sličan tipu Legrand LR, In=6A, B, Ik=6kA,  kat. br. 604902, kom. 1

	
	 - Jednopolni automatski osigurač sličan tipu Legrand LR, In=10A, B, Ik=6kA,  kat. br. 604903, kom. 12

	
	 - Jednopolni automatski osigurač sličan tipu Legrand LR, In=16A, B, Ik=6kA,  kat. br. 604905, kom. 77

	
	 - Jednopolni automatski osigurač sličan tipu Legrand LR, In=25A, B, Ik=6kA,  kat. br. 604907, kom. 6

	
	 - Pomoćno rele sa tri preklopna kontakta i špulnom za 230VAC, kom. 1
	

	
	 - Pomoćno rele sa tri preklopna kontakta i špulnom za 24VAC, kom. 8
	

	
	 - Vremensko rele sa zadrškom prilikom uklopa od 0 do 60s sa tri preklopna kontakta i špulnom za 24VAC, kom. 1

	
	 - Transformator 220/24V, 100VA, kom. 1
	
	
	
	

	
	 - Signalna sijalica zelena za 24VAC,kom.8
	
	
	
	

	
	 - Signalna sijalica crvena za 24VAC,kom.8
	
	
	
	

	
	 - Zujalica za 24VAC,kom.1
	
	
	
	

	
	i ostali nespecificirani materijal, kao što su redne stezaljke, provodnici za šemiranje, šeme, opomenske tablice, natpisne pločice i sl.

	
	Obračun komplet
	kompl.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	6.
	Isporuka, ugradnja i povezivanje opreme prema jednopolnoj šemi razvodnog ormana RT-4. Na vratima ugraditi bravu na zakretanje (leptir ključ). Razvodni orman je napravljen od dva puta dekapiranog čeličnog lima, obojen osnovnom bojom i pečenim lakom po želji Investitora. Orman treba da bude sa montažnom pločom, a iznad električne opreme koja je ugrađena u ormanu postaviti pleksiglas kao zaštitu od slučajnog dodira delova pod naponom. Sva oprema na ormanu i u ormanu mora biti trajno obeležena prema jednopolnoj šemi. 

	
	Na vratima ormana sa spoljne strane označiti: naziv ormana po projektu, naziv proizvođača ormana, natpis tipa primenjenog sistema zaštite, upozoravajuću tablicu "opasno po život" sa simbolom električne struje, napomenu "u slučaju opasnosti isključi". 

	
	U orman ugraditi bakarne sabirnice L1, L2, L3, N, PE odgovarajućeg preseka (izolovane Cu šine). Provodnici koji ulaze i izlaze iz razvodnog ormana povezuju se sa opremom u razvodnom ormanu preko odgovarajućih VS klema, a glavni izvodi sa "Škara" klemama. Za sve priključne vodove predvideti odgovarajuće Pg uvodnice. 

Kućište razvodnog ormana se uzemljuje, a vrata istog se povezuju licnastim bakarnim provodnikom (sa žuto-zelenom izolacijom) sa kućištem. Ožičenje razvodnog ormana uraditi sa odgovarajućim bakarnim provodnicima sa PVC izolacijom koji se postavljaju u POK kanale, a veze sa opremom na vratima ormana izvesti fleksibilnim provodnicima koji se postavljaju u plastičnu zaštitnu savitljivu cev.

	
	Prekidače koji se montiraju na vratima ormana sa unutrašnje strane zaštititi od dodira. Orman mora da poseduje fabrički ispitni list.

	
	 - Tropolni kompaktni zaštitni prekidač sličan tipu Legrand DPX 125, In=100A, Icu=36kA, kat. br. 25054, kom.1

	
	 - DPX naponski okidač 220V~/=, 

kat. br. 26167, kom. 1


	
	

	
	 - Taster za hitno isključenje glavnog prekidača sl. tipu Legrand OSMOZ predviđen za ugradnju u Ø22mm, sa 1NO+1NC kontaktnim blokom, 

kat. br. 23727, kom. 1

	
	 - Jednopolni modularni nosač za cilindrični osigurač tipa Legrand, dimenzija 10x38mm, kat. br. 5808, kom. 4

	
	 - Cilindrični visokoučinski topljivi osigurač sl. tipu Legrand, dimenzija 10x38mm, In=2A gG, 400V~, kat. br. 13302, kom. 4

	
	 - Indikator prisustva faza Ø22mm, LED dioda bele boje, 230V~,  slična tipu Legrand OSMOZ, kat. br. 24140, kom. 3

	
	 - Jednopolni automatski osigurač sličan tipu Legrand LR, In=6A, B, Ik=6kA,  kat. br. 604902, kom. 3

	
	 - Jednopolni automatski osigurač sličan tipu Legrand LR, In=10A, B, Ik=6kA,  kat. br. 604903, kom. 2

	
	 - Jednopolni automatski osigurač sličan tipu Legrand LR, In=16A, B, Ik=6kA,  kat. br. 604905, kom. 4

	
	 - Jednopolni automatski osigurač sličan tipu Legrand LR, In=25A, C, Ik=6kA,  kat. br. 604807, kom. 3

	
	 - Jednopolni automatski osigurač sličan tipu Legrand LR, In=40A, C, Ik=6kA,  kat. br. 604809, kom. 6

	
	 - Tropolni kontaktor nominalne struje 25A sa špulnom za 230VAC, kom.1
	

	
	 - Tropolni kontaktor nominalne struje 63A sa špulnom za 230VAC, kom.2
	

	
	 - Jednopolna grebenasta sklopka 1-0 nominalne struje 10A, kom. 3
	
	

	
	 - Signalna sijalica zelena, kom. 3
	
	
	
	

	
	 - Monofazna šuko siluminska priključnica sa poklopcem, kom. 1
	
	

	
	 - Trofazna šuko siluminska priključnica sa poklopcem, kom. 1
	
	

	
	i ostali nespecificirani materijal, kao što su redne stezaljke, provodnici za šemiranje, šeme, opomenske tablice, natpisne pločice i sl.

	
	Obračun komplet
	kompl.
	1
	
	

	UKUPNO POD B) NAPAJANJE I RAZVODNI ORMANI:
	
	
	

	C)
	OSVETLJENJE
	
	
	
	

	
	NAPOMENA:                                          

U svakoj poziciji  uračunati su  nabavka materijala i opreme navedenih u poziciji, i sitnog, nespecificiranog materijala potrebnog za kvalitetnu izradu pozicije, kao i njihova montaža, ugrađivanje i povezivanje.

	
	
	
	
	
	

	1.
	Instalaciono mesto opšteg osvetljenja izvedeno vodom PP-Y 3x1,5mm2. Prosečna  dužna instalacionog mesta je 6m.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	49
	
	

	
	
	
	
	
	

	2.
	Instalaciono mesto protivpaničnog osvetljenja izvedeno vodom PP-Y 3x1,5mm2. Prosečna  dužina instalacionog mesta je 10m.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	22
	
	

	
	
	
	
	
	

	3.
	Svetiljke slične dole navedenom tipu, komplet sa sijalicama i fluo cevima:
	

	
	 - svetiljka S1 - ugradna svetiljka sa rasterom. Kućište je izrađeno od čeličnog lima, boja obrade bela. Optički pribor je dvostruki parabolik, Darklight raster, izrađen od miro silver aluminijuma, sa optičkom efikasnosti od 82%. Svetiljka je opremljena elektronskim predspojnim priborom i fluo izvorom svetla 14W/840. Svetiljka je tip BFU Arco T5 414 DL, grlo T5, IP20, 230V, Buck.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	17
	
	

	
	 - svetiljka S2 - ugradna svetiljka sa optičkim priborom - dvostruki parabolik, Darklight rasterom, izrađen od miro silver aluminijuma, sa optičkom efikasnosti od 82%. i bistrim difuzorom (od kaljenog stakla). Kućište svetiljka je izrađeno od od čeličnog lima debljine 0,8mm, zaštićeno cink prajmerom i  plastificirano antibaktericidnim epoksipoliester prahom na 180 ˚C. 

Svetiljka je tip Clean Room DLM-CG 414, IP66, sa elektronskim predspojnim 

priborom i izvorom svetla 14W/840, 4000K, Buck. 



	
	Obračun po komadu
	kom.
	23
	
	

	
	  - svetiljka S3 - nadgradna svetiljka tip TITAN BS103 (Beghelli), 2xT26 36W, 230V, G13, IP66, IK08, elektronski predspojni pribor, sa sijalicama od 36W/765, 6000K, sa kućištem i transparentnim difuzorom izrađenim od  brizganog, UV stabilisanog, V2  samogasivog, bezhalogenog polikarbonata,  poliuretanskim vodone -propusnim zaptivačem,  paraboličnim sjajnim odsijačem i metalnim kopčama,  code 14236, Buck-Beghelli.

	
	Obračun po komadu 
	kom.
	9
	
	

	
	 - svetiljka P - nadgradna svetiljka sigurnosne rasvete sa lokalnim napajanjem u pripravnom spoju, izrađena od V2 samogasivog polikarbonata sa transparentnim, polikarbonatnim difuzorom, 

230V, IP40, autonomija rada 3h, elektronski predspojni pribor, sa baterijom, invertorom, LED izvorom svetlosti i odgovarajućim natpisom na samolepljivoj foliji. Svetiljka je tip AESTETICA LED 8SE3-40 (Beghelli), code: 16225.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	22
	
	

	
	
	
	
	
	

	4.
	Instalacioni prekidač sastavljen od sledećih elemenata:
	
	
	

	
	 - okvir  tip MOSAIC-LEGRAND; sjajno bele boje; za ugradnju u zid; 2 modula; 

Kat. Br. 78802 sa nosačem  Kat. Br. 80251 i doznom Kat. Br. 80141, kom. 1

	
	 - običan prekidač; tip MOSAIC-LEGRAND; 10A 250 V; sjajno bele boje; za ugradnju u zid ; 2 modula; 77010, kom. 1

	
	Obračun komplet
	kompl.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	5.
	Instalacioni prekidač sastavljen od sledećih elemenata:
	
	
	

	
	 - okvir  tip MOSAIC-LEGRAND; sjajno bele boje; za ugradnju u zid; 2 modula; 

Kat. Br. 78802 sa nosačem Kat. Br. 80251 i doznom Kat. Br. 80141, kom. 1

	
	 - običan prekidač; tip MOSAIC-LEGRAND; 10A 250 V;  sjajno bele boje; za ugradnju u zid ; 1 modula; 77000, kom. 2

	
	Obračun komplet
	kompl.
	3
	
	

	
	
	
	
	
	

	6.
	Instalacioni prekidač sastavljen od sledećih elemenata:
	
	
	

	
	 - okvir  tip MOSAIC-LEGRAND; sjajno bele boje; za ugradnju u zid; 2 modula; 

Kat. Br. 78802 sa nosačem Kat. Br. 80251 i doznom Kat. Br. 80141, kom. 1

	
	 - naizmenični prekidač; 

tip MOSAIC-LEGRAND; 10A 250 V; sjajno bele boje; za ugradnju u zid ; 2 modula; 77011, kom. 1

	
	Obračun komplet
	kompl.
	12
	
	

	
	
	
	
	
	

	7
	Instalacioni prekidač sastavljen od sledećih elemenata:
	
	
	

	
	 - okvir  tip MOSAIC-LEGRAND; sjajno bele boje; za ugradnju u zid; 2 modula; 

Kat. Br. 78802 sa nosačem Kat. Br. 80251  i doznom Kat. Br. 80141, kom. 1

 - unakrsni prekidač; tip 

MOSAIC-LEGRAND; 10A 250 V; sjajno bele boje; za ugradnju u zid ; 2 modula; 77021, kom.1

	
	Obračun komplet
	komplet
	1
	
	

	UKUPNO POD C) OSVETLJENJE:
	
	
	
	

	D)
	PRIKLJUČNICE I IZVODI JAKE STRUJE
	
	
	

	
	NAPOMENA:                                          

U svakoj poziciji  uračunati su  nabavka materijala i opreme navedenih u poziciji, i sitnog, nespecificiranog materijala potrebnog za kvalitetnu izradu pozicije, kao i njihova montaža, ugrađivanje i povezivanje.

	
	
	
	
	
	

	1.
	Instalaciono mesto monofaznih šuko priključnica, izvedeno vodom 

PP-Y 3x2,5mm2. 

	
	Obračun po m
	m
	570,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	2.
	Instalaciono mesto trofaznih šuko priključnica, izvedeno vodom 

PP-Y 5x2,5mm2. 
	

	
	Obračun po m
	m
	300,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	3.
	Instalaciono mesto industrijskih trofaznih šuko priključnica nominalne struje 32A, izvedeno vodom PP-Y 5x4mm2. 

	
	Obračun po m
	m
	60,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	4.
	Energetska priključnica za ugradnju u zid sastavljena od sledećih elemenata:
	

	
	 - okvir  tip MOSAIC-LEGRAND; sjajno bele boje; za ugradnju u zid; 2 modula; 

Kat. Br. 78802 sa nosačem Kat. Br. 80251 i doznom Kat. Br. 80141, kom. 1

	
	 - Energetska priključnica 2P+E 16A,220V, modularnog tipa, sa zaštitom od slučajnog dodira, automatska konekcija. Bela. 

ref broj 77211, kom. 1

	
	Obračun komplet
	kompl.
	12
	
	

	
	
	
	
	
	

	5.
	Energetska priključnica za ugradnju u zid sastavljena od sledećih elemenata:
	

	
	 - okvir  tip MOSAIC-LEGRAND; sjajno bele boje; za ugradnju u zid; 6 modula; 

Kat. Br. 78816 sa nosačem  Kat. Br. 80253 i doznom Kat. Br. 80143, kom. 1

	
	 - Energetska priključnica 2P+E 16A,220V, modularnog tipa, sa zaštitom od slučajnog dodira, automatska konekcija. Bela. 

ref broj 77211, kom. 2

	
	 NAPOMENA: 
	
	
	
	

	
	U okviru ove pozicije predviđen je prostor za udgradnju dve računarske priključnica 

RJ45 SFTP cat6 .

	
	Obračun komplet
	kompl.
	12
	
	

	
	
	
	
	
	

	6.
	Šuko monofazna OG priključnica sa poklopcem za montažu na zid.
	
	

	
	Obračun po komadu 
	kom
	15
	
	

	
	
	
	
	
	

	7.
	Šuko trofazna OG priključnica sa poklopcem za montažu na zid.
	
	

	
	Obračun po komadu 
	kom
	15
	
	

	
	
	
	
	
	

	8.
	Šuko monofazna industrijska priključnica nominalne struje 32A (CEE 32 P+N+E)
	

	
	Obračun po komadu 
	kom
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	9.
	Vodovi za napajanje i komandovanje potrošačima električne energije koji su predviđeni projektima ostalih faza – tehnologija (vazdušni tuš, pass box), termotehničke instalacije grejanja, klimatizacije i ventilacije (plafonski fen koili i njihovi kontroleri, ventilatori za ubacivanje svežeg vazduha u radionicu i sobu za laser, rashladni agregat, elektrokotao,  komandni orman klima komore i svi potrošači i elemente automatike koji se vezuju na ovaj komandni orman – ventilatori ubacivanja i izvlačenja vazduha, pumpe predgrejača, parni ovlaživač, regulatori protoka i nadpritiska, senzori temperature i vlažnosti, diferencijalni presostati, zaštitni i mraz termostati, itd.), instalacije vodovoda i kanalizacije (električni bojleri), instalacije za signalizaciju stanja otvorenosti vrata (mikroprekidači), u svemu prema crtežima datim u grafičkom delu dokumentacije.

	
	Obračun po m
	
	
	
	

	
	 - PP-Y 3x1,5mm2
	m
	60,00
	
	

	
	 - PP00-Y 3x1,5mm2
	m
	140,00
	
	

	
	 - PP00-Y 5x1,5mm2
	m
	100,00
	
	

	
	 - PP-Y 3x2,5mm2
	m
	30,00
	
	

	
	 - PP00-Y 5x2,5mm2
	m
	15,00
	
	

	
	 - PP00-Y 5x4mm2
	m
	15,00
	
	

	
	 - PP00-Y 5x10mm2
	m
	35,00
	
	

	
	 - LiYCY 2x1,5mm2
	m
	20,00
	
	

	
	 - IY(St)Y 1x2x0,8mm
	m
	125,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	10.
	Instalacioni dvopolni prekidač sa signalnom tinjalicom 16A, 220V. 
	
	

	
	Obračun po komadu 
	kom.
	3,00
	
	

	11.
	Mikroprekidač za vrata - kontakt zatvoren kada su vrata otvorena i kontakt otvoren kada su vrata zatvorena, sl. tipu Legrand kat. br. 41900.

	
	Obračun po komadu 
	kom.
	8,00
	
	

	UKUPNO POD D) PRIKLJUČNICE I IZVODI JAKE STRUJE:
	
	
	

	E)
	UZEMLJENJE I IZJEDNAČENJE POTENCIJALA 
	
	

	
	NAPOMENA:                                          

U svakoj poziciji  uračunati su  nabavka materijala i opreme navedenih u poziciji, i sitnog, nespecificiranog materijala potrebnog za kvalitetnu izradu pozicije, kao i njihova montaža, ugrađivanje i povezivanje.

	
	
	
	
	
	

	1.
	Gvozdeno-pocinkovana traka FeZn 25x4mm položena u podu u fazi izvođenja grubih građevinskih radova od postojećeg izvoda sa temeljnog uzemljivača i povezana sa njim ukrsnim komadima, do sabirnice za izjednačenje potencijala SIP smeštene ispod razvodnog ormana RT-3 i do sabirnog voda za uzemljenje u mašinskoj prostoriji.

	
	Obračun po m
	m
	40
	
	

	
	
	
	
	
	

	2.
	Sabirnica za izjednačenje potencijala SIP postavljena u kutiji sabirnog uzemljenja.
	

	
	Obračun po komadu
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	3.
	Gvozdeno-pocinkovana traka FeZn 20x3mm položena na visini 0,5m od poda na odgovarajućim potporama u mašinskoj prostoriji u cilju formiranja sabirnog voda za uzemljenje metalnih masa.

	
	Obračun po m
	m
	40
	
	

	
	
	
	
	
	

	4.
	Vod tipa P-Y 1x16mm2 položen od sabirnice za izjednačenje potencijala SIP do mesta priključaka antistatik poda i metalnih masa koje se uzemljuju (cevi vodovodne i kanalizacione instalacije, cevi centralnog grejanja, telekomunikacioni rek orman, kablovski regali, konstrukcija spuštenog plafona).

	
	Obračun po m
	m
	300,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	5.
	Traka FeZn 20x3mm povezana sa jedne strane na sabirni vod uzemljenja u mašinskoj prostoriji ukrsnim komadom, a sa druge strane na veće metalne mase varenjem (konstrukcija klima komore, konstrukcija toplotne pumpe).

	
	Obračun po m
	m
	20,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	6.
	Provodnik P-Y 1x16mm2 za povezivanje razvodnog ormana, cevi i ostalih metalnih masa u mašinskoj prostoriji na sabirni vod uzemljenja, uz upotrebu  materijala za ostvarenje dobrog galvanskog spoja  (papučice, šelne, kadminizirani zavrtnji itd.)

	
	Obračun po m
	m
	20,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	7.
	Mostovi za prespajanje slabih galvanskih spojeva kablovskih regala, mašinskih kanala za distribuciju vazduha i elemenata u mašinskim prostorijama (ventila, prirubnica, kompenzatora) izrađeni od bakarne pletenice Cu 6mm2 sa odgovarajućim papučicama. Spoj sa pocinkovanim elementima vrši se preko olovnih podloški.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	100,00
	
	

	UKUPNO POD E)  IZJEDNAČENJE POTENCIJALA:
	
	
	

	F)
	NOSAČI KABLOVA I INSTALACIONE CEVI
	
	
	

	
	NAPOMENA:                                          

U svakoj poziciji  uračunati su  nabavka materijala i opreme navedenih u poziciji, i sitnog, nespecificiranog materijala potrebnog za kvalitetnu izradu pozicije, kao i njihova montaža, ugrađivanje i povezivanje.

	
	
	
	
	
	

	1.
	Perforisani nosači kablova bez poklopca, pričvršćeni za podlogu pomoću odgovarajućih zidnih i plafonskih konzola, dužina regala je 2m, dubina regala je 50mm, a širina je određena prema broju vodova koji se po njima polažu, u svemu prema crtežima datim u grafičkom delu dokumentacije, komplet sa odgovarajućim konzolama i spojnim elementima, i to:

	
	Obračun po komadu
	
	
	
	

	
	 - PNK 300
	kom.
	4
	
	

	
	 - PNK 200
	kom.
	4
	
	

	
	 - PNK 150
	kom.
	4
	
	

	
	 - PNK 100
	kom.
	28
	
	

	
	 - PNK 50
	kom.
	14
	
	

	
	
	
	
	
	

	2.
	Perforisani nosači kablova sa poklopcem, dužina regala je 2m, dubina regala je 50mm, položeni po fasadi i betonskoj podlozi, za polaganje napojnog kabla do rashladnog agregata koji se nalazi u neposrednoj blizini objekta.

	
	Obračun po komadu
	
	
	
	

	
	 - PNK 100
	kom.
	3,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	3.
	Instalacione rebraste cevi položene u zidovima od kablovskih regala u spuštenom plafonu do priključnica i prekidača u zidu, i to:

	
	Obračun po m
	
	
	
	

	
	 - prečnika 16mm
	m
	100,00
	
	

	UKUPNO POD F) NOSAČI KABLOVA I INSTALACIONE CEVI: 
	
	

	G)
	TELEFONSKO-RAČUNARSKA INSTALACIJA
	
	
	

	
	NAPOMENA:                                          

U svakoj poziciji  uračunati su  nabavka materijala i opreme navedenih u poziciji, i sitnog, nespecificiranog materijala potrebnog za kvalitetnu izradu pozicije, kao i njihova montaža, ugrađivanje i povezivanje.

	
	
	
	
	
	

	1.
	Instalacioni kabl tipa FTP, Cat.6, 4 parice, 100 Ω,  u saglasnosti sa standardima ISO/IEC 11801 - 2.0, EN 50173-1, položen od priključnica u prostoru koji je predmet adaptacije do postojećeg distributivnog rek ormana u ulaznom holu. Za svaku liniju u ormanu ostaviti po 1,5m rezerve kabla.

	
	Obračun po m
	m
	500,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	2.
	Računarska priključnica RJ45 FTP cat6 . Brza ugradnja bez alata. Dvostuki kolorni kod 568 Ai B. Višestrani ulaz kablova omogućava montažu u instalacioni pribor za  postavljanje u zid,1 modul, ref broj 78630.

	
	NAPOMENA: 
	
	
	
	

	
	Okvir, nosač i dozna za montažu u zid, za ugradnju priključnice, obuhvaćeni su pozicijama za priključnice jake struje.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	24
	
	

	
	
	
	
	
	

	3.
	LCS Patch panel 19", opremljen sa 24xRJ45 konektora, kat. 6, STP,  veličine 1U, Legrand, kat. br. 032702, montiran u distributivnom rek ormanu u holu prizemlja.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	4.
	Panel 19", za vođenje kablova, veličine 1U, Legrand, kat. br. 033256, montiran u distributivnom rek ormanu u holu prizemlja.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	5.
	LCS Patch panel sa 7 x 2P+E energetskim utičnicama, veličine 1U, Legrand, kat. br. 033239, montiran u distributivnom rek ormanu u holu prizemlja.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	6.
	Ispitivanje izvedenih radova, merenjem odgovarajućim atestiranim instrumentima za svaku liniju ustanoviti da li zadovoljava kriterijume propisane za kategoriju 6 po međunarodnim standardima ISO/IEC 11801. Izveštaj sa rezultatima merenja dostaviti investitoru na verifikaciju.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	24
	
	

	UKUPNO POD G) TELEFONSKO-RAČUNARSKA INSTALACIJA: 
	
	

	H)
	DOJAVA  POŽARA
	
	
	
	

	
	NAPOMENA:                                          

U svakoj poziciji  uračunati su  nabavka materijala i opreme navedenih u poziciji, i sitnog, nespecificiranog materijala (oznake javljača i slično) potrebnog za kvalitetnu izradu pozicije, kao i njihova montaža, ugrađivanje i povezivanje.

	
	
	
	
	
	

	1.
	Montaža i povezivanje postojećih elemenata dojave požara, automatskih javljača požara - optičkih detektora dima, koji su demontirani u fazi demontažnih radova (pozicija A.2).

	
	Obračun po komadu
	kom.
	14
	
	

	
	
	
	
	
	

	2.
	Isporuka, montaža i povezivanje automatskog javljača požara - konvencionalnog optičkog detektora dima za napon 24VDC, proizvod ISKRA ili ekvivalentno.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	4
	
	

	
	
	
	
	
	

	3.
	Paralelni indikator prorade automatskog javljača požara, proizvod ISKRA ili ekvivalentno.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	7
	
	

	
	
	
	
	
	

	4.
	Isporuka, montaža i povezivanje alarmne sirene za 24VDC, proizvod ISKRA ili ekvivalentno.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	5.
	Isporuka svog potrebnog materijala i izrada instalacionog mesta elemenata dojave požara (automatski javljači, alarmne sirene i komandni vodovi za isključenje ventilacije), izvedeno sledećim vodovima:

	
	Obračun po m
	
	
	
	

	
	 - IY(St)Y 2x2x0,8mm
	m
	100,00
	
	

	
	 - NHXHX-J FE180/E30 3x1,5mm2
	m
	20,00
	
	

	
	 - NHXHX-J FE180/E90 3x1,5mm2
	m
	40,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	6.
	Ispitivanje funkcionalnosti sistema dojave požara povezanog na Centralni uređaj ISKRA ESP-100/200 po izvođenju svih radova na adaptaciji i izdavanje odgovarajućeg izveštaja od strane preduzeća koje je ovlašćeno za tu vrstu delatnosti (izdavanje svih potrebnih atesta za opremu i instalaciju, kao i tehničke i ostale dokumentacije potrebne za tehnički pregled od strane nadležnog organa).

	
	Obračun komplet
	kompl.
	1
	
	

	UKUPNO POD H) DOJAVA  POŽARA: 
	
	
	
	

	I)
	OSTALI  TROŠKOVI
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1.
	Ucrtavanje svih izmena učinjenih u toku izvođenja radova crvenom olovkom u jednom primerku  projekta, izrada projekta izvedenog stanja i predaja investitoru u tri primerka.

	
	Obračun komplet
	kompl.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	2.
	Ispitivanje električnih instalacija merenjem i dobijanje atesta od ovlašćenog preduzeća  i to:

	
	 - neprekidnost zaštitnog provodnika i provodnika glavnog i dodatnog izjednačenja potencijala,

	
	 - otpornost izolacije električne instalacije,
	
	
	
	

	
	 - provera efikasnosti sistema zaštite od strujnog udara,
	
	
	

	
	 - ispravnost galvanskih veza izjednačenja potencijala,
	
	
	

	
	 - naponsko ispitivanje razvodnih ormana.
	
	
	
	

	
	Obračun komplet
	kompl.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	3.
	Nabavka materijala (0,5m2 vunizola debljine 5cm i 1kg atestirane zaštitne požarne mase) i izvođenje protivpožarne zaštite kablova na prelazima između dva protivpožarna sektora, u svemu prema crtežu datom u grafičkom delu dokumentacije. Sve se mora izvesti u skladu sa uputstvom i atestom proizvođača materijala, a overen atest mora se predati nadzornom organu.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	3
	
	

	UKUPNO POD I) OSTALI TROŠKOVI: 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	ZBIRNA REKAPITULACIJA - BELA SOBA
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	A)
	DEMONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	

	B)
	NAPAJANJE I RAZVODNI ORMANI
	
	
	
	

	C)
	OSVETLJENJE
	
	
	
	

	D)
	PRIKLJUČNICE I IZVODI JAKE STRUJE 
	
	
	

	E)
	UZEMLJENJE I IZJEDNAČENJE POTENCIJALA
	
	

	F)
	NOSAČI KABLOVA I INSTALACIONE CEVI
	
	
	

	G)
	TELEFONSKO-RAČUNARSKA INSTALACIJA
	
	
	

	H)
	DOJAVA POŽARA
	
	
	
	

	I)
	OSTALI TROŠKOVI
	
	
	
	

	   UKUPNO:
	
	
	Dinara
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	   CENA BEZ PDV:
	
	
	
	

	   PDV PO STOPI OD 20%
	
	
	
	

	   UKUPNO:
	
	
	Dinara
	

	redni

broj
	opis pozicije 
	jedinica 

mere
	količina
	jedinična

cena (din)
	ukupna cena 

(dinara)

	A)
	ELEKTROINSTALACIJA MOKRIH ČVOROVA
	
	
	

	
	NAPOMENA:                                          

U svakoj poziciji  uračunati su  nabavka materijala i opreme navedenih u poziciji, i sitnog, nespecificiranog materijala potrebnog za kvalitetnu izradu pozicije, kao i njihova montaža, ugrađivanje i povezivanje. Predviđa se korišćenje postojećih strujnih kola koja treba detektovati u pripadajućem razvodnom ormanu na licu mesta u fazi demontažnih radova.

	
	
	
	
	
	

	1.
	Elektroinstalacija, oprema i radovi za potrebe adaptacije mokrih čvorova i to:
	

	
	 - demontaža i razvezivanja postojeće elektroinstalacije i opreme u okviru mokrih čvorova, komplet 1

	
	 - zidna svetiljka sa opalnom kuglom za sijalicu do 60W u zaštiti IP43, kom. 9
	

	
	 - instalacioni jednopolni prekidač, kom. 9
	
	
	
	

	
	 - instalacioni dvopolni prekidač sa signalnom sijalicom za potrebe uključenja bojlera, kom. 1

	
	 - instalacioni vod PP-Y 3x1,5mm2, 20m
	
	
	
	

	
	 - instalacioni vod PP-Y 3x2,5mm2, 5m
	
	
	
	

	
	Obračun komplet
	kompl.
	1
	
	

	UKUPNO POD A) ELEKTROINSTALACIJA MOKRIH ČVOROVA: 
	
	

	ZBIRNA REKAPITULACIJA - MOKRI ČVOR
	
	
	
	

	A)
	ELEKTROINSTALACIJA MOKRIH ČVOROVA
	
	
	

	   UKUPNO:
	
	
	Dinara
	

	
	
	
	
	
	

	   CENA BEZ PDV:
	
	
	
	

	   PDV PO STOPI OD 20%
	
	
	
	

	   UKUPNO:

ZBIRNA REKAPITULACIJA ELEKTROINSTALACIJA


	
	
	Dinara
	

	1
	BELA SOBA
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	MOKRI ČVOROVI
	
	
	
	

	
	UKUPNO:


	
	
	
	

	
	CENA BEZ PDV:
	
	
	
	

	
	PDV 20%
	
	
	
	

	
	UKUPNO:


	
	
	
	


PREDMER HIDROTEHNIČKIH INSTALACIJA BELE SOBE
	redni

broj
	opis pozicije 
	jedinica 

mere
	količina
	jedinična

cena
	ukupna cena

(Dinara)

	A
	VODOVOD
	
	
	
	

	I
	Demontaže i rušenje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Demontirati ventil i odvesti na deponiju udaljenu do 15km, po izboru Investitora. 
	

	
	Obračun po komadu ventila.
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Demontirati postojeću mrežui odvesti na deponiju udaljenu do 15km, po izboru Investitora. 

	
	Obračun po m1 cevi.
	m1
	25,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Pažljivo šlicovanje zida, od opeka, za prolaz vodovodnih cevi. Kroz zid pažljivo izvesti šliceve za postavljanje vodovodnih cevi. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.

	
	Obračun po m1 šlica.
	m1
	6,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	4
	Pažljivo čepovanje vodovodne mreže na razvodima koja se nalazi unutar predmetnog dela objekta i vidna je a ne moze se demontirati jer deo razvoda ide kroz predmetni deo objekta u drugi deo objekta

	
	Obračun po komadu .
	kom.
	4
	
	

	
	
	
	
	
	

	I
	Ukupno demontaže i rušenje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	II
	Mreža unutrašnja
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža polipropilenskih vodovodnih cevi, zajedno sa fitingom, materijalom za spajanje tip Aquatherm Iili ekvivalentno. Prilikom montaže vodovodne mreže vodoti računa da rozeta ventila i baterija budu potpuno ravne za završnom površinom zida. Štemovanja sa ugradnju i prolaz cevi izvršiti pažljivo, šut izneti i odvesti na gradsku deponiju. Po potrebi, a po detaljima izvesti termo i akustičnu izolaciju cevi. Završenu vodovodnu mrežu ispitati na pritisak i sačiniti zapisnik. 

	
	Obračun po m1 cevi.
	
	
	
	

	
	prečnika D20mm (Ø15mm(1/2'')
	m1
	19,00
	
	

	
	prečnika D25mm (Ø20mm(3/4'')
	m1
	13,00
	
	

	
	prečnika D32mm (Ø25mm(1'')
	m1
	20,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i montaža hidrantske mreže, od vodovodnih pocinkovanih cevi, zajedno sa fitingom, materijalom za spajanje, firnisom i kudeljom. Štemovanja za ugradnju i prolaz cevi izvršiti pažljivo, šut izneti i odvesti na gradsku deponiju. Po potrebi mrežu fiksirati odgovarajućim obujmicama, da se spreči vibriranje mreže.

	
	Obračun po m1 cevi.
	
	
	
	

	
	unutrašneg prečnika Ø50mm(2'')
	m1
	26,50
	
	

	
	unutrašneg prečnika Ø65mm(2 1/2'')
	m1
	9,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Premazivanje hidrantske mreže sa osnovnom  a potom zaštitnim protivpožarnim premazom , proizvod Firestop ili ekvivalentno.

	
	Obračun po m1 premazane cevi.
	m1
	35,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	II
	Mreža unutrašnja
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	III
	Ventili
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža ravnog propusnog ventila, sa zaštitnom hromiranom kapom i rozetom , proizvod Aquatherm ili ekvivalentno.Prilikom montaže ventila voditi računa da rozete ventila budu potpuno ravne sa završnom površinom zida. Ventil mora imati atest.

	
	Obračun po komadu ventila.
	
	
	
	

	
	prečnika Ø15mm(1/2'')
	kom.
	3
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i montaža ravnog propusnog ventila, sa točkićem, proizvod Aquatherm ili ekvivalentno. Prilikom montaže ventila voditi računa da točkić ventila bude na pravilnom odstojanju od finalne površine zida. Ventil mora da ima atest. 

	
	Obračun po komadu ventila.
	
	
	
	

	
	prečnika Ø15mm(1/2'')
	kom.
	1
	
	

	
	prečnika Ø25mm(1'')
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka i montaža ugaonog propusnog ventila, sa ručkom, proizvod Aquatherm ili ekvivalentno. Prilikom montaže ventila voditi računa da točkić ventila bude na pravilnom odstojanju od finalne površine zida i da bude omogućen pristup ventilu, povezivanje i postavljanje rozete. Ventil mora da ima atest.

	
	Obračun po komadu ventila.
	
	
	
	

	
	prečnika Ø15mm(1/2'')xØ12mm(3/8'')
	kom.
	4
	
	

	
	
	
	
	
	

	4
	Nabavka i  montaža ugaonog propusnog ventila, za vodokotlić, sa ručkom i hromiranom crevom, proizvod Aquatherm ili ekvivalentno. Prilikom montaže ventila voditi računa da točkić ventila bude na pravilnom odstojanju od finalne površine zida i da bude omogućen pristup ventilu, povezivanje pisoara i postavljanje rozete. Ventil mora da ima atest.

	
	Obračun po komadu ventila.
	
	
	
	

	
	prečnika Ø15mm(1/2'')xØ15mm(1/2'')
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	III
	Ukupno Ventili
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	IV
	Hidranti 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1.
	Nabavka i montaža zidnog hidranta, PH Ø52mm koji se sastoje od mesinganog ugaonog ventila, creva od trevire, dužine 15,00m i odgovarajuće mlaznice koji se montiraju u hidrantni orman dimenzija 50x50x15cm.Metalni ormarić.  

	
	Obračun po komadu hidranta.
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	IV
	Ukupno Hidranti 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	IV
	Ispitivanja
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Ispitivanje vodovodne mreže na probni pritisak, veći od 3bara od radnog, odnosno minimalno 10bara. Po završetku montaže vodovodne mreže sva izlivna mesta zadihtovati čepom. Postaviti hidrauličnu pumpu, napuniti instalaciju vodom, ispustiti vazduh i postići probni pritisak. Mreža mora biti pod pritiskom najmanje 24 časa. Ako pritisak opadne, pronaći mesto kvara, otkloniti i ponovo staviti instalaciju pod ispitni pritisak. Ispitivanje vršiti uz obaveno prisusustvo nadzornog organa i ovlaščenog lica i o tome sačiniti zapisnik.

	
	Obračun po m1 ispitane instalacije
	m1
	87,50
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Dezinfekcija i ispiranje postavljene vodovodne mreže, prema tehničkim propisima. Pre puštanja mreže u eksploataciju obavezno tražiti atest Sanitarne službe za ispravnost vode.

	
	Obračun po m1 vodovodne mreže
	m1
	87,50
	
	

	
	
	
	
	
	

	IV
	Ukupno Ispitivanja
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	V
	Ostali vodovodni radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Izrada vodovodnog priključka. Izraditi kompletan priključak na postojećoj PH vertikali a potom i priključak nove sanitarne mreže na novu protivpožarnu mrežu.

	
	Obračun po komadu priključka.
	kom.
	2,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	V
	Ukupno Ostali vodovodni radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	A
	UKUPNO VODOVOD
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	B
	KANALIZACIJA
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	I
	Demontaže i rušenje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Demontaža postojećih kanalizacionih cevi u predmetnom prostoru. Demontirane cevi prikupiti, izneti , utovariti na kamion i odvesti na deponiju po izboru Investitora

	
	Obračun po m1
	m
	15
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Bušenje rupa, za postavljanje instalacija. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju.

	
	Obračun po komadu rupe.
	kom.
	3
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Pažljivo šlicevanje zida, za prolaz kanalizacione cevi. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju.

	
	Obračun po m1 šlica.
	m1
	1,50
	
	

	
	
	
	
	
	

	4
	Razbijanje i ponovno vraćanje staze uz objekat na mestu prolaza kanalizacionih cevi kao i popravka staze pri ulaznoj fasadi koja se deformisala i dozvoljava atmosferskoj vodi da prolazi do temelja

	
	Obračun po m2.
	m2
	       5,0      
	
	

	
	
	
	
	
	

	I
	Ukupno demontaže i rušenje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	II
	Građevinski radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Ručni iskop rova, III kategorije, za postavljanje kanalizacione mreže. Iskop izvesti prema projektu i datim kotama. Bočne strane pravilno odseći a dno nivelisati. U cenu iskopa ulaze i razupiranja i obezbeđenje rova. Iskopanu zemlju odbaciti od rova. Po završenim radovima zemlju nasuti i nabiti u slojevima. Višak zemlje prevesti kolicima, nasuti i nivelisati teren ili utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.

U poziciju je ušlo iskop zemlje ispod ploče 0.60 jer je ne poznato sta se nalazi izmedju ploča na koti 0.00 i kote 0.60

	
	Obračun po m3 zemlje, mereno uraslo.
	m3
	28,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Razupiranje iskopanog rova, fosnama. Izvršiti razupiranje rova građom odgovarajućeg preseka i daskama debljine 50mm(2''), a po propisima za ovu vrstu radova.

	
	Obračun po m2 oplate.
	m2
	54,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Izrada radnih platformi, za izbacivanje zemlje ili šuta. Platforme izvesti od fosni i cevi za fasadnu skelu ili drvene građe.

	
	Obračun po m2 platforme.
	m2
	10,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	4
	Crpljenje vode iz rova. Vodu koja se pojavljuje u rovu izbaciti ručno ili putem pumpi.
	

	
	Obračun po m1 rova.
	m1
	27,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	5
	Montaža i demontaža zaštitne ograde rova, od cevi za fasadnu skelu, visine 1,0m. Na ogradu postaviti table sa upozorenjem za prolaznike. Ograda se koristi za sve vreme trajanja radova.

	
	Obračun po m1 ograde.
	m1
	54,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	7
	Sve površine grubo i fino isplanirati sa tačnošću od +/-3cm. U cenu ulaze i popunjavanje i nabijanje,odnosno skidanje zemlje i izvoz na deponiju.

	
	Obračun po m2 planirane površine.
	m2
	27,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	8
	Nabavka i nasipanje peska u rov, za kanalizacionu mrežu. Ispod i preko postavljenih cevi nasuti pesak. Posebnu pažnju obratiti na nasipanje peska oko cevi. Pesak nasuti i pažljivo nabiti u slojevima, drvenim nabijačima. U količinu je uračunat i pesak sa kojim bi trebalo da se popuni medjuprostor izmedju kota 0.00 i 0.60 . Uzeti isti princip kao i u belim sobama

	
	Obračun po m3 nabijenog peska.
	m3
	6,50
	
	

	
	Napomena:

u količinu je ušao samo pesak u rovu na spoljnoj mreži. Količina peska potrebna unutar objekta obuhvaćena je AiG projektom.

	
	
	
	
	
	

	9
	Nabavka, transport, razastiranje u slovima, nabijanje i fino planiranje šljunka. Šljunak nasuti u predviđenom sloju i nabiti, do potrebne zbijenosti. 

	
	Obračun po m3 nabijenog šljunka.
	m3
	6,50
	
	

	
	
	
	
	
	

	10
	Zemlju nasipati u slojevima od 20cm kvasiti vodom i nabiti do potrebne zbijenosti. Za nasipanje koristiti zemlju, deponovati prilikom iskopa.

	
	Obračun po m3 zemlje, mereno uraslo. 
	m3
	14,10
	
	

	11
	Izrada šahta prečnika 100cm, od prefabrikovanih elemenata. Izbetonirati armirano betonsku podlogu od betona MB20 i preko nje postaviti prefabrikovane armirano betonske prstenove. Na vrhu postaviti suženi deo visine 100cm a iznad armirani prsten.U prsten ugraditi poklopac, koje se posebno plaća. U jediničnu cenu uračunata oplata, sav potreban materijal, nega betona, serklaž, pomoćna skele i penjalice.

	
	Obračun po m1 šahta.
	m1
	4,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	12
	Izrada AB podložnih prstenova. 

Podložni prstenovi se montiraju na konusni deo silaza na koji naleže ram i poklopac revizionog silaza. Izrada prema detalju. 

	
	Obračun po komadu.
	kom.
	         2      
	
	

	
	
	
	
	
	

	13
	Nabavka i ugradnja penjalica, od FLZ profila Ø20mm, dimenzija 40/25cm. Prvu penjalicu postoaviti na 80cm od poda, a ostale na međusobnom rastojanju od 30cm. Penjalice pre ugradnje minizirati dva puta, a po ugradnji bojiti bojom za metal.   

	
	Obračun po komadu penjalice.
	kom.
	10,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	14
	Nabavka i postavljanje gvozdeno livenog poklopca sa ramom, za šaht. Poklopac postaviti u nivou terena.

	
	Dimenzija 60x60cm, 35kg, pešački.
	kom.
	2,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	15
	Izrada armirano betonskog stepenika na ulazu u mašinsku salu . Dimenzija stepenika je 180x110x20cm. Pre izrade stepenika izvesti cevnu mrežu i pročistku na ulazu u mašinsku salu.. 

	
	Obračun komplet.
	komplet
	         1      
	
	

	
	
	
	
	
	

	16
	Postavljanje livenogvozdene rešetke dimenzija 180x52.5x5cm preko kanala ispred novog stepenika. 

	
	Obračun komplet.
	komplet
	         1      
	
	

	
	
	
	
	
	

	17
	Prikupiti šut,višak zemlje i drugi otpadni materijal, utovariti u kamion i odvesti na gradsku deponiju.

	
	Obračun po m3 prikupljenog šuta.
	m3
	13,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	II
	Ukupno građevinski radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	III
	Mreža 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža PP kanalizacionih cevi od troslojnog prolipropilena, zajedno sa fazonskim komadima i materijalom za spajanje proizvod Vargon ili ekvivalentno. Postaviti samo ispravne cevi i fazonske komade. Revizione komade pravilno dihtovati sa poklopcima i gumenim dihtunzima.Cevi fiksirati i izvršiti krpljenje otvora i šliceva.Cevi moraju imati atest.

	
	Obračun po m1 cevi.
	
	
	
	

	
	prečnika Ø50mm
	m1
	5,00
	
	

	
	prečnika Ø75mm
	m1
	12,00
	
	

	
	prečnika Ø110mm
	m1
	17,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i montaža PEHD kanalizacionih cevi, zajedno sa fazonskim komadima i materijalom za spajanje proizvod Vavin ili ekvivalentno. Postaviti samo ispravne cevi i fazonske komade, koji imaju ateste. Revizione komade pravilno dihtovati sa poklopcima i gumenim dihtunzima.

	
	prečnika Ø160mm
	m1
	27,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka zaštitnih čeličnih cevi.

Kroz zaštitno čelične cevi profila Ø200mm vodi se termoizolovana cev Ø110mm do priključka u pročistku na ulazu u mašinsku salu. 

	
	Obračun po m1 cevi.
	m1
	1,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	III
	Ukupno Mreža 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	IV
	Slivnici
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža podnih slivnika sa kompletnom građevinskom oblogom i zaštitom hidroizolacije, slivnik Hutterer Lechner ili ekvivalentno. Odvod DN50  sa zatvaračem zadaha PRIMUS,brtvena garnitura sa bitumenskom manžetom d 400 mm i vidljivim delom za ugradnju keramičke pločice

	
	prečnika Ø50mm
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i montaža podnog slivnika sa kompletnom građevinskom oblogom i zaštitom hidroizolacije, slivnik Aco specijalizovan za čiste - bele sobe ili ekvivalentno. Odvod DN50 vertikalnim sa mehaničkim zatvaračem

	
	prečnika Ø50mm
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka i montaža podnog slivnika sa kompletnom građevinskom oblogom i zaštitom hidroizolacije, slivnik Aco specijalizovan za čiste - bele sobe ili ekvivalentno. Odvod DN100 vertikalnim sa mehaničkim zatvaračem

	
	prečnika Ø100mm
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	IV
	Ukupno Slivnici
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	V
	Pročistka
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Ugradnja pročiste čistača tip HL98, horizontalni DN110mm.Poklopac pročiste čistača postaviti u nivou gotovog poda. 

	
	Obračun po komadu .
	kom.
	1,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	V
	Ukupno Pročistka
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	VI
	Ispitivanja i Čišćenje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Ispitivanje kanalizacione mreže. U dogovoru sa projektantom izvršiti ispitivanje celokupne mreže ili deo po deo. Otvore zadihtovati, osim visinski najviših i mrežu napuniti vodom. Pod zadatim pritiskom mrežu držati najmanje tri časa. Izvršiti pregled i sva mesta koja cure obeležiti. Ispusti vodu i sve kvarove otkloniti. Ponovo ispitivanje. Ispitivanje vršiti uz obavezno prisustvo nadzornog organa i ovlašćenog lica i o tome sačiniti posebno zapisnik.

	
	Obračun m.
	m1
	61,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Čišćenje postojeće spoljne kanalizacione mreže uz objekat sa potrebnim ispiranjem.
	

	
	Obračun m.
	m1
	61,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	VI
	Ukupno Ispitivanja i Čišćenje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	VII
	Ostali kanalizacioni radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Izrada priključaka na postojeću spoljnu kanalizacionoj mreži za objekat. Spoljna mreža je DN200 od keramičkih cevi

	
	Obračun po komadu priključka.
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i montaža cevnog dozračnika  PP-a sa reducirnim komadom za DN110/75/50 mm za dozračivanje cevnih grana i sekundarnih vertikala sa protokom vazduha 37 l/s, mrežom protiv insekata, masivnom gumenom membranom i duplim zidom kućišta (termoizolacija). Proizvod tipa HL Hutterer&Lechner HL900N ili ekvivalentan. 

	
	Obračun po komadu .
	kom.
	1,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Cevni dozračnik ugradbeni za DN50/75 mm za dozračivanje cevnih grana i sekundarnih vertikala, sa protokom vazduha 13,00 l/s, građevinskom zaštitom za kraćenje u ravnini sa završnim slojem zida, dozračnim umetkom kojeg je moguće zameniti po potrebi i poklopcem 125 x 125 mm bijele boje. Proizvod tipa HL Hutterer&Lechner HL905 ili ekvivalentan. 

	
	Obračun po komadu .
	kom.
	2,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	VII
	Ukupno ostali kanalizacioni radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	B
	UKUPNO KANALIZACIJA
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	C
	SANITARNI UREĐAJI
	
	
	
	

	I
	Umivaonici
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1.
	Nabavka i montaža komplet keramičkog umivaonika sa otvorom za  slavinu,  proizvodnje I klase, proizvod Mondial V&B ili ekvivalentno. Umivaonik za zid pričvrstiti odgovarajućim tiplovima i mesinganim šrafovima a preko podmetača od gume. Umivaonik kompletirati sa odlivnim ventilom, sifonom i piletom tipa klik-klak sa velikim čepom. Umivaonik i opremu naručiti po izboru Investitora i projektanta enterijera.

	
	Umivaonik dim.cca 50cm
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i montaža stojeće hromirane baterije za umivaonik, sa fiksnim izlivom, za toplu i hladnu vodu Rosan Mistqye ili ekvivalentno. Sa baterijom isporučiti ek ventile i fleksibilno crevo. Bateriju pažljivo postaviti, da se hrom ne ošteti.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	I
	Ukupno umivaonici
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	II
	Šolje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža keramičke šolje trokadero, proizvod Jika, sa zidnom baterijom za toplu i hladnu vodu. Trokadero sa kanalizacionom mrežom izvesti sa ''genzlom'' i odgovarajućim kitom da bude dihtovan 100%. Trokadero postaviti preko gumenih podmetača i pričvrstiti mesinganim šrafovima. Postaviti vodokotlić i zidnu bateriju za hladnu i toplu vodu kao i ventile proizvod Rosan. Postaviti zaštitnu rešetku. Šolju i opremu naručiti po izboru Investitora i projektanta enterijera. 

	
	Obračun po komadu trokadera, komplet.
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	II
	Ukupno Šolje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	III
	Bojleri
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža električnog  akumulacionog bojlera sa emajliranim kazanom, proizvod Metalac ili ekvivalentno. Uz bojler isporučiti i postaviti sigurnosni ventil i hromirane cevčice za povezivanje. Bojler postaviti i povezati sa električnom energijom.

	
	Obračun po komadu bojlera.
	
	
	
	

	
	Zapremina 10litara. Vertikalna montaža
	kom.
	2
	
	

	
	Zapremina 30litara. Vertikalna montaža
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	III
	Ukupno Bojleri
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	IV
	Pribor
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i postavljanje ogledala, po izboru projektanta. Ogledalo postaviti na odgovarajućoj visini pomoću tiplova i mesinganih zavrtnjeva.

	
	Obračun po komadu ogledala.
	
	
	
	

	
	Dimenzija 60x40cm
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i postavljanje plastičnog dozatora za tečni sapun proizvod Rosan ili ekvivalentno.

	
	Obračun po komadu.
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka i montaža zidnog dispanzera za papirne ubruse, proizvod Rosan ili ekvivalentno.

	
	Obračun po komadu kutije
	kom.
	3
	
	

	
	
	
	
	
	

	IV
	Ukupno Pribor
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	V
	Ostali sanitarni radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža vodonepropusnih gips ploča za oblaganje kanalizacione ventilacione vertikale u mašinskoj sali. Sa pločama isporučiti i potrebne profile.

	
	Obračun po m2
	m2
	2,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka, izrada i montaža čelične vidabone u toplotnoj podstanici zajedno sa holender slavinom i ventilom Ø15mm. 

	
	Obračun po komadu vidabone.
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	V
	Ukupno Ostali sanitarni radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	C
	UKUPNO SANITARNI UREĐAJI
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	ZBIRNA REKAPITULACIJA BELE SOBE
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	A
	UKUPNO VODOVOD
	
	
	
	

	B
	UKUPNO KANALIZACIJA
	
	
	
	

	C
	UKUPNO SANITARNI UREĐAJI
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Ukupno bez poreza na dodatu vrednost
	
	
	
	

	Porez na dododatu vrednost od 20%
	
	
	
	

	Ukupno Instalacije vodovoda i kanalizacije   Dinara
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


PREDMER HIDROTEHNIČKIH INSTALACIJA TOALETA

	redni

broj
	opis pozicije 
	jedinica 

mere
	količina
	jedinična

cena
	ukupna cena

(Dinara)

	A
	VODOVOD
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	I
	Demontaže i rušenje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Demontirati ventil i odvesti na deponiju udaljenu do 15km, po izboru Investitora. 
	

	
	Obračun po komadu ventila.
	kom.
	11
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Demontirati postojeću mrežui odvesti na deponiju udaljenu do 15km, po izboru Investitora. 

	
	Obračun po m1 cevi.
	m1
	15,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Pažljivo šlicovanje zida, od opeka, za prolaz vodovodnih cevi. Kroz zid pažljivo izvesti šliceve za postavljanje vodovodnih cevi. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.

	
	Obračun po m1 šlica.
	m1
	15,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	I
	Ukupno demontaže i rušenje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	II
	Mreža unutrašnja
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža polipropilenskih vodovodnih cevi, zajedno sa fitingom, materijalom za spajanje tip Aquatherm Iili ekvivalentno. Prilikom montaže vodovodne mreže vodoti računa da rozeta ventila i baterija budu potpuno ravne za završnom površinom zida. Štemovanja sa ugradnju i prolaz cevi izvršiti pažljivo, šut izneti i odvesti na gradsku deponiju. Po potrebi, a po detaljima izvesti termo i akustičnu izolaciju cevi. Završenu vodovodnu mrežu ispitati na pritisak i sačiniti zapisnik. 

	
	Obračun po m1 cevi.
	
	
	
	

	
	prečnika D20mm (Ø15mm(1/2'')
	m1
	12,00
	
	

	
	prečnika D25mm (Ø20mm(3/4'')
	m1
	8,00
	
	

	
	prečnika D32mm (Ø25mm(1'')
	m1
	2,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	II
	Mreža unutrašnja
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	III
	Ventili
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža ravnog propusnog ventila, sa zaštitnom hromiranom kapom i rozetom, proizvod Aquatherm ili ekvivalentno. Prilikom montaže ventila voditi računa da rozete ventila budu potpuno ravne sa završnom površinom zida. Ventil mora imati atest.

	
	Obračun po komadu ventila.
	
	
	
	

	
	prečnika Ø15mm(1/2'')
	kom.
	7
	
	

	
	prečnika Ø20mm(3/4'')
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i montaža ravnog propusnog ventila, sa točkićem, proizvod Aquatherm ili ekvivalentno. Prilikom montaže ventila voditi računa da točkić ventila bude na pravilnom odstojanju od finalne površine zida. Ventil mora da ima atest. 

	
	Obračun po komadu ventila.
	
	
	
	

	
	prečnika Ø20mm(3/4'')
	kom.
	2
	
	

	
	prečnika Ø25mm(1'')
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka i montaža ugaonog propusnog ventila, sa ručkom, proizvod Aquatherm ili ekvivalentno. Prilikom montaže ventila voditi računa da točkić ventila bude na pravilnom odstojanju od finalne površine zida i da bude omogućen pristup ventilu, povezivanje i postavljanje rozete. Ventil mora da ima atest.

	
	Obračun po komadu ventila.
	
	
	
	

	
	prečnika Ø15mm(1/2'')xØ12mm(3/8'')
	kom.
	4
	
	

	
	
	
	
	
	

	4
	Nabavka i  montaža ugaonog propusnog ventila, za vodokotlić, sa ručkom i hromiranom crevom, proizvod Aquatherm ili ekvivalentno. Prilikom montaže ventila voditi računa da točkić ventila bude na pravilnom odstojanju od finalne površine zida i da bude omogućen pristup ventilu, povezivanje pisoara i postavljanje rozete. Ventil mora da ima atest.

	
	Obračun po komadu ventila.
	
	
	
	

	
	prečnika Ø15mm(1/2'')xØ15mm(1/2'')
	kom.
	4
	
	

	
	
	
	
	
	

	III
	Ukupno Ventili
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	IV
	Ispitivanja
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Ispitivanje vodovodne mreže na probni pritisak, veći od 3bara od radnog, odnosno minimalno 10bara. Po završetku montaže vodovodne mreže sva izlivna mesta zadihtovati čepom. Postaviti hidrauličnu pumpu, napuniti instalaciju vodom, ispustiti vazduh i postići probni pritisak. Mreža mora biti pod pritiskom najmanje 24 časa. Ako pritisak opadne, pronaći mesto kvara, otkloniti i ponovo staviti instalaciju pod ispitni pritisak. Ispitivanje vršiti uz obaveno prisusustvo nadzornog organa i ovlaščenog lica i o tome sačiniti zapisnik.

	
	Obračun po m1 ispitane instalacije
	m1
	22,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Dezinfekcija i ispiranje postavljene vodovodne mreže, prema tehničkim propisima. Pre puštanja mreže u eksploataciju obavezno tražiti atest Sanitarne službe za ispravnost vode.

	
	Obračun po m1 vodovodne mreže
	m1
	22,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	IV
	Ukupno Ispitivanja
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	V
	Ostali vodovodni radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Izrada vodovodnog priključka. Izraditi kompletan priključak u postojećem vodovodnom šahtu sa demontažom cevnog materijala i fitinga preko koga se snabdevao prethodni hangar..

	
	Obračun po komadu priključka.
	kom.
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	V
	Ukupno Ostali vodovodni radovi
	
	
	
	

	A
	UKUPNO VODOVOD
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	B
	KANALIZACIJA
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	I
	Demontaže i rušenje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Demontaža postojećih kanalizacionih cevi u toaletu. Demontirane cevi prikupiti, izneti , utovariti na kamion i odvesti na deponiju po izboru Investitora

	
	Obračun po m1
	m
	35
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Demontaža postojećih slivnika. Demontirane slivnike priklupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju po izboru Investitora.

	
	Obračun po komadu rupe.
	kom.
	3
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Bušenje rupa, za postavljanje instalacija. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju.

	
	Obračun po komadu rupe.
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	4
	Razbijanje podne ploče, za prolaz kanalizacionih cevi. Po završenim radovima ploču vratiti u prvobitno stanje. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na  deponiju. 

U cenu je ušlo razbijanje dve ploče . Jedna na nivou 0.00 a druga osnovna ploča na koti -0.60

	
	Obračun po m2.
	m2
	20,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	5
	Pažljivo šlicevanje zida, za prolaz kanalizacione cevi. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju.

	
	Obračun po m1 šlica.
	m1
	1,50
	
	

	
	
	
	
	
	

	I
	Ukupno demontaže i rušenje
	
	
	
	

	II
	Građevinski radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Ručni iskop rova, III kategorije, za postavljanje kanalizacione mreže. Iskop izvesti prema projektu i datim kotama. Bočne strane pravilno odseći a dno nivelisati. U cenu iskopa ulaze i razupiranja i obezbeđenje rova. Iskopanu zemlju odbaciti od rova. Po završenim radovima zemlju nasuti i nabiti u slojevima. Višak zemlje prevesti kolicima, nasuti i nivelisati teren ili utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.

U poziciju je ušlo iskop zemlje ispod ploče 0.60 jer je ne poznato sta se nalazi izmedju ploča na koti 0.00 i kote 0.60

	
	Obračun po m3 zemlje, mereno uraslo.
	m3
	12,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Razupiranje iskopanog rova, fosnama. Izvršiti razupiranje rova građom odgovarajućeg preseka i daskama debljine 50mm(2''), a po propisima za ovu vrstu radova.

	
	Obračun po m2 oplate.
	m2
	10,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Izrada radnih platformi, za izbacivanje zemlje ili šuta. Platforme izvesti od fosni i cevi za fasadnu skelu ili drvene građe.

	
	Obračun po m2 platforme.
	m2
	10,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	4
	Crpljenje vode iz rova. Vodu koja se pojavljuje u rovu izbaciti ručno ili putem pumpi.
	

	
	Obračun po m1 rova.
	m1
	6,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	5
	Montaža i demontaža zaštitne ograde rova, od cevi za fasadnu skelu, visine 1,0m. Na ogradu postaviti table sa upozorenjem za prolaznike. Ograda se koristi za sve vreme trajanja radova.

	
	Obračun po m1 ograde.
	m1
	10,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	6
	Sve površine grubo i fino isplanirati sa tačnošću od +/-3cm. U cenu ulaze i popunjavanje i nabijanje,odnosno skidanje zemlje i izvoz na deponiju.

	
	Obračun po m2 planirane površine.
	m2
	10,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	7
	Nabavka i nasipanje peska u rov, za kanalizacionu mrežu. Ispod i preko postavljenih cevi nasuti pesak. Posebnu pažnju obratiti na nasipanje peska oko cevi. Pesak nasuti i pažljivo nabiti u slojevima, drvenim nabijačima. U količinu je uračunat i pesak sa kojim bi trebalo da se popuni medjuprostor izmedju kota 0.00 i 0.60 . Uzeti isti princip kao i u belim sobama

	
	Obračun po m3 nabijenog peska.
	m3
	4,80
	
	

	
	
	
	
	
	

	8
	Nabavka, transport, razastiranje u slovima, nabijanje i fino planiranje šljunka. Šljunak nasuti u predviđenom sloju i nabiti, do potrebne zbijenosti. 

	
	Obračun po m3 nabijenog šljunka.
	m3
	4,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	9
	Zemlju nasipati u slojevima od 20cm kvasiti vodom i nabiti do potrebne zbijenosti. Za nasipanje koristiti zemlju, deponovati prilikom iskopa.

	
	Obračun po m3 zemlje, mereno uraslo. 
	m3
	1,20
	
	

	
	
	
	
	
	

	10
	Prikupiti šut,višak zemlje i drugi otpadni materijal, utovariti u kamion i odvesti na gradsku deponiju.

	
	Obračun po m3 prikupljenog šuta.
	m3
	6,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	II
	Ukupno građevinski radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	III
	Mreža 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža PP kanalizacionih cevi od troslojnog prolipropilena, zajedno sa fazonskim komadima i materijalom za spajanje proizvod Vargon ili ekvivalentno. Postaviti samo ispravne cevi i fazonske komade. Revizione komade pravilno dihtovati sa poklopcima i gumenim dihtunzima.Cevi fiksirati i izvršiti krpljenje otvora i šliceva.Cevi moraju imati atest.

	
	Obračun po m1 cevi.
	
	
	
	

	
	prečnika Ø50mm
	m1
	7,00
	
	

	
	prečnika Ø75mm
	m1
	2,50
	
	

	
	prečnika Ø110mm
	m1
	17,00
	
	

	
	prečnika Ø160mm
	m1
	9,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	III
	Ukupno Mreža 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	IV
	Slivnici
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža podnih slivnika sa kompletnom građevinskom oblogom i zaštitom hidroizolacije, slivnik Hutterer Lechner  ili ekvivalentno. Odvod DN50 sa zatvaračem zadaha PRIMUS,brtvena garnitura sa bitumenskom manžetom d 400 mm.

	
	prečnika Ø50mm
	kom.
	5
	
	

	
	
	
	
	
	

	IV
	Ukupno Slivnici
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	V
	Pročistka
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Ugradnja pročiste čistača proizvod HL, tip HL98, horizontalni DN110mm. Poklopac pročiste čistača postaviti u nivou gotovog poda. U jediničnu cenu ulazi nabavka i ugradnja pročistke

	
	Obračun po komadu .
	kom.
	4,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	V
	Ukupno Pročistka
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	VI
	Ispitivanja i Čišćenje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Ispitivanje kanalizacione mreže. U dogovoru sa projektantom izvršiti ispitivanje celokupne mreže ili deo po deo. Otvore zadihtovati, osim visinski najviših i mrežu napuniti vodom. Pod zadatim pritiskom mrežu držati najmanje tri časa. Izvršiti pregled i sva mesta koja cure obeležiti. Ispusti vodu i sve kvarove otkloniti. Ponovo ispitivanje. Ispitivanje vršiti uz obavezno prisustvo nadzornog organa i ovlašćenog lica i o tome sačiniti posebno zapisnik.

	
	Obračun m.
	m1
	35,50
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Čišćenje postojeće spoljne kanalizacione mreže uz objekat sa potrebnim ispiranjem.
	

	
	Obračun m.
	m1
	35,50
	
	

	
	
	
	
	
	

	VI
	Ukupno Ispitivanja i Čišćenje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	VII
	Ostali kanalizacioni radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Izrada priključaka na postojeću spoljnu kanalizacionoj mreži za objekat. Spoljna mreža je DN200 od keramičkih cevi

	
	Obračun po komadu priključka.
	kom.
	1
	
	

	2
	Nabavka zaštitnih čeličnih cevi.

Kroz zaštitno čelične cevi profila Ø250mm vodi se cev ispod temeljne trake. 

	
	Obračun po m1 cevi.
	m1
	1,50
	
	

	
	
	
	
	
	

	VII
	Ukupno ostali kanalizacioni radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	B
	UKUPNO KANALIZACIJA
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	C
	SANITARNI UREĐAJI
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	I
	Demontaže i rušenje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Demontaža postojećih umivaonika u toaletu. Demontirane umivaonike prikupiti, izneti , utovariti na kamion i odvesti na deponiju po izboru Investitora

	
	Obračun po komadu ventila.
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Demontaža postojećih baterija uz umivaonik u toaletu. Demontirane baterije prikupiti, izneti , utovariti na kamion i odvesti na deponiju po izboru Investitora

	
	Obračun po m1 cevi.
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Demontaža postojećih čučavaca u toaletu. Demontirane čučavce prikupiti, izneti , utovariti na kamion i odvesti na deponiju po izboru Investitora

	
	Obračun po m1 cevi.
	kom.
	3
	
	

	
	
	
	
	
	

	4
	Demontaža postojećih vodokotlića iznad čučavaca u toaletu. Demontirane vodokotliće prikupiti, izneti , utovariti na kamion i odvesti na deponiju po izboru Investitora

	
	Obračun po m1 cevi.
	kom.
	3
	
	

	
	
	
	
	
	

	I
	Ukupno demontaže i rušenje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	II
	Umivaonici
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1.
	Nabavka i montaža komplet keramičkog umivaonika sa otvorom za  slavinu,  proizvodnje I klase, proizvod Mondial V&B ili ekvivalentno. Umivaonik za zid pričvrstiti odgovarajućim tiplovima i mesinganim šrafovima a preko podmetača od gume. Umivaonik kompletirati sa odlivnim ventilom, sifonom i piletom tipa klik-klak sa velikim čepom. Umivaonik i opremu naručiti po izboru Investitora i projektanta enterijera.

	
	Umivaonik dim.cca 50cm
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i montaža stojeće hromirane baterije za umivaonik, sa fiksnim izlivom, za toplu i hladnu vodu Rosan Mistqye ili ekvivalentno. Sa baterijom isporučiti ek ventile i fleksibilno crevo. Bateriju pažljivo postaviti, da se hrom ne ošteti.

	
	Obračun po komadu
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	II
	Ukupno umivaonici
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	III
	Šolje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža komplet WC šolje, tipa Simplon monoblok, proizvod Mondial V&B ili ekvivalentno, zajedno sa odgovarajućom daskom i poklopcem. Spoj WC šolje sa kanalizacionom mrežom uraditi sa "genzlom" i odgovarajućim kitom da bude dihtovan 100%. Šolju preko gumenih podmetača pričvrstiti mesinganim šrafovima Sa vodovodnom mrežom povezati preko hromiranog ventila i kvalitetnog creva, a šoljom sa cevi i gumenom manžentnom. Šolju i opremu naručiti po izboru Investitora i projektanta enterijera.

	
	Obračun po komadu šolje, komplet.
	kom.
	4
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i montaža keramičke šolje trokadero, proizvod Jika, sa zidnom baterijom za toplu i hladnu vodu. Trokadero sa kanalizacionom mrežom izvesti sa ''genzlom'' i odgovarajućim kitom da bude dihtovan 100%. Trokadero postaviti preko gumenih podmetača i pričvrstiti mesinganim šrafovima. Postaviti vodokotlić i zidnu bateriju za hladnu i toplu vodu kao i ventile proizvod Rosan. Postaviti zaštitnu rešetku. Šolju i opremu naručiti po izboru Investitora i projektanta enterijera. 

	
	Obračun po komadu trokadera, komplet.
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	III
	Ukupno Šolje
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	IV
	Bojleri
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža električnog  akumulacionog bojlera sa emajliranim kazanom, proizvod Metalac ili ekvivalentno. Uz bojler isporučiti i postaviti sigurnosni ventil i hromirane cevčice za povezivanje. Bojler postaviti i povezati sa električnom energijom.

	
	Obračun po komadu bojlera.
	
	
	
	

	
	Zapremina 50litara. Vertikalna montaža
	kom.
	1
	
	

	
	
	
	
	
	

	IV
	Ukupno Bojleri
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	V
	Pribor
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i postavljanje ogledala, po izboru projektanta. Ogledalo postaviti na odgovarajućoj visini pomoću tiplova i mesinganih zavrtnjeva.

	
	Obračun po komadu ogledala.
	
	
	
	

	
	Dimenzija 60x40cm
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i postavljanje plastičnog dozatora za tečni sapun proizvod Rosan ili ekvivalentno.

	
	Obračun po komadu.
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka i montaža zidnog dispanzera za toalet papir, proizvod Rosan ili ekvivalentno.
	

	
	Obračun po komadu dispanzera za rolnu
	kom.
	4
	
	

	
	
	
	
	
	

	4
	Nabavka i montaža zidnog dispanzera jednokratnih presvlaka za WC šolju, proizvod Rosan ili ekvivalentno.

	
	Obračun po komadu dispanzera
	kom.
	4
	
	

	
	
	
	
	
	

	5
	Nabavka i montaža zidnog dispanzera za papirne ubruse, proizvod Rosan ili ekvivalentno.

	
	Obračun po komadu kutije
	kom.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	

	V
	Ukupno Pribor
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	VI
	Ostali sanitarni radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža vodonepropusnih gips ploča. Sa pločama isporučiti i potrebne profile.

	
	Obračun po m2
	m2
	2,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	2
	Premazivanje ploče vodonepropusnim penetratom (hidroizolacijom)  poda 
	

	
	Obračun m2.
	m2
	15,00
	
	

	
	
	
	
	
	

	VI
	Ukupno Ostali sanitarni radovi
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	C
	UKUPNO SANITARNI UREĐAJI
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	ZBIRNA REKAPITULACIJA TOALETA
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	A
	UKUPNO VODOVOD
	
	
	
	

	B
	UKUPNO KANALIZACIJA
	
	
	
	

	C
	UKUPNO SANITARNI UREĐAJI
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Ukupno bez poreza na dodatu vrednost
	
	
	
	

	Porez na dododatu vrednost od 20%
	
	
	
	

	Ukupno Instalacije vodovoda i kanalizacije   Dinara
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


	
	
	
	
	
	

	VIK - ZBIRNA REKAPITULACIJA
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	1
	 Bela soba
	
	
	
	

	2
	 Toaleti
	
	
	
	

	Ukupno bez poreza na dodatu vrednost
	
	
	
	

	Porez na dododatu vrednost od 20%
	
	
	
	

	Ukupno Instalacije vodovoda i kanalizacije   Dinara
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


PREDMER PROTIVPOŽARNE OPREME

	poz
	OPIS
	jed.mere
	količina
	jed.cena
	ukupno

	A. Ručni i prevozni aparati za gašewe požara
	
	
	
	

	1. Ručni protivpožarni aparat za gašenje prahom pod stalnim pritiskom azota S-9
	kom
	5
	
	

	2. Ručni protivpožarni aparat za gašenje ugljen dioksidom CO2-5
	kom
	__
	
	

	3. Sanduk sa peskom 0,25m3 sa lopatom
	kom
	__
	
	

	  UKUPNO:
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


	
	V
	R E K A P I T U L A C I J A 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	I
	DEMONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	RADIJATORSKO GREJANJE
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	VENTILATOR KONVEKTORI I CEVNA MREŽA
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	KLIMA ORMANI,VENTILACIONI KANALI, ELEMENTI ZA DISTRIBUCIJU VAZDUHA I SPLIT SISTEMI

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	ZBIRNA REKAPITULACIJA RADOVA - BELA SOBA
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Građevinski i građevinsko-zanatski radovi:
	
	
	
	

	2
	Termotehničke instalacije:
	
	
	
	
	
	

	3
	Elektroinstalacije:
	
	
	
	
	
	

	4
	Vodovod i kanalizacija:
	
	
	
	
	
	

	5
	Zaštita od požara:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO BEZ PDV-A
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	PDV 20%
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO SA PDV-OM
	
	
	
	
	
	


Упутство за попуњавање: 

– понуђач је дужан да унесе све јединичне цене позиција;

– јединичне цене се исказују у динарима, без ПДВ-а; 

- понуђач је дужан да правилно помножи предвиђене количине радова са јединичним ценама и да попуни све рекапитулације по врстама радова и збирну рекапитулацију;

– ПДВ се посебно обрачунава у процентуалном износу од 20%;

– уколико цена за неку позицију није дата сматраће се да је вредност радова на тој позицији укључена у вредност других радова, а јединична цена конкретне позиције биће од стране комисије унешена у износу од 0 (нула) динара и парафирана. Уколико понуђач не прихвати уписани износ од 0 (нула) динара за јединичну цену такве позиције, понуда ће бити одбијена као неперихватљива. 
НАПОМЕНА: навођење робног знака или произвођача опреме и материјала у било ком делу предмера и предрачуна подразумева ''или оговарајуће''. 

	У _____________,
	
	

	
	
	ЗА ПОНУЂАЧА

	(датум)
	
	

	
	
	(име и презиме овлашћеног лица)

	
	
	

	
	                                        (мп)
	(потпис овлашћеног лица)


X РЕФЕРЕНТНА ЛИСТА НА СЛИЧНИМ ПОСЛОВИМА

________________________________________________________________________________

(назив понуђача)

	Р.бр.
	Објекат
	Инвеститор/Наручилац
	површина
м2
	Вредност без ПДВ

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	












СВЕГА:_______________
НАПОМЕНА: 

Доказ за изведене радове на изградњи, адаптацији или реконструкцији најмање једне „беле собе“ у оквиру којих су изведене термотехничке инсталације за просрор ''беле собе'' с тим да исти морају испуњавати најмање један услов: да су изведени за ''беле собе'' површине најмање 300 м2 или да је вредност радова минимум 40.000.000 динара без урачунатог ПДВ-а.  
Доказ I: Попуњен и оверен Образац-Поглавље X,

Доказ II: Попуњен и оверен Образац потврде Наручиоца-Поглавље XI-1 са траженим прилозима којима се потврђује одговарајућа референца.
Пожељно је да фотокопије буду оверене печатом понуђача.
	У _____________,
	
	

	
	
	ЗА ПОНУЂАЧА

	(датум)
	
	

	
	
	(име и презиме овлашћеног лица)

	
	
	

	
	                                        (мп)
	(потпис овлашћеног лица)


XI-1 ОБРАЗАЦ ПОТВРДЕ НАРУЧИОЦА
	Назив

Наручиоца:
	

	Седиште:
	

	Улица и број:
	

	Телефон:
	

	Матични број:
	

	ПИБ:
	


У складу са чланом 77. став 2. тачка 2) подтачка (2) Закона о јавним набавкама, достављамо вам
П О Т В Р Д У
Којом потврђујемо да је _____________________________________ (назив Понуђача) за наше потребе извршио, на основу закљученог уговора од _____________ (датум), радове на изградњи „Беле собе“ у  ___________________________________________________________
________________________________________________________________________________                        (уписати ознаку /адресу/ објекта, локацију, град и сл.)

површине П = ______ м 2 , чија је вредност ________________ динара без урачунатог ПДВ-а. .  
Потврда се издаје на захтев ____________________________________________ ради учешћа у јавној набавци ЈН.БР. 6/16- „Извођење радова на адаптацији дела објекта КН-167 у војном комплексу Војнотехничког института „Жарково“ у Београду, за потребе изградње „Беле собе“, коју спроводи Војнограђевински центар ''Београд'', Београд, Немањина бр. 15, и у друге сврхе се не може користити. 
Да су подаци тачни својим потписом и печатом потврђује,
	У _____________,
	
	

	
	
	ЗА НАРУЧИОЦА

	(датум)
	
	

	
	
	(име и презиме овлашћеног лица)

	
	
	

	
	                                        (мп)
	(потпис овлашћеног лица)


Напомена: свака злоупотреба наведене потврде може произвести материјалну и  кривичну одговорност. 

XI-2 ОБРАЗАЦ ПОТВРДЕ НАРУЧИОЦА

	Назив

Наручиоца:
	

	Седиште:
	

	Улица и број:
	

	Телефон:
	

	Матични број:
	

	ПИБ:
	


У складу са чланом 77. став 2. тачка 2) подтачка (2) Закона о јавним набавкама, достављамо вам
П О Т В Р Д У
Којом потврђујемо да је _____________________________________ (име и презиме) за наше потребе на основу закљученог уговора од _____________ (датум), био одговорни извођач радова на изградњи „Беле собе“ у  __________________________________________________

________________________________________________________________________________                        (уписати ознаку /адресу/ објекта, локацију, град и сл.)

Потврда се издаје на захтев ____________________________________________ ради учешћа у јавној набавци ЈН.БР. 6/16- „Извођење радова на адаптацији дела објекта КН-167 у војном комплексу Војнотехничког института „Жарково“ у Београду, за потребе изградње „Беле собе“, коју спроводи Војнограђевински центар ''Београд'', Београд, Немањина бр. 15, и у друге сврхе се не може користити. 
Да су подаци тачни својим потписом и печатом потврђује,
	У _____________,
	
	

	
	
	ЗА НАРУЧИОЦА

	(датум)
	
	

	
	
	(име и презиме овлашћеног лица)

	
	
	

	
	                                        (мп)
	(потпис овлашћеног лица)


Напомена: свака злоупотреба наведене потврде може произвести материјалну и  кривичну одговорност.

XII 
ИЗЈАВА
________________________________________________________________________________

(назив понуђача)

О НАЧИНУ ИЗРАДЕ ПОНУДЕ
Под пуном материјалном одговорношћу изјављујемо да смо у отвореном поступку јавне набавке радова бр. 6/2016 за
 „ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА АДАПТАЦИЈИ ДЕЛА ОБЈЕКТА КН -167 У ВОЈНОМ КОМПЛЕКСУ ВОЈНОТЕХНИЧКОГ ИНСТИТУТА „ЖАРКОВО“ У БЕОГРАДУ, ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ „БЕЛЕ СОБЕ“ 
“
понудом број _________________ од ____________, на основу конкурсне документације, техничке документације за коју је Наручилац обезбедио могућност увида и на основу обиласка локације, обухватили кроз јединичну цену свих позиција, као и укупно уговореном ценом сав потребан материјал, радну снагу, транспорт и све остале трошкове везане за завршетак сваке поједине позиције, тако да се обрачун може извршити по јединици мере готове позиције, а где је то предвиђено у паушалном износу за комплетну позицију у уговореном износу.

Јединичне цене позиција радова садрже у себи све елементе који су у техничком и технолошком смислу потребни за формирање поједине цене готове позиције, без обзира да ли су ови елементи наведени или не техничком документацијом.

НАПОМЕНА: у случају да понуду подноси група понуђача, образац изјаве потписује овлашћени члан групе понуђача
	У _____________,
	
	

	
	
	ЗА ПОНУЂАЧА

	(датум)
	
	

	
	
	(име и презиме овлашћеног лица)

	
	
	

	
	                                        (мп)
	(потпис овлашћеног лица)


XIII ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О БРУТО САТНИЦАМА РАДНЕ СНАГЕ
ПОНУЂАЧ 
________________________________________________________________________________

(назив понуђача)

даје
ИЗЈАВУ О БРУТО САТНИЦАМА РАДНЕ СНАГЕ
	Група
	ПОНУЂАЧ
	ПОДИЗВОЂАЧ

	
	нето сатница
	фактор предузећа
	бруто сатница
	нето сатница
	фактор предузећа
	бруто сатница

	
	(1)
	(2)
	(1х2)
	(1)
	(2)
	(1х2)

	I

	
	
	
	
	
	

	II

	
	
	
	
	
	

	III

	
	
	
	
	
	

	IV

	
	
	
	
	
	

	V

	
	
	
	
	
	

	VI

	
	
	
	
	
	

	VII

	
	
	
	
	
	

	VIII

	
	
	
	
	
	

	IX

	
	
	
	
	
	


Манипулативни трошкови које обрачунава понуђач на цене подизвођача су _____ %.
НАПОМЕНА: У табелу се уносе важеће бруто сатнице радне снаге (са фактором предузећа који обухвата све трошкове пословања), са којима понуђач улази у калкулацију цена. 

	У _____________,
	
	

	
	
	ЗА ПОНУЂАЧА

	(датум)
	
	

	
	
	(име и презиме овлашћеног лица)

	
	
	

	
	                                        (мп)
	(потпис овлашћеног лица)


XIV ИЗЈАВА О БРОЈУ ЗАПОСЛЕНИХ И БРОЈУ АНГАЖОВАНИХ РАДНИКА 
_______________________________________________________________________________

(назив понуђача)
	Р.бр.
	Понуђач/члан групе/

Подизвођач
	Квали-фикација радника
	Запослени
	Ангажовани

	
	
	
	грађ.
	в.и к.
	ел.

и тт
	маш.
	грађ.
	в.и к.
	ел. 

и тт
	маш.

	
	
	НК
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	ПК
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	КВ
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	ВКВ
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	НК
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	ПК
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	КВ
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	ВКВ
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	НК
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	ПК
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	КВ
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	ВКВ
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	НК
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	ПК
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	КВ
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	ВКВ
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	НК
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	ПК
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	КВ
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	ВКВ
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	НК
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	ПК
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	КВ
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	ВКВ
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	УКУПНО:
	
	
	
	
	
	
	
	


Напомена: у табели унети податке за запослене раднике и остале-ангажоване раднике по другом основу са којима понуђач има закључен уговор о повременом или привременом вршењу послова у моменту давања понуде. 

	У _____________,
	
	

	
	
	ЗА ПОНУЂАЧА

	(датум)
	
	

	
	
	(име и презиме овлашћеног лица)

	
	
	

	
	                                        (мп)
	(потпис овлашћеног лица)


XV ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

У складу са чланом 88. став 1. Закона, понуђач ____________________________ [навести назив понуђача], доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.
Напомена: достављање овог обрасца није обавезно.
	У _____________,
	
	

	
	
	ЗА ПОНУЂАЧА

	(датум)
	
	

	
	
	(име и презиме овлашћеног лица)

	
	
	

	
	                                        (мп)
	(потпис овлашћеног лица)


XVI ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
У складу са чланом 26. Закона, __________________________________________________, 

                                                                               (Назив понуђача)

даје: 
ИЗЈАВУ 

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да сам понуду у поступку јавне набавке радова за „ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА АДАПТАЦИЈИ ДЕЛА ОБЈЕКТА КН-167 У ВОЈНОМ КОМПЛЕКСУ ВОЈНОТЕХНИЧКОГ ИНСТИТУТА „ЖАРКОВО“ У БЕОГРАДУ, ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ „БЕЛЕ СОБЕ“, ЈН БР. 6/2016, поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.
	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручилац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка 2. Закона.
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
XVII ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ПОШТОВАЊУ ОБАВЕЗА ИЗ ЧЛ. 75.СТ. 2. ЗАКОНА

У вези члана 75. став 2. Закона о јавним набавкама, као заступник понуђача дајем следећу 

ИЗЈАВУ

Понуђач.................................................................... [навести назив понуђача] у поступку јавне набавке радова за „ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА АДАПТАЦИЈИ ДЕЛА ОБЈЕКТА КН-167 У ВОЈНОМ КОМПЛЕКСУ ВОЈНОТЕХНИЧКОГ ИНСТИТУТА „ЖАРКОВО“ У БЕОГРАДУ, ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ „БЕЛЕ СОБЕ“, ЈН БР. 6/2016, поштовао је обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.
.
          Датум 

               Понуђач

________________                        М.П.                           _____________________________

Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
XVIII ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ  О КЉУЧНОМ ТЕХНИЧКОМ ОСОБЉУ

Понуђач.................................................................... [навести назив понуђача] у поступку јавне набавке радова за „ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА АДАПТАЦИЈИ ДЕЛА ОБЈЕКТА КН-167 У ВОЈНОМ КОМПЛЕКСУ ВОЈНОТЕХНИЧКОГ ИНСТИТУТА „ЖАРКОВО“ У БЕОГРАДУ, ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ „БЕЛЕ СОБЕ“, ЈН БР. 6/2016, у вези члана 77. став 2. тачка 2) подтачка (4) Закона о јавним набавкама, даје 
ИЗЈАВУ О КЉУЧНОМ ТЕХНИЧКОМ ОСОБЉУ

које ће бити одговорно за извршење уговора. 

	Р.бр.
	Име и презиме лица
	Број лиценце
	Понуђач/члан групе/

подизвођач



	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	У _____________,
	
	


	
	
	ЗА ПОНУЂАЧА

	(датум)
	
	

	
	
	(име и презиме овлашћеног лица)

	
	
	

	
	                                        (мп)
	(потпис овлашћеног лица)


XIX ИЗЈАВА О ПРИБАВЉАЊУ ПОЛИСЕ ОСИГУРАЊА
_____________________________________________________________________________
(назив понуђача)

Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу изјављујемо да ћемо за отворени поступак јавне набавке за „ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА АДАПТАЦИЈИ ДЕЛА ОБЈЕКТА КН-167 У ВОЈНОМ КОМПЛЕКСУ ВОЈНОТЕХНИЧКОГ ИНСТИТУТА „ЖАРКОВО“ У БЕОГРАДУ, ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ „БЕЛЕ СОБЕ“, ЈН БР. 6/2016, у року од 5 дана од дана увођења у посао, доставити полису осигурања за предметне радове и полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица за све време извођења радова и до примопредаје радова Наручиоцу и потписивања записника о примопредаји радова. 
НАПОМЕНА: у случају да понуду подноси група понуђача, образац изјаве потписује овлашћени члан групе понуђача
	У _____________,
	
	

	
	
	ЗА ПОНУЂАЧА

	(датум)
	
	

	
	
	(име и презиме овлашћеног лица)

	
	
	

	
	                                        (мп)
	(потпис овлашћеног лица)


XX 

МОДЕЛ УГОВОРА
ЗАКЉУЧЕН ИЗМЕЂУ:

1. РЕПУБЛИКА СРБИЈА - МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ - УПРАВА ЗА ИНФРАСТРУКТУРУ - ВОЈНОГРАЂЕВИНСКИ ЦЕНТАР "БЕОГРАД", Београд, Улица Немањина бр. 15, коју заступа начелник потпуковник Предраг Лукић, матични број 07093608, ПИБ 102116082, текући рачун: 840-1620-21 (РЦ МО), као Инвеститора (у даљем тексту: Инвеститор),

и

2.1. (ПОНУЂАЧА) _____________________________________ из _____________________, Ул.___________________________, кога заступа директор ________________________, матични број __________________, ПИБ _____________________, текући рачун: _____________________ отворен код пословне банке _________________________;

као извођача, (у даљем тексту уговора: Извођач).

2.2.  (ГРУПЕ ПОНУЂАЧА) 

Носилац посла Привредно друштво ____________________________________, из _______________________, Ул. ________________________________________ бр. ____, ПИБ_______________________, матични број __________________, рачун бр.______________________________________________ отворен код пословне банке _________________________;

члан групе ______________________________________ из _______________________, Ул. ____________________________________ бр. ____, ПИБ ______________________,

матични број __________________;
члан групе ______________________________________ из _______________________, Ул. ____________________________________ бр. ____, ПИБ ______________________,

матични број __________________;
члан групе ______________________________________ из _______________________, Ул. ____________________________________ бр. ____, ПИБ ______________________,

матични број __________________;
члан групе ______________________________________ из _______________________, Ул. ____________________________________ бр. ____, ПИБ ______________________,

матични број __________________;
коју заступа директор Носиоца посла  ___________________________
као извођача, (у даљем тексту уговора: Извођач).
2.3. (ПОНУЂАЧА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ) 

__________________________________________________ из _____________________, Ул.___________________________, кога заступа директор ________________________

_________________ матични број __________________, ПИБ _____________________, текући рачун: _____________________ отворен код пословне банке ________________

__________________
са подизвођачем:
__________________________________________________ из _____________________, Ул.___________________________, матични број __________________, ПИБ _____________________, текући рачун: _____________________
као извођача, (у даљем тексту уговора: Извођач)
Напомена: уколико Извођач наступа самостално овај став неће бити саставни део уговора.
ОСНОВ УГОВОРА: 
- ЈН бр. 6/2016




-Одлука о избору најповољније понуде бр._______





-понуда понуђача_______________ 

ПРЕДМЕТ УГОВОРА: 
ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА АДАПТАЦИЈИ ДЕЛА ОБЈЕКТА КН-167 (СТАРА ОЗНАКА КН- 44) У ВОЈНОМ КОМПЛЕКСУ ВОЈНОТЕХНИЧКОГ ИНСТИТУТА „ЖАРКОВО“ У БЕОГРАДУ, ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ „БЕЛЕ СОБЕ“ 
ОБИМ РАДОВА


Члан 1.

Извођач се обавезује да за потребе Инвеститора изведе радове на адаптацији дела објекта КН-167 (стара ознака КН-44) у војном комплексу Војнотехничког института „Жарково“ у Београду, за потребе изградње „беле собе“.
Извођење радова се врши у свему према:

- одобрењу за изградњу издатом од стране организационе јединице Министарства одбране надлежне за нифраструктуру;

- понуди број _____ од __.__.2016. која је код Инвеститора заведена под бр. ________ од __.__.2016. године;

- Главном пројекту израђеном од стране Предузећа за пројектовање, инжењеринг и консалтинг ''РОК'' д.о.о. Београд, усвојеном од стране Управе за инфраструктуру Министарства одбране, који садржи:
· Главни архитектонско-грађевински пројекат 

· Главни пројекат термотехничких инсталација

· Главни пројекат електроинсталација

· Главни пројекат водовода и канализације

· Главни пројекат заштите од пожара
· Елаборат о енергетској ефикасности
- Правилнику о планирању, изградњи и одржавању објеката инфраструктуре које користе Министарство одбране и Војска Србије (''Службени војни лист'' бр. 29/11), Закону о планирању и изградњи („Службени гласник Републике Србије“ бр. 72/2009, 81/2009-испр. 64/2010-одлукаУС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 одлука УС, 50/2013-одлука УС, 98/2013 одлука УС, 132/2014 и 145/2014), прописаним стандардима, техничким нормативима, нормама квалитета и другим важећим законским и подзаконским актима чија је примена обавезна при извођењу радова.
ЦЕНА

Члан 2.

Уговорне стране сагласно утврђују вредност радова из члана 1. овог уговора на износ од: 

______________ динара без ПДВ-а
словима: ____________________________________________________ динара.

Уговорене јединичне цене по позицијама радова, као и укупно уговорена вредност радова обухватају све трошкове за рад, материјал и опрему, механизацију, добит, таксе, прибављање атеста за уграђени материјал и опрему, сва испитивања и остале трошкове који су везани за технички преглед и примопредају радова. 
Јединичне цене радова су утврђене понудом Извођача сачињеном на основу цена елемената градње који су важили на тржишту у моменту давања понуде. Јединичне цене радова уговарају се у фиксном износу.

Члан 3.
Уговорне стране уговарају извођење радова по јединици мере предрачуна, па се обавезују да коначну вредност изведених уговорених радова утврде по завршетку радова, путем коначног обрачуна, а на основу стварно изведених количина радова, оверених од стране надзорних органа у грађевинској књизи и јединичних цена из понуде која је саставни део овог уговора, с тим да иста не може премашити уговорену вредност.

ОБАВЕЗЕ ИНВЕСТИТОРА 

Члан 4.

Инвеститор је дужан да:

· обезбеди одобрење за извођење радова на основу усвојене техничке документације – Главног пројекта;
· обезбеди извршење преузетих уговорних обавеза;
· обезбеди спровођење прописаних мера ради заштите тајности података који су од интереса за одбрану земље у складу са Законом о тајности података;
· обезбеди безбедносну проверу запослених лица извођача који ће радити на извођењу радова;
· Извођача уведе у посао према одредбама овог уговора;
· обезбеди стручни надзор у току извођења радова;
· најмање 8 (осам) дана пре почетка радова поднесе писмену пријаву о отпочињању радова Инспекторату одбране;
· Извођачу радова преда примерак пријаве радова Инспекторату одбране; 
· изврши плаћање изведених радова у складу са уговором;
· након завршетка радова обезбеди технички преглед адаптираног дела објекта и издавање употребне дозволе уколико су испуњени услови за њено издавање;
· након издавања употребне дозволе изврши квалитативни преглед и примопредају објекта крајњем кориснику у Министарству одбране уколику су се за то стекли сви прописани услови. 
УВОЂЕЊЕ У ПОСАО
Члан 5.

Инвеститор је дужан да Извођача уведе у посао, што подразумева предају:

- усвојене техничке документације по којој ће се радови изводити,

- одобрења за извођење радова,

- локације за привремено депоновање материјала,

- примерак пријаве радова Инспекторату одбране.
Увођење у посао се врши уписом у грађевински дневник.

Извођач и Инвеститор су се споразумели да увођење извођача  радова у посао буде у року од 5 (пет) дана од дана обостраног потписивања уговора, а уколико у том року не буде добијена безбедносна провера запослених лица Извођача, рок од 5 дана ће се рачунати од дана добијања безбедносне провере.
Извођач радова се обавезује да у року од 10 (десет) дана од дана увођења у посао достави Инвеститору динамички план извођења радова. Динамички план извођења радова треба да буде усклађен са динамиком плаћања која је предвиђена овим уговором. Динамички план мора бити израђен у виду мрежног плана са означеним активностима на критичном путу. 
ОБАВЕЗЕ ИЗВОЂАЧА
Члан 6.
Ивођач се обавезује да се током извођења радова из члана 1. овог Уговора придржава у свему одредби Правилника о планирању, изградњи и одржавању објеката инфраструктуре које користе  Министарство одбране и Војска Срвије (''Службени војни лист'' бр. 29/11).

Обавеза Извођача, пре почетка извођења радова из члана 1. овог Уговора, је да:

· решењем одреди одговорно лице;

· да одговорном лицу обезбеди уговор о грађењу и документацију на основу које се изводе радови, 

· обезбеди превентивне мере за безбедан и здрав рад у складу са законом,

Обавеза Извођача, приликом извођења радова, је да:

· изводи радове према усвојеном Главном пројекту, 

· организује градилиште на начин којим ће обезбедити приступ локацији, обезбеђење несметаног одвијања саобраћаја и заштиту објекта у коме се изводе радови и околине за време трајања радова,

· обезбеди довољну радну снагу и благовремену испоруку уговореног материјала, потребног за извођење уговором предвиђених радова,

· обезбеђује сигурност објекта, лица која се налазе на градилишту и околине (суседних објеката и саобраћајница),

· обезбеђује доказ о квалитету извршених радова односно уграђеног материјала, инсталације и опреме, 

· уредно води грађевински дневник, грађевинску књигу, и обезбеђује књигу обилазака Инвеститора и књигу инспекције, 
· обезбеди објекат и околину у случају прекида радова,
У грађевински дневник, уписују се све чињенице и околности које настају у току извођења радова, а нарочито датум увођења у посао, ток извођења радова, чињенице које су довеле или могу довести до застоја радова, датум завршетка радова и датум предаје Инвеститору и све друго што може да утиче на квалитет радова.
У грађевинску књигу, уносе се сви графички и нумерички подаци (доказнице мера) о стварно извршеним количинама радова. Ова књига служи као документ за обрачун радова. 

Овлашћени представници Инвеститора (надзорни орган) и Извођача (руководилац радова) потписују сваку страницу грађевинске књиге и сваки лист изведених нацрта.

За сва оштећења настала приликом извођења радова из члана 1. овог Уговора,  Извођач је у обавези да их отклони (поправка, замена оштећења уградњом нових материјала и слично) о свом трошку.

По завршетку радова, Извођач је дужан да очисти градилиште, повуче своје раднике и да преостали материјал, опрему и средства за рад уклони ван војног комплекса. Трошкове настале у вези са овим радовима сноси Извођач.
Члан 7.
Извођач радова је дужан да благовремено писмено упозори инвеститора о недостацима у техничкој документацији и наступању непредвиђених околности које су од утицаја на извођење радова и примену техничке документације (промена техничких прописа, стандарда норми и квалитета после извршене техничке контроле и сл.).

Ако се у току извођења радова, због промењених околности, које се нису могле предвидети, мора одступити од документације на основу које је издато решење о одобрењу за извођење радова, Инвеститор прибавља ново одобрење по измењеној документацији, односно врши измену главног пројекта са потврдом о техничкој контроли. Одступањем се сматра свако одступање од положаја, димензија, намене и облика простора у оквиру дела објекта који се адаптира, утврђених у одобрењу за извођење радова, односно техничкој документацији.

АВАНС

Члан 8.
Овим уговором Инвеститор одобрава Извођачу аванс на име набавке материјала у висини од _____ % уговорене вредности, по понуди без ПДВ-а, што износи ______________ динара. 

Извођач не обрачунава ПДВ на основу члана 10. став 2. тачка 3. Закона о ПДВ (Сл. гласник 93/2012).
Исплата одобреног аванса извршиће се на основу испостављене авансне ситуације уз коју се истовремено доставља банкарска гаранција за повраћај авансног плаћања.
Исплата се врши у року од 30 дана од дана овере авансне ситуације, с тим да се овера изврши у року од 5 (пет) дана од дана пријема на деловодство Наручиоца.
Извођач је дужан да достави банкарску гаранцију без приговора на уговорену вредност аванса са урачунатим износом ПДВ-а од 20%. Важност гаранције мора бити са роком за 60 дана дужим од уговореног рока завршетка радова. Банкарска гаранција се може смањити у току извођења радова, након правдања аванса привременим ситуацијама које су оверене од стране Инвеститора, тако да новом банкарском гаранцијом буде обухваћен преостали неоправдани део аванса са урачунатим ПДВ-ом. 

Инвеститор достављену банкарску гаранцију без приговора може наплатити без потребе да доказује или показује основ или разлог банци која је исту издала, уколико Извођач примљени аванс наменски не искористи.

Извођач се одриче права на потраживање затезне камате за период кашњења у исплати аванса.

На вредност одобреног аванса Извођач нема право на разлику у цени по било ком основу. 

Члан 9.
Исплаћени аванс се обуставља од ситуиране вредности изведених радова, по привременим ситуцијама, почев од прве привремене ситуције, сразмерно висини исплаћеног аванса посматрано у односу на уговорену вредност радова, што процентуално износи најмање ____% уговорене вредности. 

Извођач привременом ситуацијом може назначити и обустављање аванса у износу који је већи од процентуалног износа из претходног става.

Исплаћени аванс се обуставља до потпуног повраћаја целокупне вредности.
НАЧИН ПЛАЋАЊА 
Члан 10.
Уговорену вредност Инвеститор ће исплаћивати сукцесивно и то:

- на основу испостављене авансне ситуације износ од _____% уговорене цене, односно ___________ динара без ПДВ-а,
- на основу испостављених привремених месечних ситуација за изведене количине радова тако да по привременим ситуацијама може бити исплаћено до 95% уговорене вредности, с тим да се од тако утврђене одбија припадајући део од ____% на име исплаћеног аванса;

- на основу коначног обрачуна путем окончане ситуације преостали износ до 5% уговорене вредности, тако да окончаном ситуацијом мора бити оправдан целокупан износ исплаћеног аванса. 
Надзорни орган је обавезан да ситуацију овери у року од 5 дана од дана пријема на деловодство Инвеститора, или да у истом року сачини писмено образложење уколико не постоји основ за њену исплату. Инвеститор је овлашћен да у истом року достави писмене примедбе, или да исту уз писмено образложење врати извођачу уколико не постоји основ за њену исплату. Уколико постоји основ за исплату Инвеститор ће Извођачу исплатити онај део изведених радова који није обухваћен примедбама. 

Инвеститор се обавезује да све исплате врши у року од 30 (тридесет) дана од дана настанка дужничко-поверилачког односа (ДПО), који настаје:

· за привремене ситуације од дана потписа надзорног органа,

· за окончану ситуацију од дана овере окончане ситуације од стране Комисије за коначни обрачун.

У случају доцње у исплати Извођач има право на затезну камату сходно прописима о висини стопе затезне камате. 

Извођач се обавезује да једном месечно испоставља привремене ситуације, за изведене радове. Привремене ситације Извођач радова ће испостављати на основу количина оверених од стране надзорног органа у грађевинској књизи, а према јединичним ценама из усвојене понуде. 

НАДЗОРНИ ОРГАН И РУКОВОДИЛАЦ РАДОВА
Члан 11.
Инвеститор ће својим решењем обезбедити стручни надзор над извођењем радова из члана 1. овог Уговора и на тај начин контролисати квалитет радова, као и ток радова. Налази надзорног органа уписују се у грађевински дневник. 
Стручни надзор обухвата: контролу да ли се радови изводе према техничкој документацији за коју је издато одобрење за извођење радова на адаптацији; контролу и проверу квалитета извођења свих врста радова и примену прописа, стандарда и техничких норматива; контролу и оверу количина изведених радова; проверу да ли постоје докази о квалитету материјала, опреме и инсталација који се уграђују; давање упутстава извођачу радова, сарадњу са пројектантом ради обезбеђења потребних сагласности за детаље технолошких и организационих решења за извођење радова и решавање других питања која се појаве у току извођења радова.

Све примедбе и налоге за поступање надзорни орган уписује у грађевински дневник.   
Извођач је дужан да поступи по свим писаним примедбама и захтевима Инвеститора и стручног надзора које се односе на квалитет изведених радова и уграђеног материјала које је евидентирао кроз грађевински дневник, те да по тим примедбама отклони све недостатке или пропусте о свом трошку.

Извођач је дужан да омогући вршење стручног надзора на објекту и у свим производним погонима и радионицама где се обављају активности за потребе градилишта.
Извођач се обавезује да пре почетка радова писано обавести Инвеститора о именовању одговорног руководиоца радова, који је дужан да буде присутан на градилишту за време извођења радова.
РОК
Члан 12.
Извођач је дужан да започне са извођењем радова у року од 10 дана од дана када га Инвеститор уведе у посао.

Сматра се да је Извођач уведен у посао када Инвеститор испуни своје обавезе из члана 5. овог уговора, а дан увођења се констатује у грађевинском дневнику.

Ако извођач не започне извођење радова у року из става 1. овог члана, Инвеститор ће му оставити накнадни примерени рок за почетак радова који неће бити дужи од 10 (десет) дана. Уколико Извођач ни у накнадном року не започне са извођењем радова, Инвеститор има право да раскине уговор и да захтева од Извођача накнаду штете.

Рок за извођење уговорених радова из члана 1. Уговора је ____ (________________) дана од дана увођења у посао.    
Под роком за завршетак радова сматра се дан спремности адаптираног дела објекта за технички преглед, што стручни надзор уписује у грађевински дневник.

Члан 13.
Уколико Извођач западне у доцњу са извођењем радова, према усвојеном динамичком плану, нема право на продужење уговореног рока, без изричите писмене сагласности Инвеститора.

Изузетно, уговорени рок из члана 12. се може продужити уколико у току извођења радова наступе промењене околности и то:

· природни догађаји ( пожар, поплава, земљотрес );
· мере предвиђене актима надлежних органа;
· непредвиђени радови;
· промена динамике финансирања наведене у члану 10. овог Уговора.

· друге околности које могу да утичу на ток извођења радова. 
Наступање и трајање околности због којих је Извођач био спречен да изведе радове у уговореном року, уписују се у грађевински дневник.
У случају наступања околности из става 2. овог члана, Извођач радова је дужан да поднесе писани, детаљно образложени захтев за продужење рока.

Крајњи рок за подношење захтева је 10 дана пре истека уговореног рока.
Надзорни орган којег именује Инвеститор, дужан је да у року од 3 (три) дана, захтев за продужење рока размотри и оцени оправданост захтева за продужење рока, и о својој одлуци по поднетом захтеву, обавести Инвеститора, који ће Извођача обавестити писаним путем о донетој одлуци. 

У случају да су испуњени услови за продужење рока, продужење рока биће регулисано закључењем одговарајућег Анекса уговора.

Уколико Извођач не поднесе захтев за продужење рока у складу са овим чланом, сматраће се да је одустао од могућности измене рока.  

Уколико је Извођач пао у доцњу са извођењем радова, а није на уговорен начин поднео захтев за продужење рока, нема право на продужење рока због околности који су настале у време када је био у закашњењу и уколико је у току извођења радова поступао супротно позитивним прописима, те је својим чињењем или нечињењем на било који начин изазвао застој у роковима.

Члан 14.

Извођач је дужан да захтев за продужење рока поднесе чим сазна за разлог због кога се рок може продужити. Крајњи рок за подношење захтева је 10 дана пре истека уговореног рока.

Инвеститор ће након пријема захтева исти размотрити и евентуално продужење рока са Извођачем регулисати Анексом уговора.
УГОВОРНА КАЗНА
Члан 15.
Уколико Извођач не изврши радове у уговореном року, Инвеститор има право да Извођачу обрачуна уговорну казну у висини од 2о/оо (промила) дневно од уговорене вредности радова за сваки радова за сваки дан закашњења, рачунајући од дана истека уговореног рока до дана када надзорни орган у грађевинском дневнику констатује да су радови завршени, а највише до 5% укупно уговорене вредности радова са урачунатим ПДВ-ом. 
Инвеститор задржава право на наплату уговорне казне, без упућивања посебног обавештења Извођачу, односно сматра се да је Извођач обавештен да ће се иста наплатити у наведеном случају. 

Наплату уговорне казне Инвеститор ће извршити без претходног пристанка Извођача умањењем износа наведеног у окончаној ситуацији.
Уколико Инвеститор због закашњења претрпи штету која је већа од износа уговорне казне, може захтевати накнаду штете, односно, поред уговорне казне и разлику до пуног износа штете. 

ДОДАТНИ НЕПРЕДВИЂЕНИ РАДОВИ 

Члан 16.
Уколико се у току извођења уговорених радова појави потреба за извођењем додатних радова исти ће бити предмет посебног поступка јавне набавке. Као додатни радови могу се третирати искључиво непредвиђени радови у смислу Закона о облигационим односима и Посебних узанси о грађењу. У случају испуњења услова из члана 36. став 1. тачка 5) подтачка (1) или (2) Закона о јавним набавкама, Инвеститор ће прибавити мишљење Управе за јавне набавке о основаности спровођења преговарачког поступка. Испитивање постојања основа за спровођење преговарачког поступка задржава даље активности Ивнеститора у поступку због којих Инвеститор може, уколико се за то укаже потреба, обуставити извођење радова до закључења уговора о додатним радовима са Извођачем радова, или у случају да нису испуњени услови из члана 36. став 1. тачка 5) подтачка (1) или (2), до завршетка додатних радова који су предмет посебног уговора о додатним радовима са другим извођачем. 

У том случају, по престанку разлога за обуставу радова исти ће бити настављени, а за време обуставе радова рок за извођење радова мирује.

Стручни надзор није овлашћен да без писмене сагласности Инвеститора, одлучује о цени, роковима и обиму додатних непредвиђених радова, осим хитних непредвиђених радова.

Извођач је дужан да приступи извођењу хитних непредвиђених додатних радова и пре закључења уговора о њиховом извођењу, уз сагласност стручног надзора, уколико је њихово извођење нужно за стабилност објекта или за спречавање штете, а изазвани су неочекиваном тежом природном појавом (поплава, земљотрес) или другим ванредним и неочекиваним догађајем. Извођач је дужан да истог дана када наступе ванредни и неочекивани догађаји, о томе обавести Инвеститора.
ОДСТУПАЊЕ ОД УГОВОРЕНИХ КОЛИЧИНА РАДОВА
Члан 17. 

Извођач се обавезује да количине радова које превазилазе уговорене количине изведе по уговореним јединичним ценама, уз сагласност Инвеститора и закључење Анекса уговора. Извођач је обавезан да одмах по утврђивању потребе за извођењем увећаних количина  радова, достави Инвеститору, преглед позитивних и негативних одступања од уговорених количина радова, са уговореним јединичним ценама. Надзорни орган је у обавези да провери основаност истог, описе позиција и количине и достави мишљење са детаљним образложењем Инвеститору на усвајање, најкасније у року од 10 дана од дана од дана пријема. 
По прихватању прегледа вишкова и мањкова радова који одступају од уговорених количина радова, Инвеститор ће са Извођачем закључити анекс овог уговора.

Коначни преглед изведених радова са вишковима и мањковима који одступају од уговорених количина радова, Извођач доставља на основу потписане и оверене грађевинске књиге, с тим да тако утврђена утврђена вредност свих изведених радова не може бити већа од уговорене вредности.
Члан 18. 

Накнадни радови су радови који нису уговорени и нису нужни за испуњење овог Уговора. 

Фактички обављени накнадни радови су правно неважећи.
ИЗМЕНА УГОВОРЕНЕ ЦЕНЕ

Члан 19.
Инвеститор може да дозволи измену цене као битног елемента овог уговора само из објективних разлога и то:

· из разлога предвиђених чланом 637. Закона о облигационим односима,

· из разлога који су јасно и прецизно одређени овим уговором и конкурсном документацијом из спроведеног поступка јавне набавке,

· из разлога који су предвиђени посебним прописом.

Измена цене се  регулише закључењем посебног Анекса уговора.
Инвеститор има право на снижење уговорене цене сходно члану 639. став 2. ЗОО, што се регулише закључењем Анекса уговора
Измена цене из члана 17. овог уговора, по основу усвојеног прегледа вишкова и мањкова  радова, оверених од стране надзорног органа и јединичних цена из усвојене понуде Извођача, регулише се Анексом уговора
ОБУСТАВЉАЊЕ РАДОВА

Члан 20.
У случају обустављања радова Извођач је дужан да настави извођење радова по престанку сметње због које су радови обустављени.

У случају обуставе радова Извођач је дужан да већ изведене радове заштити од пропадања.

Трошкове заштите изведених радова и остале издатке сноси она уговорна страна која је одговорна за обустављање радова.

Уговорна страна која је одговорна за обустављање радова, дужна је да другој уговорној страни надокнади штету коју је претрпела због обустављања радова, сем у случају када због обуставе дође услед обавезе Инвеститора за поступањем у складу са одредбама Закона о јавним набавкама, која проистиче из потребе за уговарањем непредвиђених радова из члана 16. овог уговора и поступања Инвеститора из члана 7. став 2. овог уговора.

Накнада обухвата и изгубљену добит.
Извођач је дужан да одмах, писаним путем обавести Инвеститора о околностима које онемогућавају или отежавају извођење радова, о обустављању радова, о мерама које је предузео за заштиту изведених радова и о наставку радова по престанку сметње због које је извођење радова обустављено.

КВАЛИТЕТ РАДОВА, МАТЕРИЈАЛА И ОПРЕМЕ
Члан 21.

Извођач је дужан да у објекат уграђује материјал и опрему који одговарају прописаном квалитету и који одговарају стандардима Републике Србије. Извођач је дужан да изврши одговарајућа испитивања материјала.
Извођач је дужан да пружи доказе о квалитету употребљеног материјала и опреме и изведених радова и да Инвеститору омогући контролу.

Извођач је обавезан да Инвеститору на дан примопредаје радова записнички преда све гаранције и атестне листове за испоручену опрему и уграђене материјале, заједно са упутствима за употребу. 

Радови морају бити изведени у свему према техничком опису и општим условима из техничке документације, а у погледу квалитета материјала и изведених радова важе одредбе Закона о облигационим односима. Ако Извођач не изведе радове по уговореној техничкој документацији, техничким прописима и стандардима, као и правилима струке, Инвеститор има право да захтева обустављање даљег извођења радова, односно да захтева промену материјала или употребу материјала и опреме одговарајућег квалитета. Ако је на тај начин доведена у питање сигурност објекта, живота људи или суседних објеката, Инвеститор има право да захтева да Извођач поруши изведене радове и да радове поново изведе о свом трошку. 
Недостатке које уочи и констатује надзорна служба Инвеститора, Извођач радова  дужан је отклонити у захтеваном року. Ако Извођач у току радова не поступи по основаном захтеву Инвеститора и не отклони недостатке на изведеним радовима, Инвеститор може да раскине уговор и да тражи од Извођача накнаду штете која је настала због неквалитетно изведених радова, као и због раскида уговора.
Извођач је дужан да сагласно правилима струке испита правилност техничких решења у техничкој документацији и да упозори Инвеститора на уочене или утврђене недостатке у Техничкој документацији коју је добио од Инвеститора.
Коначна оцена квалитета изведених радова и употребљеног материјала и опреме врши се приликом техничког прегледа и примопредаје радова.
Са демонтираним материјалом поступа се на начин регулисан важећим прописима у Министарству одбране и Војсци Србије. Сав демонтирани материјал предаје се у складу са налогом надзорног органа који ће писаним путем одредити време предаје демонтираног материјала. Место предаје демонтираног материјала је Београд-Кнежевац. До примопредаје демонтираног материјала Извођач радова је дужан да демонтирани материјал држи  обезбеђен од крађе или случајне пропасти. Надзорни орган Инвеститора је дужан да спроведе прописани поступак са демонтираним материјалом у законском року који је предвиђен за коначни обрачун.

Трошкове транспорта настале у вези са овим пратећим радовима сноси Извођач.

ГАРАНЦИЈА ЗА ДОБРО ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА

Члан 22.

Обавезује се Извођач да на име гаранције за добро извршење посла Инвеститору приликом закључења уговора преда банкарску гаранцију без приговора у износу од 10% уговорене цене без ПДВ-а. Банкарска гаранција ће бити са роком важења за 60 дана дужим од уговореног рока завршетка радова. 

Уколико Извођач не поступи у року из става 1. овог члана, уговор се закључује с одложним условом и почиње да важи од момента подношења банкарске гаранције, с тим да је крајњи рок за достављање 7 дана од дана потписивања овог уговора. Одложни услов за почетак важности уговора не повлачи са собом продужење рока за извођење радова.
Уколико Извођач не поступи у року из става 2. овог члана, уговор ће бити аутоматски раскинут.

Уколико у току извођења радова дође до продужетка рока Извођач ће приликом закључења допунског уговора којим се регулише ово продужење, доставити потврду банке којом је недвосмислено продужен рок важности гаранције за добро извршење посла или нову банкарску гаранцију са роком важења за 60 дана дужим од новоуговореног рока завршетка радова. 

Уколико Извођач не отклони све недостатке на изведеним радовима који су уочени приликом техничког прегледа и примопредаје, у року који је Инвеститор одредио, Инвеститор достављену банкарску гаранцију без приговора може наплатити без потребе да доказује или показује основ или разлог банци која је исту издала.
Гаранције које се достављају у складу са одредбама овог уговора, морају имати клаузуле: неопозива, безусловна, платива на први позив, без права на приговор.
ТЕХНИЧКИ ПРЕГЛЕД И ПРИМОПРЕДАЈА РАДОВА
Члан 23.
Подобност објекта за употребу утврђује се техничким прегледом.

Извођач је дужан да 5 дана пре завршетка свих уговорених радова, писменим путем, затражи технички преглед изведених радова. Извођач радова може, писменим путем, да затражи технички преглед упоредо са извођењем радова, ако се по завршетку радова не би могла извршити контрола изведених радова. Захтев за извршење техничког преглада надлежном органу Министарства одбране подноси Инвеститор. Технички преглед изведених радова врши комисија коју образује руководилац одганизационе јединице Министарства одбране надлежне за инфраструктуру. Трошкове рада комисије за технички преглед сноси Инвеститор. 

Техничком прегледу објекта присуствују представници Инвеститора и Извођача радова.

Све обавезе у погледу техничког прегледа, примопредаје и коначног обрачуна изведених радова обавиће се у складу са одредбама Правилника о планирању, изградњи и одржавању објеката инфраструктуре које користе  Министарство одбране и Војска Србије (''Службени војни лист'' бр. 29/11) и важећим прописима.
Комисија за технички преглед може да затражи накнадно испитивање квалитета материјала и опреме, пробно оптерећење објекта или пробни рад, ако уочи недостатке и неправилности у извођењу радова или неодговарајући квалитет уграђеног материјала или опреме. Трошкови накнадног испитивања квалитета материјала, инсталација, уређаја, постројења и опреме уграђене у објекат сноси Извођач радова.

Извођач је дужан да поступи по налозима комисије за технички преглед и да у року, датом од стране комисије, отклони недостатке и неправилности на објекту. Након отклањања недостатака и неправилности, надзорни орган доставља изјаву да су исти отклоњени у остављеном року, на основу чега комисија за технички преглед предлаже издавање одобрења за употребу. Након издавања одобрења за употребу, извршиће се записнички квалитативни пријем радова и објекта и примопредаја објекта између Извођача, Инвеститора и Корисника.

Квалитативни пријем радова и примопредају објекта врши комисија коју образује Инвеститор решењем, а Извођач радова одређује лице које ће бити његов представник у тој комисији.

Комисија за квалитативни пријем радова и примопредају објекта ће о свом раду сачинити записник. Раду комисије обавезно присуствује руководилац радова и надзорни орган. 

Извођач је дужан да поступи по налозима комисије за квалитативни пријем радова и примопредају објекта и да у року датом од стране комисије отклони недостатке. Након отклањања недостатака, извршиће се записнички примопредаја радова између Извођача, Инвеститора и Корисника. Извођач по основу Записника о примопредаји радова без примедби, испоставља окончану ситуацију.

Ако Извођач не изведе радове на отклањању примедби констатованих од стране комисије за технички преглед или комисије за квалитативни пријем радова и примопредају објекта, у примереном року, Инвеститор може да ангажује друго лице да их изведе. Трошкови који у том случају настану падају на терет Извођача.
Записник о примопредаји може сачинити и само Инвеститор без учешћа Извођача ако Извођач неоправдано одбије учешће у примопредаји или се неоправдано не одазове на позив да учествује у примопредаји. Такав записник се доставља Извођачу. Даном достављања записника настају последице у вези са примопредајом. Даном завршетка примопредаје Извођач се ослобађа даље обавезе чувања и осигурања објекта.
Ако комисија за квалитативни пријем радова и примопредају објекта утврди да су недостаци такве природе да се њиховим отклањањем квалитет не може битно поправити, а објекат се може нормално користити, предложиће да се изврши пријем радова и објекта уз умањење уговорене вредности предметних радова у одређеном проценту приликом коначног обрачуна.

Коначни обрачун извршених радова врши комисија коју образује Инвеститор решењем, а извођач радова својим решењем одређује лица која су његови представници у комисији.

Рок за завршетак коначног обрачуна је 60 дана од дана примопредаје објекта.
ГАРАНТНИ РОК

Члан 24.
Извођач радова гарантује Инвеститору квалитетно извођење свих уговорених радова, а гарантни рок за све радове и објекат износи _____ година, рачунајући од дана примопредаје објекта. 
Уколико су посебним Републичким прописима за поједине објекте односно делове објекта утврђени гарантни рокови дужи од рока из става 1. овог члана, примењују се гарантни рокови утврђени посебним прописима. 

Гарантни рокови за опрему и постројења, које је у складу са посебним прописима утврдио произвођач опреме и постројења, сматрају се минималним гарантним роковима.

Члан 25.

Обавезује се Извођач да на име гаранције за отклањање недостатака у гарантном року Инвеститору достави банкарску гаранцију без приговора у износу од 5% уговорене цене без ПДВ-а. Банкарска гаранција за отклањање недостатака (грешака) у гарантном року предаје се Инвеститору у тренутку примопредаје радова који су предмет уговора и иста мора имати важност пет дана дуже од дана истека гарантног рока. У случају да Извођач не достави предметну гаранцију, Инвеститор ће приликом коначног обрачуна задржати износ до нивоа довољног да га заштити од финансијског губитка у случају да Извођач не изврши обавезе из гарантног рока, а најмање 5% вредности радова, до истека гарантног рока. 

Извођач се обавезује да у гарантном року на писмени захтев Инвеститора, о свом трошку отклони све недостатке који се појаве у току гарантног рока, а који су наступили услед тога што се Извођач није држао својих обавеза у погледу квалитета радова и материјала.

Инвеститор ће одредити Извођачу примерени рок за отклањање недостатака.

Уколико Извођач не отклони недостатке у року који је Инвеститор одредио, Инвеститор задржава право да на терет извођача радова ангажује другог извођача радова, за отклањање предметних недостатака.

У том случају Инвеститор достављену банкарску гаранцију без приговора може наплатити без потребе да доказује или показује основ или разлог банци која је исту издала.
Уколико гаранција за отклањање недостатака у гарантном року не покрива у потпуности трошкове настале отлањањем недостатака, Инвеститор има право да од Извођача тражи накнаду до пуног износа штете.

ОСИГУРАЊЕ

Члан 26.

Извођач радова се обавезује да у року од 5 дана од дана увођења у посао, достави доказ о плаћеној премији полисе за осигурање предметних радова од уобичајаних ризика до њихове пуне вредности и од одговорности према трећим лицима и стварима за цео период до примопредаје радова Инвестирору и потписивања записника о примопредаји радова.
СНОШЕЊЕ  РИЗИКА

Члан 27.
До примопредаје изведених радова, ризик случајне пропасти и оштећења радова, материјала и опреме сноси Извођач.

После примопредаје објекта, односно изведених радова, ризик случајне пропасти и оштећења сноси Инвеститор.

МЕРЕ СИГУРНОСТИ

Члан 28.

Извођач је дужан да за време извођења радова из члана 1. овог Уговора, спроводи све мере предвиђене Законом о безбедности и здрављу на раду ("Службеном гласнику РС", бр. 101/2005 од 21.11.2005. године) и важећим подзаконским актима којима је регулисано спровођење тих мера. 

Извођач је дужан да, за радове на изградњи објекта, изради прописан елаборат о уређењу градилишта.  

Извођач је дужан да на градилишту обезбеђује, одржава и спроводи мере за безбедност и здравље на раду у складу са елаборатом о уређењу градилишта.

Трошкове спровођења мера безбедности и здравља на раду сноси Извођач који те мере предузима.

Извођач је дужан да на градилишту предузима све остале мере ради обезбеђења сигурности објекта или радова, опреме, уређаја и инсталација, радника, саобраћаја, суседних објеката и околине.

Трошкове спровођења мера сигурности сноси Извођач који те мере предузима.
МЕРЕ ЗАШТИТЕ ПОДАТАКА
Члан 29.

Уколико Извођач у току реализације уговора, на било који начин, због непредвиђених околности, дође до сазнања која представљају тајни податак, обавезује се да одмах о томе обавести Инвеститора и да код својих радника и других учесника у поступку извршења посла спроведе мере заштите тајности у складу са Законом о тајности података (''Сл.гласник РС'', број 104/2009). 
Пре почетка радова, Извођач је дужан да сачини списак возила, механизације и радника који ће бити ангажовани на градилишту, са унетим регистарским бројевима и личним подацима и достави их Инвеститору на безбедносну проверу. Подаци се достављају на прописаном обрасцу.
Члан 30.
Извођач је одговоран и за штету која би могла настати на имовини Војске Србије и имовини трећих лица, а у вези с извођењем радова из овог уговора.

Уговорне стране су сагласне да Инвеститор и Извођач сачине записник о евентуалним оштећењима до којих дође на имовини ВС и имовини трећих лица, у вези с извођењем радова из овог уговора од стране Извођача, а по којем је Извођач дужан да поступи и отклони сва наведена оштећења у року од 8 дана од дана сачињавања записника. 
Уколико представник Извођача одбије да потпише записник, или ако не приступи отклањању оштећења на начин описан у претходном ставу овог члана, као ни у накнадном року од 8 дана од дана достављања писменог захтева Инвеститора,  радове оправке ће извести Инвеститор у сопственој режији или путем ангажовања другог извођача, а о трошку Извођача из овог уговора. 

У том случају Инвеститор ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће служити за намирење трошкова отклањања штете и повраћаја у пређашње стање, а које ће по посебном уговору извршити други извођач. 

Уколико износ из банкарске гаранције не подмирује износ који треба уложити за санирање штете и повраћај у пређашње стање, Инвеститор ће за преостали износ покренути парнични поступак против Извођача за накнаду штете.  
РАСКИД УГОВОРА
Члан 31.
Уговор се раскида изјавом у писаној форми која се доставља другој уговорној страни и са отказним роком од 15 дана од дана достављања изјаве.

У изјави мора бити наведено по ком основу се уговор раскида.
Члан 32.
Инвеститор може једнострано раскинути уговор:
· ако Извођач не достави банкарску гаранцију за добро извршење посла у складу са чланом 22. овог уговора;

· ако надлежни орган забрани даље извођење уговорених радова;

· ако Инвеститор дође у ситуацију да не може више да извршава своје обавезе према уговору;

· ако обим увећаних количина уговорених радова и непредвиђених радова буде толики, да цена радова мора да се знатно повећа и премаши обезбеђена средства Инвеститора;

· ако Извођач знатно касни са извођењем радова у односу на уговорену динамику, а не предузима одговарајуће мере и акције за скраћење и елиминацију кашњења;

· ако Извођач не изводи радове у складу са усвојеном техничком документацијом за извођење радова;

· ако Извођач изводи радове неквалитетно;

· ако Извођач не поступа по налозима надзорног органа;

· ако Извођач не започне посао у року од 10 дана од дана увођења у посао, након чега је дужан да Инвеститору надокнади штету која се утврђује на основу разлике из уговора са новим Извођачем;

· ако извођач из неоправданих разлога прекине извођење радова или одустане од даљег рада;

· ако Извођач ангажује као подизвођача лице које није наведено у понуди, односно у уговору. 
У случају раскида уговора из става 1. кривицом Извођача, Инвеститор ће реализовати средство финансијског обезбеђења.

Због заостајања извршења радова, Инвеститор може једнострано раскинути уговор само ако је то заостајање дошло кривицом Извођача и ако је претходно оставио Извођачу накнадни примерен рок за извршење радова на којима је Извођач у доцњи, па их не изврши у том накнадном року. Накнадни рок, као услов за раскид уговора, не одређује се једино ако Извођач изјави да не може или неће да изведе уговорене радове, у ком случају Инвеститор има право на накнаду штете сходно члану 124. ЗОО. 

Уколико дође до штете приликом извођења радова због нестручног и лошег извођења истих, надзорни орган може да предложи раскид уговора наредбодавцу Инвеститора, уз захтев да се обавезно спроведе поступак за надокнаду настале штете. У случају раскида уговора, од стране Инвеститора ангажоваће се други Извођач, с тим да евентуалну разлику у увећаним трошковима који би проистекли насталом штетом, сноси Извођач.

Члан 33.
Извођач може раскинути уговор:

-ако Инвеститор не извршава своје уговорне обавезе,
-ако Извођач дође у ситуацију да не може да изврши уговорене радове.

Члан 34.
Инвеститор и Извођач могу споразумно раскинути уговор:

- ако дођу у ситуацију да не могу извршавати своје обавезе према уговору.

Уговор се раскида закључењем Уговора о споразумном раскиду уговора, које потписују обе уговорне стране.
Члан 35.
Сву штету која настане раскидом уговора о извођењу радова, сноси она уговорна страна која је својим поступцима или разлозима довала до раскида уговора.

Износ штете утврђује Комисија, састављена од представника Инвеститора и Извођача.
Члан 36.
У случају раскида уговора, Извођач је дужан да изведене радове обезбеди од пропадања, да Инвеститору преда пројекат изведеног стања, пресек изведених радова до дана раскида уговора, градилишну документацију за Инвеститора и сву документацију коју је преузео од Инвеститора након закључења уговора.

Трошкове сноси уговорна страна која је одговорна за раскид уговора.
ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ УГОВОРА

Члан 37.
Уговорне стране су сагласне да се измене битних елемената уговора и допуне уговора врше у складу са чланом 115. Закона о јавним набавкама, уз обострану сагласност и у писменој форми само из објективних разлога који су предвиђени овим уговором или посебним прописима. 
Уговорне стране су сагласне да је за измену или раскид овог уговора потребна писана форма.

РЕШАВАЊЕ СПОРОВА
Члан 38.
Уговорне стране су се сагласиле да све спорове који настану у примени и тумачењу овог Уговора, реше споразумно.

У случају да се примена и тумачење одредби овог Уговора не може решити на овај начин, о томе ће одлучити Привредни суд у Београду.

На питања која нису регулисана овим уговором, примењиваће се одредбе ЗОО, Закона о планирању и израдњи, Правилника о планирању, изградњи и одржавању објеката инфраструктуре које користе  Министарство одбране и Војска Србије и Посебне узансе о грађењу.
ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ

Члан 39.

Уговор ступа на снагу даном обостраног потписивања од стране Инвеститора и овлашћеног лица Извођача.

Саставни део овог Уговора чини:

· Понуда Извођача бр _____ од _________ године, која је код Инвеститора заведена под бр. _______ од _________ године.
Члан 40.

Овај Уговор је сачињен у 7 (седам) истоветних примерака, од којих је 4 (четири) за Инвеститора,   2 (два) за Извођача и 1 (један) за ДИПП.
            ЗА ИЗВОЂАЧА:




     ЗА ИНВЕСТИТОРА
       
      Директор 





   Начелник









 потпуковник

_____________________________


 ________________________________
 

   






                      Предраг Лукић
НАПОМЕНА: Модел уговора за извођење радова треба да буде попуњен, парафиран и оверен од стране понуђача на свакој страни.

Уколико је понуда са подизвођачем модел уговора попуњава, парафира и оверава понуђач.

Уколико је понуда групе понуђача модел уговора парафирају и оверавају сви чланови групе понуђача.

XXI ОБРАЗАЦ ПОТВРДЕ О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ

Дана ___________________.2016. године, од стране предузећа ___________________ ________________ из _________________________ извршен је обилазак објекта ради учествовања у отвореном поступку јавне набавке за 

„ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА АДАПТАЦИЈИ ДЕЛА ОБЈЕКТА КН-167 У ВОЈНОМ КОМПЛЕКСУ ВОЈНОТЕХНИЧКОГ ИНСТИТУТА „ЖАРКОВО“ У БЕОГРАДУ, ЗА ПОТРЕБЕ ИЗГРАДЊЕ „БЕЛЕ СОБЕ“, ЈН БР. 6/2016
по позиву за достављање понуда који је Војнограђевински центар ''Београд'' објавио на Порталу јавних набавки  ___________.2016. године.

Обилазак локације су извршили овлашћени представници понуђача:

____________________________________________

____________________________________________

____________________________________________

____________________________________________

____________________________________________

____________________________________________








представник Наручиоца/Корисника 








_____________________________________

НАПОМЕНА: Ова потврда се прилаже уз понуду.
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